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dernière clape de sa carïMcre, ftlu pnssef" 
des vt'uifés siildimes, il va désormais 
pul)li( î au monde et propager Ja BonîJie 
avanl de s\‘{ oindre dans là béatitf|d«3; 
Nirvana. Mais, « n arrivant ati but, sûr d 
coinpe iv^ (pu ne [k‘uI pbtiR^iiti échapper, 

' retourne avei ure* bvn*t<‘ legiliine ])our mes< 
dbin Oi'up d'odî la ri oî?- p e t .)urae cl . 
obsfaob^s sui’inonl<‘ H n evocjne |)as seulete 
h sa înenuMia- b^s sé<b:oii/)i)s do p dais pâte 
à Kapiia-va.'nn, niubiplic'cs |)ar une 
inqtoèb* <jui ne* di* M‘,s[»»'î'aîl [>as de démt ; 
dïes pia-dirlions trop luM!**. id de retetu 
jeuîe* [iriîHs* sîo* sfui 1 î oîj'* Inns-ditairc ; ii 
re\’od j)as .iedforo ni les r<M>i:ofi.? 

dééisi\(‘s qui lui )nontr*‘reuî eu vierijard 
malade^ un mort, ei un ♦eoiu v[ (pri lui r 
lèfent sa vueatioft iuu! notable, ni sa fuite 
du harem eiulormi ou d «ubarulonnail um* je 
épouse et iHi filo 11 * uveaH-'né, n.» ses eou 
eu (juéle d’un niaitn' <pii |)ùî bd enseign , 
saJut, ni -es b uigmas inorlufealionî^ rcs 
stfu'ileft, ni 1 exlass übu jatî u ?- ou ü avait 
coiîV(;rl îa \oie. ?r» sisicut portait pbîs î^' 
"dai^s la fuu'speelive iniinie du passe. Oan> 
ténobros dt* ia nuit linaio, soudainement : 



’ mhîépar splendeur de la Vêrilé absolue, — la 
Bodht, - - üavait à la première veille connu les 
iiCXisteïices d’aûlpfois. L(‘.s siècles écoulés, par 
' do rafi^jPpIs. s'étaieiil ou verts devant 

tuii il ëssistaitp'slfsi d’une sorte <ie stupeur, 
à la prodigieusè gestation (jui j)ié])are un 
Bouddha. 

' Tous les cifi-s, nous U; savons', sont les 
ritiers et le* continuate.urs de leur pro])res 
; la soinnu* tolah* <î(* iio:^ destinées^ 
nterîéures se condense dans notre vie pré- 
sente^ et j>‘rossie de (*e nouveau facivur elle 
iiî< Viriuer nos i‘xistene(‘s à veniiv Ia. bond- 
dhnnn . connue ices aulr<‘s religions de l'Inde^ 
ijt sans discussion ce dogme iondaniental. 
f. ;seigne aussi, d’aulre pari, <jue le nioi (tsl 
tsVbO illusion, une fureur; la (ormule essen- 
t rt d*'velopp»‘(' à salièlé, déclaré 

ic|k^ rien de (‘e qui exislc n'a de p<u‘sonna!ité. 
.îl "suilc^ des plienontenes se déroule comme 
Jcne sorte de 1 ransniissioii inecaniqn(\ qui ne 
k]sse pas de plac*e au jeu de la personne. La 
‘ peia apparente n'esl qu'une combi- 

iiaison d'ciémenls passagère, appelée latale- 

¥ 5 ' 

i. V, Tramml^'ration des amts du us 'es crs^^aitccs hfn<h*u("s^ 
4 ;t»f\i‘n’€!ücofï [«îles rtu Muscc Guimet t*ii laoü-CJO'i, |>* 85-118, 



jl’; ^ ViVl» . '■ ,; 

ment à S(î dissoudre. On n sonveut, à ce pr 
pos, accuse |(* bouddlu.sme d*; ionlradicUiu* 

. interne ; ses adversaires hindous et soa cri« 
liqu<‘s occidenlaux lui j*eprochent de niér la 
persouîuilile et d admettre cependant la rénur 
néralion. Je f.'* veux [>as entrer ici dans h. 
détiui d'une CiUîtroverse éjurteuse, (‘oinpliqi; . .. 

^ mcore |»ar les i‘alIin(Mnenls d inu‘ scholaslit^ ‘ 
juiéj)uisal)le’. J<* ïdai [)as davantage i» me co^Sti 
tuer l'avoeal .)U It' ehaïujuuu du bouddhi,^^^ 
Le Bouddha }>(un‘ra!l se (‘onlenler de répondre 
(judl a Noulu simplement instituer une r^gle 
morali* de vie |)oiir alléindre a la sup{)res^>ion 
de la (luideuïs « ( qu'il nn pas piaîteaulU ! 
un système {oinpbu de plnio.'^ejddc, A ^ 
plus, la coni radie lien qu un sigi P :îer. > , 
pout~étr<\ aux (aanc<‘|)lions {..upres des ^ . 

tiques (ju au uutd (b^ la docli iae. la‘ B6t|ddlra 
ne deniande j)a< tant à Ihndividu de travaillée 
pour lui-îuénu» (jiuî (ba tfavailler pour le bten: 
moins l’acte sera pcu'soiirud, plus 1 (î nu' it6 eu 
sera grand. L’idée du Nirvana, ou tend toyH' 

i. ,îe nue ooiiteni V* de vvt)\o\*'\, p»>*ïr un d*ordï*C tcchniip»». 

atïX ortioIeH dcM. <]r Urj\ isli* - -î'otifisin . Lr^ .Nej^Mtiaü dè i’Art'ei * 
la Doctriae de i A< lc, le Joiu liai A»iaiique^ •* 

♦ohre ia02 et nONOijjhj** déccijiihre Ht03. 
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(locîriîM^ Tcxpriinf' <*lairt‘inf*n l. L<- saint 
vai s’esl afFrancln «în îoiitcs U's passions, de 
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."•edcra CO nioîocîU prisas la con<!tîirii d Inonîue : 
^|îHî (crniae, nu dioip uno <^'în>iiillo, jnjiivaa't 
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accüiiuilcr les Ixmncs aclinns ; Icui-s itiéri i..<S 
compteront plnrs Inrd^ et leur vaudront peut^ 
être (lan^. un avenir indétei’ni îné de renaître 
hoîntn(‘s a une heiire opportune , Tufie avec son 
sexe, 1 autre dans it‘ eod, l'autre eiu’ojo dans 
son etarauN son! xedus du Nirvana, fl faut 
^ulM'riuaenl joie ;• de ixcnlnuir, ou, i la no'ïta- 
e n <\st jaoiut i)îaspiir‘jn.n eir*, il (ant avoir 
reusai à ineltre bitoi df*s an i»’«s d.ois s<*u jeu 
pool' rcealiser c‘ei((-. (oudiiion “ssenlielle au 
Jiiointuiî jcrcM'is ou pai'ail \[n bouddba. Fnîs 
ÜMnedlia- >oul rarr , : i' i a eoan 1 !c (jui !rs s<‘[)a*, •.? 
u'.r ri- U u'(‘ perKMoeie- il |mmiI '»^'‘-ilier lentia 
des ir \'riau< s el d<'s uiilütuis d''.unu'‘es ; in 
ri;- nu( di - plus (uieo! (’ a eoni i \\ .i ni t(‘ liouddhr* 
»!:dvNainunL tranlre-s 1 b>:! Id lia- ■ v lU'Ul pan' 
idanrniMJii donc n a î-*il pas ,i(aa)ti:p}< son siViu 
sous Kaevapa (jui l a preeéd*'*, on sr-us l\anaka 
muni cjui a p’aaa d- Iv.d vajM, i)u as t\ra; tî 
caduinda (jin a piaae-d'^ i\ anak oin.! n ; i»n nnno 
Sous leurs devaneiers ino nnnepa ai-d a!oi; . 
iUie des conditions n -ee-^- nres , la- l'muddh 
lui-ltenne nous répond : .\oîi . i o e ',' a Id nain 
scifuna- t|ui are. >jn patrie ‘ nal er* dejer ni la l io 'ds 
il roliuaissai l le serrri dr ^,es anri» ine*' i; r 
îenees ; il s'esl plu a eouh-r a ses ijj-j.s sr ' 
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. ' Î.ES .iAT’ÂKA*:,*' 

|i>ultip!v's nc<>s. (les Sriiis i'qui^ 

i.»i etit dans aïK uri(; littéral ur*N soüI (h'‘sinii<“n.s 
tdio/ les hoiuitiliistte sous \i\ nruu de 

fj ^ 

âalahd. 

Le iwol /(}fnL'(t rst un<i foranaliou sic; unla î r<‘ 
pferivéi' du luol jtUu, [> n tieijHa <!»• la raeiiie 
,Vei*hal<‘ yV/>v , q U i si;jrüi{Ie ^ uailis' Saus ai<usor 
ie la p^i'arîiMi'îire r^uupari »a. il ( .>1 j^uuuis de 
^t^appoleî* (|ue (•<* \ci‘!>e apjiaraiî sans pror.»!» !/:* 
dans îios eli^siput^^: ■ in< 

l'Hre. pjaud eleriq nU jaui! c*(UnuUiî(' ^i prio- 
|aiiai, l::«-u-b>s 'U) et; r-u;n.»- lus. a'>-:j:na-. tus (ui 

^atin. J(//a si.inn!ie - e ‘ et liisloift» 

'te iiai^sîHus' îe‘s S' /{Y /)■("/.>" soMî f'\et itsi veînent 


re.eiî «h'-s üj.n-- .;o-»‘s du î iouJil ha. h' ); udanî 
é' Houdiliis îu* C'auiutd {):u^ sMfîonuai stas 
. iropis's ïiaissaui't - . i! r^",;na;i aussi les îiaî^-- 
"■lanees uiu-^ees il:- tnuî« > les e îa's { u rc' s. ef iî 
s raeonle ,t L^re aseut 1 .es reeds (**rrî'ua( 
ne eiasst* sj».';, . eu; nom a'siï/- 

(inas : le nioî -.lofii!',' au pi'opee u une :u,li(e. 
:• ecLîlo. JiUaka.s eî a\:ulàua< rtunus eunsLdueîd 
^ pnr,. (ui épisodes ist)les, iin(‘ lust-wre geuer'de 
é él.res avjtïil réjeepn- du Ihueldlui. Je !ais- 


pU'ai «ei de aulaul que possihhq h ^ iva- 

■ inas (pn ^ ; e'irauuU a 1 t'XÀ Ùs U‘ (suadt* de lue - 





observations vA (|ui inérilenl une élude à part^ 
puisqu'ils nous iudi'|uont la socirlé (jui gravit»"^ 
autour (lu Boudilha ; lu’tMi lieadrai aux jAlakas 
(jui ont toujoin*s le lîouddlia pour ligure reo-* 
traie; s'il n'y tinil pas toujours le premier' 
rd](‘, il <MJ ( Si toujours 1<' J>oau lade. 

Nous poss< dons dt'S j;\takas dans toutes leo 
langues (|U(' le houddhisnoî a oniplovées : ci> 
sanscrit, en |)i'ài'riL on pâli : 1( lurnnoi, It» sîîo 
mois, le chinois, h* tilndaiiî nous en eonservf n; 
(le ])lus un grand iu>inhro qur nous n'avons plus 
dans leuj‘ r<'dtH'li('n origitiale. ( )n (ui i*<Mh‘on' 
dans l<;nt(‘S sortes d’ou Viaaga s, int^ ia’alés, e» 
iiuUiMU'e d épisodes ou d illustraliofis le M 
vaslu, par (‘Xeiople, (uî est p.osiîivefjient lure 
l/ouvrao»'e se donne (ounnu' une inograulK' 'lu 
Bouddha ( .âk\ .uriunl ; mais einu aiii de, s ? ; 
sodés app(!l le launine nru* exphh'alum neia^ss,. os* 
lt‘ souvenir d ufjc cxi.stenc<‘ anho ieuro, (]ui pi'é- 
pare et jusülic; lâoéiiemenl actuel, l'ui outre, il 
existe aussi d<‘S jaumei ls spéciaux, je (tirais près- 
que eaiioni([ues, tant leui' auloiâle e.-i cousm iaM^. 
(iina/ les Bouddhistes d(^ langue Sioiscrihy qid 
ont occu|>e la j>lus grande parlu* de l lnde, 
iWsie ceîîirale- vl le moinhj cliinois, c'<‘st la 
Jâlaka-mâht (( la (iuir!and(‘ des Jâtakas a ; ' lie 



ient Icont^* <nu\ire bistoirefî, lédigée.-. en 
ie et vers mélangés, dans une langue 
.si(jnr, savante sans pédantisme, travrelieft 
s aireelaliuji . La dale ri'cn es! ((miine 
M:,])re( ision ; rr-u'^ur, Arva </.nra, vivait dams 
jxaanners sii’-eles de 1ère ehrelimnîe. La 
!de tailii', le d’ipd lî.a îulmis ^'emme é:. eamm 
'■ i eg!i>i(' btMulfi iiiipir i C’‘yian, en jiir* 
tiinie. au ^iam, au Liméodge, |M,,>sede un 
aii.ilogne *1* ir' spi esa !,» Jàêd'ua-màîa : 

■Vsi le < au'iva pii )k ï, eu lelUwiddlia îui-uièmo 

Ve i.üte freme-riuq de ^es i‘ \ « - ! e f jeeS pas-S'-es^ 
i 'U os au poiüi de vue dos liorlVn IÎuun divei-s es 
<H;<i va inaHdi‘sie('s Maïs il e^i^te ou |K\li un 
S” lecmul heauoo\ip plus iupiofîaut, a oaiise 
-aui éfeuduo et des mat'‘riauK dimi il est 
; >rue‘ : .Ml i appoliti paî' e,\t’elion(\' io Jùla’^a. Il 
préloud raeeii!. r oim| e< iit cinquante jàtakas; 
ïuais total on osl lloUant, à cause i!e ia clas- 
Sîlioaîion adcqil'd*; pour dos rrdsons d'ordre 
apparent, les compilateurs ont tantôt r.ippeié 
plusi-Mirs fois ! 0 mémo récit, lantùt incorpore 
au contraire [dnstou**s r**cit.s sons ‘me seule 
ruiu’ifjuc. J indiqinu’a’ «ci le princi[Kî de leur 
( lassilicatioii, si leelmiqnos cpio lim dolmis 
d()i\eul e,n jiarailro; car c'est sur les mmius 



principes que, les Védas y ccmipris, toutes les 
grîindes colUn leMîs rtdigjieUi^^ .s Vde Idïule (Mit 
été organisées. 

Cleujue récil a pour novau dt^s v^ts lra<li-* 
tionntds. écrits daus un dialiu:h‘ e\i(ieinmcîit 
ancien ; c'est ht la partie solidi' eî sîahie du r<tci;,, 
qül se coiiununu|üUjl il<- geurj- deui eti geiiera-’ 
lioa; L’histuii'e qui servait de e «d» .* et dh‘xpli- 
«‘ation à ces vers restât! a leuuioute o, a la i’anlaisif'. 
des narraloors et no lui redire qiie tardivi"- 
nienl. ]ai d(»efrine ortho(l<«\ ' rdhriije (pu* ia 
is fiaction en [;rose pAltc l oasers a d<ifis le 
est une vn.u sion <e\'<é aüee datts !i‘s |>re-* 
uiivrs siècles de i'< rr- chindiemîe dVijjrès uti 
îi.xli; singhaials, a ’tjuînsrhîii p<*rdn. et qui i;s 
présent<tit îui-nu'cu' K\ v<U'-ie»n <mi hiuosii» indi- 
gtrne «Idni oiigina! pâli jnlroiluit :» (ieylan *n 
meme îemjis que \i'> seu's ou ^'d/Ada. ( îuoi qt^ il 
en soit de l’elle the<ui(.'! suspfS'U s, la p J'ose* ■: si 
iiH onteslal)leinenî posléritune aux gathas. An 
re^^te, h s eoinpilati'urs rr*gaîaî;tirîiî si biea h‘s 
galhàs ( uinme héléttieuit uï‘gani<{ue des jâtakîss 
qu’ils les ont justernenî niasses d‘a[>res le noni- 
bre de gâthas qu ils eonîjeniienl, sans faire 
inéuiè entrer en ligne dt; <a>;n|de les antres vers 
introduits souvent par surcroît dau'; la narra- 




tionv Les jâtàkas d'une oàthâ formehl une pre- 
mière section, jmbro de loO; eeux de deux 
gâthâs, une seconde scelion au nombre de 100; 
ceux de îrois et c|ualre ^^alliâs, deux sections 
de 25 jàtakas (diacune, e( ainsi de suite. Les 
dessus de 80 galhàs sont réunis 
la (îernier(‘ section, 

!' Le |>ro(éde d ('xposilion est toujours le même; 
le narrateur ra[>|>orte plus ofi moins hriève- 
ipenl les tvir* onsfances qui ont [)rovof|ue le 
récit du Houddlia; ensuite vient ce réiUt lui* 
même; enlin, en guistî de conciusiori, !e Bi>ud- 
rt'iié L) |>assé au [)résenl, c.n inaiajuaiit 
idenfllé des |)ers(.)nnages sou-^ leui’s rôles 
renls. il \a sans dire <jue, [joui* les orlho- 
doxes, l('s jalakas sont r<'ell( iiuuiit la parole de 
Bceuidîia, tout au m uns pour les gAtluis ; ils 
iVirent. coinnîc les autres textes du ('anon, 
(dianlés e»» ^djoîur » au concile qui suivit im~ 
luédiatemenl la mort <lu iiouddlui et qui fixa 
f caseign uneiit aiUhcnli(|uc du Maître, l ne 
rhronique de TEglist^ singhalaise, datée du 
siècb^ après Jésus-Christ environ, note 
c e un remaiiieineiit tendaîicieux de la 
ection. Au Concile de Vaicâli, réuni 
|al ans aprè^ le .\ii*vAna, les moine.s schis- 



matiques qui (t)nïiak‘nt la et quï f 

consUtuèrent t* la ( iraïuio iLgliso.w (Mabâsûip- . 
ghika) « rojciùiaMiluîu* j>(>rhon des jatakas et en 
%iibstiluèrerit (i\uilr< s ( !’esi siin|*b‘Hienl une ‘ 
manière d<* (a>ti<îaN‘i* !a diif‘érem’e (*ntre le> 
<leu\ trad!li<ui>; * Îuîrunf des se('les rivales 
l'ëclamait natur<db‘!)u‘u! pour (d!u un lirevut 
d’authcnhk'i'^*. <;L n^Mi! rn uîre jdus -ùr. tdle se 
ie décernail. \<uis sn ion^ -mi ilu du ( Oüipte îrèsî 
(Midïan assés d’assi^iuM- a cf s r^ riis uru^ anliqiiil '• 
positive, vruis lu t^ nu dpu «gu dus duuuiüunls 
f!ijfuia'*s. Il su!',^. '>|u «Miuor-u d;iru I ’l 1 î f)d<.>u.s{;»?u 
an sn<l <1 Allaliabad. uu uiunuinunl «Mi laiines 
(juëui jMMii «laler safi-^ !u'>il.'{iou dus iMivirons 
de Tan 2^M) avanl rûre ('hruli<Min»‘ ; le stùpa d- 
Baidiut eons'Lsl«' uss^-utjclUMiU nî dans un iuMui- 
S|>hère du tiU M» <‘t. d<" iM-iijin;.- cMiteur<‘ tTuno 
sorte (le paliss-ulu un ])iuri*us; l<‘s nioiiilanls eJ 
les traverses d»' rettt* [ialissaue sont dceorus d* 
bas-reliefs emprun(«‘s a la b'^f'iidei bouddhique 
ils n(î sont pas sculemenl d( stiiiés à (vuibelli 
le sancduaire, ils fonî cov\>< uv -u bn. Le (idèl 
..qui venait visitei' bu slupa (oiuiinMu'ait pare 
^ll^ire le tour, afin du lui ItunoigiuM' son ia-spee 
àu cours de (u rite anifuilahdr’e, les îmag< 
pî(Mi8«*s (|ul s’o<lVai<Mii à sa vu«' Kaidaicnt 
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$ï»nclifie.r Sif pensée et nourris^saieuî dévo- 
tion. Los Scènes représeulét^s sont [lour la 
|>liipart. des jîUakas ; l arl, fortement originaL 
des senlpleurs a su Jbi î>i<‘n c\|>riiHer et coni- 
deriser darih <*ha([ue médailieu) Ions ies ej)isodes 
successifs d(' !a même lîistoire qu’on a pu 
les recomiailre en gratok* pai*ti^‘ deptns le 
iui(‘r <‘\cUnen. An j‘esli\ les ; en x-nnotir's 

ont plus trune iids pris .s<nii do graxer snr 
leurs l.)as-rolio js le soj» { r''pi'és nit! : 

eico 

I..CS scnlpUii' S ( 1 <* léndinl lu noiis font ])as 
assister a reclosioii d(‘ eo{ ar! ; il loprodnit 
saus nul doute dos 1 ()i*m(‘S <‘t dos piaua^dos 

appîi(jnés anlérieMîa.men( au {A dont les 

spécimens sont irré\o(a!»k*meul amouaé-. de 
longue date. Lien d< s sn-de'. plus tai'd, nims 
retrou\oiis loin d»‘ 1 Indo, dans ! die vio Jav;»^ ;ui 
templi' d(‘ !/>or(>-Houdotjr t»> inouM ,s\ shoio‘ de 
décoration (uuplovo a. voi* lîne profnsK>n 01010"; 
les jatakass y <ler(Milen} knigiie lVis(‘, rien me 
une illustration réguloue , .oaiîuje vlr> ie\!cs 
olassi.jti. F. l;e stùpa d- iînrhut alirsle sans 
ôqiiivoqiic la p(.[iiilarité «les jàtakas dans l’église 
houdditi.iuf deux ou feois si.u Ujs avau!. .lOus- 
Christ. 







Si nous consiilloiis les jâtakas, nous saurons 
mainlenaiU» par le tênioignage du Bouddha 
lui-mônie^ les raisons (jui rould<*c i<Ié à prolonger 
cffrova!>l<on('Ht sa eourst* dans Ir des 

exisleiices. alors ^ju’Ü pouvait vn soiiir si h'U. 
II nous l’fUÎ ï ciuontor r-u tu riài‘<\ si loin que le 
total des années dapassi- rnuagitialiou, jus<)u au, 
temps itn U<oiv!dha DijoUik-tra. loi ee U‘n»[)S“-!a 
\’ivait uii hraiiunane iffsîron. pieux, ijui s'etait 
reliî'é 'du inoud(\ Il apeouoi d;tus sua ermitage 
que Dipankaiai \ i» oî vi>ilei la la plus 

pro<‘îiiO i.e, i! s enipr(‘ss( ‘ d aias.Jiuur. do inande 
i LM-'uer aux liabitaut:- qui piM'paiaauî hall- 
\ i .: leurs eluuis'o [kuu’ 1-* torîège diî 
saint , ( dra i ge <1 <' laquir^oa u a eadr*' u t ma r’erageii \ , 
il est surpi'is par l'arauxt."* lupankara sans 
(jidi! ait eu ie leinp ;u’hever i;j b -^ouru . Il 
s'(*nipr(‘ss<' alois d'éiabu <\\v le sol !e*s u'SieniiP's 
et [ ee'jf'ee dont il es! velu, ses »r»‘s.st,îs aseeliijues 
qu'il i viv<’nu*s)l <buiouécs, » ! sou <*o)ps inènie, 
j)our s(u s U (le [U)Ml au Maine !l lonueen nuune 
tfunps un [de’i.x souhait : < b^u*' le Bouddlui 
avec ses disciples m(‘ Ibiibî à ses pi^ ds * (pbil 
me niar<''«e pets dans la boue, et c<‘ sera pour nuoi 
lu(ui ! Idtis ( elle |U'n<i'‘e lui vi(mt a l/csprat ! 
f. Si m i>' \r p ! i : p r ai S a î I j o m’d hui uièine 
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étoincire en moi la flamme des souilliu es ; je 
ti'aurais qu’à nrengagci* coimne novice djujs la 
conirmiriauté, el j'entrerais alors dans Itamina- 
nàgara. Mais je n^u que faire d'aU**ii\tire ainsi 
en i 0( 011 nu Uî Mrvàiia api^s avcn’r (deinl vu moi 
des souillures. N(î (K>is-j(3 j>as plutôt coniim^ 
Dîpaiikara aux dix forées, mnrcluu* la soluineot 
à la supriîine Hodlii, eiabaiajiicr la juidlilude 
sur la nef de la Loi, la IranspoHer- [)ai~d(dà 
lH)eéari d(‘s transinii^ralions, et seubont'iit alors 
entrer dans le Nirvàna total / \'(^i!à. c(‘ii<ss, qui 
est digne de moi ! » Son parti est pris ; il -a fait 
son choix. l)l[)aukara, par son omniscuence de 
Bouddha, a connu le \(imi ainsi idrmé : il le 
réalise, (*l [irédit à son adorateur ({u'il sera un 
jour Bouddha sous le nom de (Laulauia: Ainsi, 
arrivé à Tautre rive, fais-y arriver les autres; 
delivre, delivre ; <*onsolé, eonsole ; parvenu au 
Nirvàna complet, fais-y parvenir les autres! » 
{Mahàvasfu J, 239, 12, (‘t cf. le Purua avadàna 
dans Bu motif, hiirod,, p, 254.) 

A partir de ce inoïneat, le futur (îautama, 
Siddhartlia, ou kiàkyainuni est une eréalure de 
Bodhi ; c’est üÉt Bodhisattva, car la Bodhi est sem 
A^sseucc meme. Pour une promoliou aussi haute, 
la sainteté régulière n’est pas encore sutfisante ; ce 




n^est[>asasst‘z (l<* |)riindi*o un en^ngemeiil en pré^ 
sence d’iui Houdilha vivant, ou dt* ses relicpies, 
iii d'avoir (piitlé le siètdo, ni de possediM" les 
i'inq Connaissatutes et les huit Pieiriiiules ; il y 
faut une sonuuo d'énergie, de zèle, de vigueur 
qui ne peut s’expriiuer que par des comparai-, 
sons. M faut (ju’ii puisse se dire : u Si runivers 
entier était inx' Ktnd»' mnsse d (sau, je la ir;nfu- 
serais par la lorc^/ de mes lu’as [xmr passer sitr 
î'aulre rive î Si runivers entier <Hail un immemu^ 
fourre de liîtmlxnis, à foiau* dv poings t'I de 
pied.s j V ouvririds (iu [)assage pour alteiudr*^ 
l'autie bout >», ele, ! Ln pia paration trun grand 
liomTm’y el le Houdtlha est le iioinme j^ar 

('X<a UeîK {Ma}i(}-j'uri{sr( ) Hnpos(‘ à la nature 
un long (îMsail; il faut (pie ]u ramlidat «b'signe 
par îa Ibxllii ap[n-enn<* [lar de multiples et (b^u- 
lourcîusi^s (îXjiériente.s t.nitts les jiuissa iietes 
ïnau’vais('s dont il u'a plus studoment à r^'éniau- 
( iper, mais ([u'il doit tenir «oi eeluu u.i lu'iser 
pour un temps au [)rolil »îe i1iumanitt‘ entière. 
Il füiit (pi'il prali(jue sans se r<diUdHU‘ ni se tasser 
les dix l^erfeetions <‘ardinal<es : le Don, la Mo- 
rale, la Ibatience, Irî Omrage, la (]ontem[)lation, 
la Sagte^se, les Proc édés, le \ teu. la l'orce, le 
Savoir, Dès lors, s(mis (‘hîUjue Pouiddlia, le futiir 
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Ç I. y a n» ii n i | > a r a î l : s o 1 1 s 1 < ‘ B ( ) u cl d 1 1 a K a 1 1 n d i n y a , 
il < -,t le roi Vijiiâvin, et s** nionlia' si u; ih^ioux 
son i)<*npl(^ iiHjuiet Id'xile ; il se la lire dans 
rniniAlaya, eî dans son erniiliep' ii ilislribue 
eneorc aux anlr<‘s ascôles les j>i’« rnii es de ses 
{Viiils. Le <li(ni ('’akra, |>oiu‘ l’epronver, loi 
montre! un <ndVr mai^icpie r»à rainm'en;- < si 
punie ; Vijit;Vvin n<' s»* laisse |>a> aiiun e, 
ac'‘^![)fe r«‘niV‘!- sM le jaiiL piuh'a (joe d< re • 
à raimKUue Sou- h- iMuiddha \[aiîuaia^ 
il bêî)ei';4*(^ v[. |!‘aiîe s<;inplueiis«;ieei. f la ( 7 ?]U- 
î\mnanl 7 ' lout enlière. au iiomlua' de milÜotjsde 
moines. Sous le Bouddha Siiina.na. il est Atida, 
roi ih's NAyas, et renouvell- .ses !:u*i;'esses au 
pi’odt de rile'llse. Soim le ln>iu!d!m Bevala, il 
(‘sl le- hrahniaiu* Afideva , .m>us < .eiduta, est 
le l)i'ahmane -\jita. Il est ieulile <{*a. puursinA re 
c<n(e éiuiméralion dli|>(e.o euce hi>o»rif|ue, inais 
de rai'aiU'ue puiautuMB seolae î Ujiue jalakas 
ont nueu-X à iu»us otlVu Des moines, anahilteux 
dru/donnaïue savante, ont pu s<uds euUi lu nc-r 
un sysièine .suivi d<' eliianniloe'îi avee des foa- 
teriaux de lui laisie. ].e. jata.ka, de sa natuî'e, 
est une umivï e de. eireonstam^ÿ, surj^do au hasard 
d (*8 îneidmls journaliers Pour U s ordoinu r eu 
scTie ('h i‘ouoloei(jn(\ autant éei uè scrieusernciil 
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une histoire des aniniaux fra|)rês l(‘s ^)>les. 
(domine la l‘at)le, vi plus fiu'ell(‘ ruicore, le jâ-; 
taka est : 

Une ample (^oîmnlie aux ('eut 

Et dont la s( est Tunivers. 

IjC plus ^rand nunil)re (les j<Makac» sf>'|)5ss^ijf; 
te in |) s (( O ù ! » i*a h inad a ! l a in*‘ n a i t 'ï\ Hé tuMixs 
nous disons on I^'urope: - \ iciix ofoanuvIléiH^il** o. 

Bodhisativa y parait dans !t ^ rrdiyS' ji;'^plus 
var!(**s; il est îuiir à tour aserlV, roi^ sumiuL 
couîlisan, j^ralunano, priruc., nobié. marchand, 
pro(u iidaii'i', <‘S( {<t\(\ [iolicr, hors- 'aslc, 
iiac'. Itùf’horoJi . \ oKuir, charmeur, jommr, nièn(Ui, 
htr^aîroa, artc-ur, ('ludiatil , oriV vja' ; ii ♦ s{ 

di(-u, Braiona, Uakixc dishiîH’’ (Inp arlu'c • ou 
])i(Mï c V -1 im sin»pl<* aniiîial, sinp;f>^ (sul, iu-u. 
canard, clcjdiant, co(|, ])écass<;, (di«;val, 

taureaii, paon, s»'rpenl, h'‘/.ard, poisson, jat, 
cljeval, (‘orbeau, pore, chien, [>'>uie d eau, ^;'rc- 
nouille, lièori*, milan, co([ dc‘ hruvere. {.c 
Bouddlia, un Itî voil, n'a j)as b^ |>rf*jugé de La 
noblesse; il moiilre, par un ('\omp!(‘ rét'onfor- 
tant, (ju'un pruit a tuim les ran^s dt^ la création 
réaliser on soi la |><,‘rloc(ion f't servir les itilt réis 
colloclifs d(‘ rtini\(^Fs. Bes mal('*i‘iau\ les plus 
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(lis j KH'a t fondre leirînerîieîfs 
dîins Ci) l’ersioil incohérent <‘l isnijonrs onvrrt. 
Oiï V a vîojà sii:*îia!e, sons des arrang^ inr nîs 
^nriés, Fhisîoire si poj)n]aire de lî;\/na, qui a 
donné n Tlnde son /qmpee classique, le llainà- 
vaiicK l'oul r(s emriHMit e?icor(* on y sienalait un 
parallèle i*io<)nreusc?n* nt exac t du Ih’esorchi i*oi 
Khainpsinitcs et- coiili^ j)0[)nlairc de 
recueilli sur h s bonis du \d jcu' b* '^vcc 
nèrodote. l! nd si pas ju.s^[n‘au\ Tables les plus 
]*epa.nd:;e À Id HcHiéul, qui. lu se r<‘[ roux tuil 

datis !a n.as-a^ des jAfakas. ('.c'sl euu* rcoo Muîre 
assc ‘7 ;dqna)d<‘ d(' Velr lenadre \v Moiuidha 
panu» de \ ancicu's <b‘ n<,dia‘ ] .a TonîaiîH.'. .Ic’^ 
n :!0‘\ i qn a. lire- (juelqu<‘s ^joeadneus hindous; 
les vcM s d i| ) i ui d'>jîU)0' F'- îîde’ ecd d'e ux tnènies 
(hees d'eiJes h.--, tu»uiud? 

Jàtaka de la tortue ^ /-s/,-.- h 7. ro 

C'c\! sf/, funt(‘ (jpi fa iih-'c. - ba ct.' cjur* 

h^Aiadiea raeonle lorsqu il d'Uisuraiî dans U- 
.h,da'’aha^ a prop(ïs d(‘ Kcd.alika. !vok,dil.:i (‘sî 
le du mauvais moine, bavard, vanlaîah 

mahcudlanî, acharné snrloul par la (alousio 
contre les d'Mix disc*i[)lc,s pre féro .s dn !i uîddha, 
<7\ri[)Utr:'« ^0 Maîulgalyà vana, allacdie a bnuas 
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pas av(u* im<‘ obsl i noh\ u qui prrnil l’air de la 
fidélité, (Iclaleiir cl ( ainniuiateur. la* ?k[at(ro dit 
alors : o C(* n'ost pas (raujonrd'luii s<'uicnienl 
qu(* Koicî\lilva est violiuio d(» sa landau ; il l a 
déjà eh; a itiaé/ois. .> il raconta ce trait du 

j>,ass<‘. 

Jadis, <|uaïi<I Hrahina'Jalîa r»’*^naif à lU-natès, 
1<‘ Ihulliisahva rtM'inl nailra' dans üih* iànnllr dt* 
ininislres. ParxrniJ a ' c, ni v(mki hK*. il lut 

luonnit* i’unseÜh'r p<vi htp^* fl spirihud. fa- ro,* 
d'ahu’s ('(ait lia\ai d: pr,u;d il sr lUftîail à j» u- 
lfi\ ii ne i;.‘ i.-sai J [dus la place a per- <nn . Le 
Hed!n-cHI\a auîail Lien voulu !*' ;;îifi‘ir de son 
Lava i daoe, ri il r^dLndi Is^ai 1. a trouver un 
Tn(.>ven. lui <‘e leinj»s-Le il v avM!: dan - la ra'^gion 
d(* rilincdava uni* loî'hie qui druifurail dans 
un eîanq. Di tev [x lils ^anat !-. m eluua lhanl 
leur palui-e, sc: lirien: oOineunenî avau: elle. 
iJevemis S(‘S innis iuliiufs. ils lui dirml : 
<( Amie torhuq dans notre iliundava. (‘fi haut du 
pic de lh‘au-àfont, p*‘os la oavfrui d’>.ua d v a 
un Sidjour dfdicieux à hahiier; r'esî h* rndre. 
Viens y doue avu'c nous. ~ (.orniniuit îrai-jr* 
avec vous? - - Acnis te prc-ndi.ins ovee nous: il 
faut seuliuinant surveiller la langiuq et ne rit‘n 
dire à [icrsonme — .Pv prendra» garde ; prcnc/- 
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moi et allons! — Bon! » Us lui firent prendre 
eiilrc les dents un bAton; ils [u irenl eu\-mt*^nies 
dans loin* Ix^e les d(;ux exti‘(*inités et ])artircnt 
à travers Tespaee. Kn la voyant ainsi inenec 
par bvs eanaids, des j^ainins d(‘. village (‘l'ièia^nî : 
(r rions! d( nx eanards <|ui enlèvent une tortue 
avoe un Ijàlon! — Ht si iiuîsaniis m’einnn nent. 
est-ee <[ue t'ela nous regarde, niéeliants gamins '! 
dil la l«>rlue, on ])!utd( elle voulait b* dire. l.a.*s 
eanards allaient si vit(' rpèÜs passaituiL jiiste 
sur ia ville de Bénarès, an-dessos du palais 
royal, fjiiand elle < uvi’il la bouche lïbd)a le 
balfU! , elle luinba dans une roui', et se brisa 
en choix. Sui'pris, l<‘s gens shdu’iereiil : << Une 
lorlue est tombée dans la eour rl s'est }>nsce 
en diuix! » l.i' roi pionant a\ee lui h^ Bodlii- 
saltvro eîilourr do ses ujiuistros, shm \inr\oir 
la et il <'pî<*slit)niîa le BodlusatlNa : <) 

sag<\ u^u a-î-< ile. donc iait<jnhdlo ost t<un!oa; n 
Le Hodhisatlva se dit : \‘ojla huigtemps (|ue je 
cherche a donner un avis salutaire au roi ; cette 
tortue so stUM liée d'amilié a\ee des canards, 
qui lui ont dit : nous le caanduirons a 1111001-- 
lava, elle" a du prendre entre les dents un bâton, 
partir a traders 1 espace : elle aura entendu 
r|uel(|ihun parler, elle n'a jaas surveillé sa lan- 
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' Ivokàlîka; il demeurait alors an .lelavana. En ee 
^ te»ops~!à Kokaliku voulut se mêler de laddtor 
^'avec les aecciits dinlonation. I.e Maître en 
f-enlendlt parler t‘t rapporta lO trait du 
} passé, 

»>Jadis, (|uan(l ni\<hmadalla régnait à Henarès, 
le IJüdhi^ialtv a revint naître dans une famille de 
! laboureurs. Earveiiu à Ta^^e (a>in (‘uahle, il 
gajjtia su \ ie h iabourcr la t<*rre. f u) ee l(unps- 
l'à HSnbparehand (dî-eulail av<:{* d'“s niartdiandi^es 
iju’il charga'ait siii* son a ne. N lin[H)i’le ou i! 
arrivait, il des(.'h(lai( ses ])a!iolst <l.u dos de 

4 . 

TAne, couvrait la hèle iTune pcyi‘u d(' lion et la 
làeliail au beau milieu des (baieps (K" Kz ou 
d’org<e li('s eardifiis des eiia m j)> en le ali 1 
S(î disaimil : (Test un lion, et ils n osaient pa-, 
approeduu’. l u jour donc, le inarrhand s'éLd^' 
inslaih* a la p<»rle d un \ i!!aj;e et V faisait cuire 
«à iiuurrituîas ; il avait (‘ouvert TAne d'une peau 
de lion el Favail lâche ’au beau milieu d(‘S 
champs de ri/el d’oroue I. es gardiens des chajnps 
^ se disant : (dest un lion, îTosaient pas s'ajs* 
" proeher; ils laUoiirnèrcnl l'he/ eux annoncer la 
chose. Tous les habitants du village prenant des 
souinanl des comptes, ballant des tam- 
bburB^s’eti vinrent |)rès du cbam]> et ]>oussèreul 
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de grands ( ris. lV;'nie i i ut à im péril luorlfd 
et SC mit à braire ( onuno un âne. Alors le 
flodhisallva. rea onnaissanl ((in. c'elaît un âne, 
dit (t’abord « r slniM’c. 

/. Cr i{'<‘.si j/r/s U ci'i du ^ion, /ee/Z — Du 
li^re, ni d>' f èléphaui . - lh'\ rl{{ (F u ne /}cau de 

lion, r r.v/ an (uic ([H’ brait hètemenL 

Les ha!)itaMts (lu villagr. ;» pureienit (|!U‘ e éliut. 
un Ane bu lu is»*r<‘f}| Irs <»s. Ir- luirrnt (ui pieef'S, 
praauîls:: p'am u<‘ hon oi s eui allèrent,, IZ’ arors 
!(; nua (‘haU'.! eîjnf ejr\-.'uu viî (pu* snc Asie 
a\ail du manieur <■! il -hd ce v um's : 

V'. t! pi.'Uead ■•nrort\ le bandf i -- Ae hoi(f‘i'er 
l<>ur!<'nins d'orpr oertr- : ■• Sri dr lion le 

dr.jenthoit ■ — Si)}- bran no'n f a cansv \a nn le, 
('.orunic il ran nul ainsi, 1 àm. nuunaii la 
place. ! ,e inai ediau ! le laissa la. ri parhd, 

Le Maître ayant rappoî-l('‘ (r He leena mnidut 
le jàlaka: <« I/àru' dt* ce teiup'- r; cd {;n( Kokâr 
lika. et: le paysan a\ î>è ed lait tind, >j d 

1)0 ces régions de sagesse inoycejie où se 
complaît en tous pays la l'able, b* iàt uda sddevo 
naturelleiuemî, sans (diort au plie heu: soHUTn^t 
de la Ixeuilé morale. Je me cuubui il^ïn 
seul exemple : 
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Jâtaka de Tavis au roi (//>., Il, 1, 1) 

« Par la force il triomphe du fort ». Le 
lÆaîlrtôt gwand il demeurait au Jetavana, a ra- 
conté ceci à propos (runa\i.sau roi. l'n jourle 
roi de Kocala, ayanl tranché mu* aüai rf‘ dilTu ile 
à résoudre, prit son repas du malin, el h‘s 
mains humides encore, il monta sui mi char 
bien [)aré, s(“ rendil auprès du Maih e. ad<>!'a h^s 
pieds du Mailla^ i]ui ont ia beauté d^ s iohis 
épanouis. <'l s'assil près de. lui. A!()rs le Maiha' 
lui dit: Eh, d'oti vimil dniu , i^rand roi, qu<î tu 
arriv(‘s cw [)hMii jour ’ \ énérahîe, j'a! <01 

aujourd'hui à tranclu-r uu<‘ allaiis; diîlicüo à 
résouiire cl «pii m.: m'a pas laissé de Um\ij)s; p‘. 
viens îoul juslc^ d <ui linir; j ai nuui^u* <0 h‘> 
mains lininides encore jç suis veuille trou\rj. 

Maître : Eirajul roi. c'est hieu de tranc her 
•les alTaiiars s»>htfi [a loi. selon ia \ au to . c'est 
le cheinin du (bel. Mais ce, vcrile, d n est pas 
étonnanl <juc toi, îecv!vant Ihcvis d un éire 
comiWe moi <jni sais (ont, lu haindiras les aÜ'aires 
’ scion la lui et la vertu. ( ([ui est nuu veitleux, 
r\\st que d<*s i-ois il autr» iéus, vi\ entendant les 
* [)aràlé$ de saj.^es <jui ue savaient pas Uuiî, aient 
v:prr trancher les atlairc s selon la loi et la vertu, 
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éviler ce qui m4iïe à de mauvaises deslirices, 
observer les dix devoirs royaux, régner selon 
la loi, et aller ù leur mort oeeupcr imé place 
au ciel, l^î ayaiü dit il rapporta, sur la 

demande de soïi interbiCTUeur, ce Irait du passé. 

Jadis, (|uaiid Jlrahma !<(tla régnait à nénar<>$, 
le HodhisaUv a re\inl naifï'C dans b^ sein de la 
premièia.' ép(>us<‘ royale; il recul tous les sacre- 
ments de la rone(q)tion, et sortit heu lauiseinent 
du seii) malernel. tjuand il s'agit de donner 
un nom, ou 1 apptîla lirrdimadc.lla IcfïniAra . fl 
ari-iva par ilcgia'^s à Taga^ eon\ (*nal)ic. et quatid 
ii (UJtsei/a? ans, ii s‘(mi alla a d aksaeilà r»u il se 
iV)r»na dajis toutes j<*s < onnai^sama s ; puis, 
(a>înine son pèi‘o eUait mort il monta sur 1(5 
trône <‘i régna sc!<»n la loi <1 ia v<.*itu. Il de(d- 
dait des a lia in.* s sans se laisstu' albu' au t aprue. 
Et eommo i! régnait sednu la l(u, ses luinistres 
aussi décidaient les ailaiiavs sedou la bu. ( loin me 
les afïaiia’s se <!<‘cida)eiit soloi^ la loi, il n'y 
avait pas de plaintes por(<*os ujensoiiga rtuiMMii . 
El comm(5 edies maïujuaient Ja cour du roi cessa 
de ladentir des cris <bss [)L»ignants. Inss mi- 
nisliass rf^staient tout le jour assis à leur tri- 
bunal satjs voir un seul plaignanl vernir, et ils 
se retiraient. La salle du tribunal tinit par être 
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abaiiiloriiK^fi. l,r IJoflliiHaltva se ilil: (]onua^‘je 
règtie selon • j loi, pcrsoîiiK^ ne vienl apporlor 
d’airaire àlr,nM boi*; un n%Oil4'n(l piusdf- pl:unti\s; 
^lasîille (in li*i banni a du r(rn abaiuloninn: . Maiio 
tenant il itaî (jac je rue inetla a clna- la a* mes 
défauts, (U ^juand jn saurai (pjt^ j ai lui ua ’ul 
déinn!, ju in’m déftaai et vivrai dans la \erlii. 
1{!L Hr’S lur->. dsînandanl : n-i-ii ■.[aob|n an 

qui me dise dc.'^ déraals il . e mil a (jaes- 
îioanrf* ins :„;nn- dn (dniériear du paiais, mais 
i! ?dy !în*ava ino.-nauie pour bd dire scs déCnaî'- 
i‘l a’naUaur' [» irba* (jutr <!(- s< s vaadns. Us ont 
l'Kuir dn im a , s<‘ dii d, < ' naî lnalcu* mns dernaîs 
(‘oîumn sî ‘.a.a )\t (!(ss vcrla-. i'.i i! sn mita 
(junslioa ma* b -; üs du d^'lsus. nads il n'y 
lrou\a [n'r,>onin: pun»* r/pondirfa *^1 il S(' mit a 
(pinstiuii ma' ie», .i,- a- dv‘ la \d!l“, nf nnsuitn les 
ynm- drs j a i : i h ; i u • tians b*-. X'iliayns situés 
mix (pia!i.‘ porf^'s bj I;, ' îMsas', il tu' lî'.aaa 
p- rsaa.u' pmu' bd dire ses deiaats ni i eniiuitiit 
pntlî'C (pie d ' s. es \ea*îas. s U h 1 M* e U ' } d ra n j i a ' s- 
tioniMa* b s gens delà eampapne!»' UteaniiaîU a 
S(‘S jaiîdstjavs le j)oa\oir ro\a!, jl inoiita sur un 
cliar, (‘li îa‘ prenant a\(H: lui (]u<'. son eonhra*, 
sorlit dn la \illn dans un dnguis(anenî (|ni b' 
r^uniail nud'onnaissahh*, (‘t qunslionnani 1ns 



28 


CONFKRK^VCKS AU MÜSKE Gl îMKT 




gens (!t^ în eîunpngne il alla jiesiu'an pavs lirni- 
îroj)liesans Irouver ixmsoihu' |>(nir lui (lij*e S(‘s 
d/'fauts, îronlfuidanf piu-IfM* (jue «1 ' s(v> wi’Uis. 
De la lV()n(irr<\ i! ïa-lr-'urna paî- la gi-andi* louU' 
V(M*s sa (‘a pii ait». 

Or, dans ce h‘lnp^ la, i! \ axail aussi un rui 
dii Kor.tla iMunni- \i ceKa (pd revalait sadiui la 
loi. il se mit aussi a la recluu'chc dt* srs dcfauls, 
(d ne trouvani p.-r<<unu» a I i a 1 < ■ mcui- pein; lui 
dire scs J'daul nduih udani parler (pie d(» s^^s 
verlu.s, il alla ipi; stieiiu v les gen,-> de !a eam- 
p;iguc (0 arri\ a ainsi <*u t nudue. lieu. 1 (uis It^s 
(Il uXvS'c liaHiNtueni fa. a lace dans h» (niid <.rum* 
vallt'e, sur la rout<‘ de ♦ ii its, reinl d*‘ plaee 
|)<»ur garer un t lena Mtu's ceelou* du tau 
Maiüka dd aucoeluu* du nu do H/uiarès : idai î'- 
ton char.-- Oluu «axh^M*! a lui (Tccarlci' I un 
char; dans ce charu^i, le uiaatr; du îutauuu’ de 
Ijéîiarès, le g/'aiu; roi ruadinu-'! (Ma jssîs. 
(dié, (u*]j*‘rl ré[>!upia laulia*. daii> >. ‘cliai ici 
le inOlrt' du rux uimr d< Kueaia, h* uf oui r<u 
Mallika es! assis, f.earte lun ci?ar et laiss.» la 
piaet» au eirunh' noire ia>i. l a* eucli(‘r du rf>i dt^ 
Bénarès I <dh' cl) j i ; (/rsl aiiS'^i un roi 1 (jii est~(uv 
<jU0 j(‘ 'rjus iaire. ’ \h : il v a un niuyen. Jt» mVui 
vais lui demander suji Age; ( ’est au t har du plus 



JATAî^Aë';' 


29 


"jeuno à s\‘< arler p^ur \i> piac^î au ciiar de 

rainé. Ainsi résolu, iliu niauda au ^^'oriiei 1 Aî:;*e 
^ du roi de Kot iila. Il se houva (jue les deux reds 
^avaieeî ex;u'leineut ]<* luéuie àe,'e. Il (Uil heau 
(pu'st ! ' >nuer sur Teleiidue du rov.uune, la Irua e 
ndldaiiau la ï'it'hess(u la repul:Uioîî. h easl*\ h* 
idan. la iainiÜe d'ous j. ; deux eon) leaiidaie u î a 
uif rovauiîu* de (rois u^uiîs yojajias dd‘î eiid ue ; 
il tdaieul éyaux de ioree rniiitali'- d(' r:('!:(‘sse, 
([e U’éputat i(Ui (!e< as!r, de uLuî, <l<‘ t'auiiide l'^li 
hieu, se dit-ir ]'■ lui eedtua'u la [ihe e s'il <‘sl 1<‘ 
plus \ (u tueux. l'.t il d(Uiiau ia : l’eu rr)i, (euumeuf 
e (ju'il pralHjU(‘]a verlu ? \j auha^ la^jeeudit: 
Yoiei euninu'îît ino»> r» ! pra,ÎU|'ieia \ eî{ii. -r! 
presejil.ml s\‘S d' l'auts eounne des (pudit^e', i! 
dil. ce vers : 

/, /^7/ ê'/ /()/’( '' !■ '7*7 /e/‘/ ; - de-r 

les , Mnlli/ù? est jUffs r}u 

Ji frs (>kU‘s\ r i si jtfir le ée // tpi // ////e, ••/'// : 

— diee !f'S , .SV/ nn'- ' fi. > Ui i't i (' ' s7 /e’_j.'/ev 

foi'Le.. - iue/.v ijuc! c’y ' :}! 0 }t sonveraiît , - Zu// 
char, i'Oi'ic ir hors du chomiu ! 

Alors U* eorluu* du roi de lîeiuu'eN : Kh «jusd ’ 
4u as l>ien reelleiuent éiiouec l('s \erlus de Ion 
roi? OuL Si eest ^la - es vertus, (puds 

solU doue ses defauts - lion, niellons cjue ('e 
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soient des défauts. Et ton t?oi, quelles ^ont ses' 
vertus. — Ecoute, — cl il dît celte stancè : 

Cesf pcfria (louccur quil mine: la colêt'e 
— Cesf par la honte quit mine le méelianl ; — 
Vavarice, il la eetinc par la ühaï Ué^ — Il eainc 
le niensioige peir ta vériftL — Voilà f/nel est 
notre soiiecram . — Ton e/uir^ rü(àie/\ loas da 
ckewin / 

A ees paroles, le roi ^.faliika et son eotdier 
descendirent tous les dmix du (diar, d< |eîère||4? 
les chevaux, îiréreni le c‘har à recart, et ce- 
dèiauU la loufe* nu roi dé Iténarès. Le î’oi de 
Héîiaî'ès, s'adrer-sanl au roi Mallika, rinsliaiisit 
sur le devoir : puis il partit a lltuiarès, y lit 
touOvs s<jrtes d'uon rr s pies, aiinn'uies, (*t( et à 
la lin de sa vie i! alla prendî-e pl;ns‘ au cieL 
El le roi Mallika, ayant rei-u inslnu lioit, 

s'en fut questionner les ^ens de la Ciunpa:;ue, 
mais il ne trouva |>eM‘sonne pour lui dirf' s(‘s 
défauts, et il retourna a sacapilale; il y llî toutes 
sortes dVeuviavs purs, auiii(.Hio.s. etc., et a la lin 
de sa vie il alla prendre jdace au ( i(‘î. 

Le Maîti’e, a\ant ra[)porlé cette leçon pour 
rinslrucliun du roi de Kocida, coin lui ainsi le 
jâtaka : « Le cocher du roi Aiallika, eVest aujour- 
d'hui Maudi^alyayana : le roi, t ’esl Àuarula ; le 






.cochef du roi de Dénarès, c'est Çâripulra, et le 
roi, c'est moi ». 

■ Je ii’ai traduit jusqu’ici qiuî les jàtakas delà 
recension pâlie, aisément reconnaissables à 
leur allure Irainante, à leur simplicité un peu 
négligée, à leur contexture d’une régularité uni- 
rornie, avec fëur épisode d’introduction, leurs 
stances, leur prose narrative et leur conclusion 
nécessaire. Je vais donner en regaril deux récits 
tk’éh d'“ In Jâtalva-mâlA sanscrite ; au travers de 
la tiaduclioM même, le contraste ne manquera 
pas de ressortir. .Nous sommes en présence d’un 
écrivain de race (jiii <li.sposc avee une maîtrise 
insiirpassalde d<‘s ressources d une langue afll- 
nee et poli- à plaisir par des générations de 
grammairii'iis et (l’arlislt^s, exercée à tous les 
jeux de la réflexion e! de l'imagiiialion, apte à 
expi'imer les niianeosles plus subtiles avec les 
trésors d’mi vocabiilaii'c iiiépuisalde. La (oi n’a 
rien perdu en s’alliant av(‘C ei:tlc eulture lilté- 
rairi* ; la noblesse du ton s’accorde harmonieu- 
sement avec la noblesse des smitimeiits mis eu 
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Jfttaka de la tigresse a -nhî s , ] 

A» IHA riON A UM > LES nui) OnilAS E ! Li;s liOiUllSA i rVAS 

i. liienJiiUirtiiSf s, ()t*jfics'pai' hi s^^finuc 

les rfus. t'/ernr/ fc/jK fl/ philstt n (es 

srms rire /nnuns l'e.^aJ/ fies Si-^e/ les aetirtis mer- 
reilleif.ses , /// ^fiitil (ia*is S( s t- risieum s 
Je era \ par piété fi'H/' <»///^/ rji h .ram a l;'' fa pai- 
Ciliée de flctii'S de ma p e'sit , 

(f'^s r/ ^^^v (f>r!ie^' d rire Cfiél/iees a.ef/ fes 
sipfics ((/li/an/s i/ui ainrijiîeiît fc di' fa 

/e’-/'prlh ai . datft' dnrr n/ irnay, mena' 

7./<>'’(î<:v A '■ Le rrr;/;, '■>! ; pa a fi\, ai ! -ds p{>' \ 

f aijr>a‘s ra ir- y/ia .‘.m' ^'r at:' é 

d. (\)ihmr } ai i‘(! i tmsi r iii C de - ras iftUer aiu,\i 
(lit. biCii (h' Daaidm /' rit t / i'prean' i (/ > ee! d' ■ e a n e 
laharim/st pair sac eo'e fiai ae /V ^-effr par u f 
aux pra l ifptes iies ra-'s i f <td i i ma aei ea ynai/aJ 
les hauts faits du pi us ai aud des rhes peau .«lv 
ciller à mou imapt/iaffOU la fue^'ur des ar^dite.^d 
, Les époistes mêmes atturfiés a iaia seul iu-- 
térêi , féoul pas pu imi/er / éi Jut rA/ ses rerfus et 
de sou iutellipcuoe alors (jiL ii / ruvaillait auiiiue ^ 
meut au bien ddatlru 'o Sou uiuu, ('()utuiscient. 

1. ft'U d'‘ liH/N -our ii’iii i,'* triul it.luM sv»}à(jtèe «-.U!- );■ X |»iUla, 
I < <1) 'i' Liri j<* V , 
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prodanh' Jn ploire i^pleiulUJf^ (h’ sa parole een- 
(liflue. Ma frie s'i/tdine {levant lai, V iitcoinpa-- 
a^fih!i\ ii\^rr fa HeUirlon ci r Eglise ' . 

rni(> 1<‘S rtr<‘s oui épi<>uv/‘ lu leiîflri* 

aitîcHJÎ <|ne {I('snU'’f'essé(' d(‘ I )ha;^a vat ; il a 
de \u{\^ h's (Mi‘es dans s( s nxistciu^es 
si'cs, t‘î r.'osL jHKi I quoi nous «luxons donner sans 
l’esh Mùion in lr«‘ foi a u I Wuuld ha lUiagavaî Xhucu 
le vrni q(!(‘ noes a ti*ansiiàis jeMïr inailre. les- 
p('e'al)lt‘ pa r les ( rois ^^^\ aux . qui axad, i;'a^'fi(' Ii? 
(MMirties j’)lns n(d)l('s |>ai S(jn i noH I iLionee el s<*s 
verltjs, ennobli par* la reelu‘r(du‘ ebi rnerltf' nio- 
ral. bb(‘s[ un liaul. lait axcont|)ti par* liliagaVal 
dans une (‘xislenee anîéritMiia^ (‘I (olèbia^ dans 
le rrionde-, 

b!}ai^a \ al était alot*-. mi l>odh!satt va. Sa ehaintê, 
sa doiuauii* de itULi'a^a'. sf)n /« |< à reruiia- ser*- 
vixa* lepoiidaienl à sx's projne-s«es ru iessurpas* 
salît : sa pai-faile sae-essp 

les mou ven) en is inij>elueu\ (1(* son ( «xujr eom- 
patissanl. b hosaii le bonheur des t' reat u !*es . il 
y avait abu , une lamdlr' hrali nîani(| lu^ ûnauvle 
elsavanlr.q (jui se jalaisait a s(îs dovoiis piaq>i‘*e; 
et menait ainsi une vi<‘ injunele ; \v Hodhisal- 

^ i. lîiulilha, Dliainia. S.inijjrlK» ; U*s li’ois }<»vi\ux, et k'< Ireîs 
l'el'ij.c;,*;-, 
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7 . la y par mt absolu dèLarlu^nicup pai a a 

caliue (jue. la sagesse purifiait, il instruisii. 
riiunantilr à se détacher du peurhafit aux 
niaiicaises actions et à connaitfe la paix du 
ca'ur, 

H. Soi/ ((pa isen/ent fait de bonté enveloppait 
et entraînait dans son. ('onrant toutes les àn/cs ; 
ne. chcrehanl plus à s'entre-nuire, les srrj>ruts 
et tes bêtes vivaient comme des ascA'tes. 

à. La pureté de sa vie, produite par / asser- 
vissement des sia/ s y le eonten ten/ent intime et Ut 
grande eonipasion ^ le i enduit cher ntènie ou.r 
ri'èatuics qiéU ne cou naissa it pas^ autant que 
le monde lui était cher, 

hi fl avait si peu de désirs, il ignorait tant 
la lrnmprei/\ U avait si bien renoiué à Ip i'e- 
cherche du profit, de la gloi/'e, des plaisi/'s, qu'il 
en/rainait a h a/iaismurut et à la / 3 / le ctrur des 
divinités nuU/ie. 

II. Eu apprenatit qu'il vivait en er/nite^ les 
hommes que scs vertus enchaînaient de vaur 
quitlaient parents et famille pour être ses dlsci- 
pleSy firme suprême du bonheur ! 

/* 3 . U jormait ses disciples a une mo/r/le pure, 
itC fia er r attention sur (es sc/is, à veiller sur la 
mémoire, à vivre en solitaires, d méditer sur la 
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sailirs <'[ !>• ■ .UiU'as d;‘ - nn u; !?!;}*.: s -jin »a>n- 
\:nniu‘itf u\i\ ï-l'i- haut-*' nunliuiiinn 

Itl. J far >! s kI( hi /r/;/.//V tis^re /h U s 

ifi( >'ui ! rr (! -^ !u y/,'/' i vr>Uff u'r ra/ftv 

uns ('( fjuv ifs S! Vf leurs ■r-f/if rt / Sun-- u une 
luuuju U r iuei .r , 

//, Ia’S j/ruA fviaiures, lu peu a du viAifre huîh 
fW.f.'CA* de pli s\ elle rru^nrii u ( > c-^'Urue ujre f)rt>ie u 
iuuugvr ses petits f/ui M-uaue^i u. peae de iiadre, 
h'e lis s' (ipju uvituieuf de lu uiu aelliA i iu pa- 
tients dij Uiinptiuts en Ina indrrt (iu/n 

(jiiide<^ (U eih' tes na'uuiui' uvi'v de^ iurfeiuvuls 
iafaise.w rrnunt' d(s eiiinaus, 

ir. IjC litel/t f.salh u la vit ^ et inalpit sa fit'- 
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mctc d>ànîe, ii sc mit a trembler, pris de pitié 
pour le mal ddutfnii. rowme fait le roi des 
souuneis (J urnid la (en e iremhle, 

11, (nèbranlahlcs eu leur fvrmeié qnaud le 
malhe.ii}' O's jraj>pc aerc violence, les mnes rom- 
pat is<ia nies f'rém îssen t au ma! le jifu.s Jri^er 
d'aulrul ! X eshee point merveille,, en vérité? 

\!o!\-> ir Ijodliisaîlvn bé^'nyaiit d'émotion, 
î lahiî^sru^t j j hnnteui' (‘Xtréme de sa nr»(ore, la 
voix assoordic par la force h* la pitié, dil à s(oj 
d,i-a i|M>‘ : n Mon elu'i*. nion tdier ! 

/s. Wfis la misé Vf de la vit ! Voii(f t b) ne u ti c 
Z/i'/' s'S'’ avec ses pi'cpre. petits qui sans rrsqjecf 
pour les lois de l'amour rsiairrio.t crut les mtna 
gc'r prnir sa l is/a i re sa faim . ^ 

'/■é iléias ’ fa ai -il qae l'anrm r de Si>i j/rfcsse 
l (id'iU'aési lOiU, au une met'r t n mine a viouioir 
drvd'er ses pr(qa'< ■' en/inds 

dé (JiK doue voudra t accroître les forces fie 
leniKuni fait dl égoisme pour entrer dû fis cette 
voie qui conduit u de pareils (te les ? 

\ a-i-eîî clon-e vile clierchei* qriaUpie iiio\ en 
de porter remède à la l'ann dont elle soutTre 
avant de lavoir périr iww sc's pelils. De mon 
colé, j(‘ ferai mes eflorts poiïr la détourner 
d’un projet si crncl. Le disciple répondit : < J’y 
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vais » et il se mit h rhereher (liligeniment de 
quoi nourrir la tigresse. Et le Ho(lhisnltva,([uand 
il eut sous ce prétexte é(‘arié le disciple, .s(î [>rit‘ 
à songer. 

LU. J'ai nn corps Ion t cniier à ma d isposil ii)îi . 
Pourquoi doue irai-jc en chasse pour pteudre 
la chair d'autrui Si j en trouve^ r'esi par ha-' 
sard, c/ df' plus je manque f/ u/es de\u}irs. 

Et de plus : 

2'J. Le corjfs c'a rien de persimne! ; U (îiu>- 
blCy il maiojue de siuu : il est m i sértdde, iup^rat, 
const((iuj}}cti! impur : s'il peut e’/re euiplaije au 
service (faut rue qui nen est pas fteureu x u'esf 
pas tni sa^e. 

23. (3'est i>our la piuirsuife d'un bonheur 
és;oisic qu'on regarde en indifferent /c nud 
d'autrui^iuf parce que les ressou rt ( s manquent ; 
mais pour moi point de bonheur si (f autres 
souff/'erit ; j’ai de plus les t'essout'ces néces- 
saires. Et je serais itidijféreni l 

2h. Si je puis ttpir et quiqje demeure indiffé- 
rent au mai d'un autre, me fut-il tuéme hostile, 
je crois conimettre un pét jfé, et mon cttur en est 
consfinté C(unme un bouquet <f(trbt'es par un 
grand incendie, 

25* Donc avec ce corps vif pi‘éciiu té sardes 
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rorhers pour rn r/u/.^spr la i*ir,,P' pp(frp?u.i^ 
à la iia:rrssr le nie a rire (h^ ses peiiis, e! au.e 
jieiifs Uf eara('ih' fie leur ii}f‘i >\ 

Et ( 1 (‘ |)!ms : 

('\st un ereniph' pont' eciix (ju ( eeaii'îif le 
l’i'cn fin nhuaft'^ un s! t m u laii f fn^ur les iu: " ipt es 
a.' fopc ssfi nies, une réjouissance je.um reuec ijui 
ciU! ît a i sse-fi t Ijaui !(( khutule. une seflitcluvi pour 
les ca tt/'s chu- ’ii'unéfes pens. 

n, lui aécifU rr.^pe/nenl /uutr h-.s p/uucitw' 
a: lOtées <h' Ma rcu nn rappel a a: /et jcuir les 
amis (h‘s eei'lu - biuufdltniues, tnu houle p.eutr 
h-'s (‘pi'>ïstes e.l jmur les à eues ^au/Hees par f en- 
vie' em hi I i>n \ '( u‘ h’S!', 

Vn ftccrotsseme r: dc' pu p<m r ceicr p u! (uU 
elle/ ehe leuf refuse r/.- Av rie ! dea /e' nés i'uus. 
fesrunemeul 'f-' cfutx cj ié ■'hoipueU ! i ( h‘ur ('ha- 
r/lf\ le neiO)\j(fu>‘ /h- lu pranae rnitU du eteh l-i 
Jiu'<- jHuur l'eter ‘jut rhenssen/ la ehai (le, 

'h '■ {J‘n/nrl donc' piU/r/di-je prcti- r a?( eaU 
et^pdiou/' tues memhi'c'S inmue om S('ri\u-r dt s 
auires Je! éUal ‘Uufi Siu/liad : je ^n:s // !ea~ 
User ei /ne t'a ppt'oehe r de h t n Udlipeua-e jn/efdife 
. (d (UC. fUjiaealde ! 

dél, la V tl ( SI vf'cti qtte re /éesl pas une vah/r^ 
éfuulidion. ni ht pc/ssion de (a ploifsj ni les 
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plaisirs cojUHVfrs (ht ciel , ni la possession cf an 
ff'onc^ ni fin bonheur épiyisfc de dai'ce iUriaitec 
qui dirigent mon zele aux interèis dmfuirui, 

'Il . Hu m' rn ‘ di)nnê d' en levé j' !a dou- 

leur ('! de faire i>eeei' le lumheur pour le nnuole 
du même coup, ronaue A sideii fai! des /êjudj/es 
e! iO' la lu mien' / 

A*?. Que h‘ speeo/rle de ma eef'lo m'ass(a"<^ 
r f m iU()r!a ! ! ! e du Si>un nir, .)// que j\- passi en 
/>ers<)nne obaus b s pr,)po:> drs p<'n\, de 
façon ei'nr j a r< a prrptUuile le salai des 
/V/V'A ai‘r( l'eu/' i/or/ou//', 

AV). Sa (b'cisiou pn s(\ jojp n i d' u nm'iaa'enii re 
impcfs ae qui as^ur/n! Is bo’U d aal/'u/ , même 
an 'pria' de sa /n\qnr s'o , s/upr/i(ad misue les 
fo/'les d'm^sdes dieiei\ i i s{f(X( fi!/ s/U! nx/ss, 
lit !a îigTe.ss»\ an bruit ((.‘('orps (jiii inm- 
hait pi‘o<‘i j)it(\ fut pr{V<‘ d imr impa- 

ticütc ; sur le point de U!a.s.sa(‘i «‘r Mas pelits, 
elle s’arrèla eî [/romena S('S rt garais. JVlbî ^ il 
le i'orps du Deuhisnllva (|ue la vie avait ([uitîc, 
s'élança iuipetueusernent et srMnil à le. ch^vorer. 
Alors le disciple, cpn léavait jusleruent pas 
frouvé de (diair, riivinl, • Mie ^ mon 

maître » se dii-iL il r< a à 1 entour et vil 
le cor[>s du Bodhisallva (pie la vie avtul (juitlé 





et que la fiUiK'lie <îu li<çre mauga'.ait <Iéri* 
surprise (run a<'{e si exî raor<TiîKtij'e retiiporfa 
sur Texallalien du J'un! *d do la tiâslessc ; 
respect d'irao ai'lit)iv si vcM ^rtuise sV'xhala pour 
ainsi dire eu ce uu>;iod\i;'ne propre, à lui (dirf' 
honneur : 

K Oh ! (jiicUi' r(>ii?f/ossf\^n fx^fir nue cuéatitre 
(jue tronlilnit lu snu ffm une ! Oh ^ tjftelU - 

/'fO?re h sou i>j\^j)ue tM)fihcur nhc: or nuf^Uiffiinh'! 
Oii ! t!!t* (f nffriiif s<h‘t (\nn‘ff’/t('e de 

, 0 / iun'/a f Ah' ! 00 //.V K'tn'fn eu /;oo.vv// 7 V'. 

e! «'/rv advcrSifires dn hani ! 

,VÔ. Oh! ('/il' Oc (‘ne/\n(e. ûlfr/aKline. d Offroi ! lui 
tendresse (oiuhhe sni In eerln a fait y\r!r son 
eoiubfe! iOi ! !e o.^sr (,(' èlei'iion din^fte 0' nnit/nes 
hio/n Uiu^eSj Sifinldiiic nirfa /U nrj.ihi^se d un co/ps 
(ju i n 'ilu J i pus niuipre (0/ juerites! 

Üfd Aiinuble de nature^ fenne vonune lu Uu i\ „ 
oht' coninu^ il fut iuijuilient en face des Sunf- 
f rances duntf'id/ Oh! canura: élit' hrlulc^ ma 
bassesse, au jour de ce! te hc/oajue perfe^. tion ! 

du. /lerr /u pioted ion acquisi (F un ie! pio- 
îecteur, le monde a présent nOest C('nes /.dns à 
fdaindre, inquici (F une dcfaiie su/)r(hn(\ p is 
d'an.rielé. aujrm/ddun. Man mut ha est toi d à 
génur ! 
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En loiit oas, hommage à ce bienheureux, (jiu^ 
tous les rires doivent appeb/i* à leur secours, 
d’une pilie infiniment grande, d'une -vertu in- 
coinmcnsurablc, *'ui Eodhisallva réel et vérilable 
au grand êlia* ! Et ensuite il (‘oinmuniqua i évé- 
neriKOit aux disei{)les. 

La sltipciir nun<jiiée sf/r le i'isape^ (es 
1<‘S (t(t nd ltna'eas\ les Yaksas\ les S(’/'/)utts 
et les primes des dieii.r, avec des ÿiürhfmlcs ^ 
des titnifjnes, des parures^ dtf santal ni j.oudre 
‘'^'pandas en plaie < oaerirent ta t^'rre oa 
pisaienl d'e> osse/ne/^ts, dcx'enue n^aifnenl por- 
ira SC de Uesors. 

{' est ainsi (ju'à l't'gaï'd d(‘ tnns les êtres i! a 
naturelhMue nt uiu‘ tondressi^ exlrênu' saiîs in- 
lérét, luuîrs l(ss ci'éatures sont sa personue, 
même dans les naissam-es antèi'ieui'es du Saint. 
Et voilà poiuapud il laui donner sa loi au 
Houddha qui est le .Stdiii. < )uand est nee la foi 
dans Boutidha h* Saint, i! faut <| u\nu? exli eme 
afleetioii s(; produise. Sü <*ü i'st ainsi, on est 
en di’oit de s(î fliia.* : Ma ldi r‘st fdi’l bien à 
sa pl?»ee )). Ainsi il faut é<‘out(*i‘ avec respect la 
.Kd, Euisqu'elie arrive ainsi a la j)erreetion par 
des centaines de (lillieultf*s, quand on parle de 
la pitié, îl laut dire : « La natures est poussée 
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- . 

aU'clt'là de ses. limites, la boütc )H»ur rjîrïdxsi 
déveloj)pée par Tactiou de la pitié. » 

Jâtaka du cerf ruru (JtUnkn ni>Ud XW'I). 

G’esI la douleur (rautrui (|ui est la douleur 
(les bous,' (‘^îst (‘.elle là (|u'ils ne suppoi’lent 
point, ee n'est pas leur pi'opre douleur. Voici 
rc que la tradillon raeoriU^ du Hodhisaîlva. 

r)(îs ;>alas, des l)ak ulas. des piyàlas, des liin- 
l:das, (b>s îauiàlas, des naktainàlas, des vidulas, 
des TiH'ulas (iu hou(|uets aoin]>reux. d(‘s (’iip- 
eapàs^ des tinieas, d<‘S ('arnîs, des {)alà(;as, des 
(^•àkas, des I>an)I)ous, d<‘S eannait^s eu ina.ssifs 
prolbnds. des kadain!)as, des sarjas, des arju- 
nas, des dhavas, d(‘-s khadiras, dt^s kùiajas 
jutissés; toutes sortes de lian(‘s jetant un nian- 
leau (1(^ jeunes pousses sur les inaonibrables 
hi’aiudios des arbres; des antilopes î'urus, des 
ga/td!e.s taeh(*téi*.s, des grands sanghers, des 
yaks, (les éléphants, des breuls gavaj^as, d<‘S 
buliles, des gn/elles haripas et <b .n ga/el!es 
nyai'ikus, des sangliers, des panthères, des 
hyèni's, d(‘S tigres, des louns, des lions, des 
ours (M*ranl eà et là, pas un (‘tre huniain à y 
rencontrer : vaste est le domaine de la foret et 
du bois, son séjour Splendide comme l’or pur^ 
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le poîl tin, aveu loules sortes de rubis, d 
saphirs, d’éinuraiules, de béryls ilUnrmuiuî ib 
leurs uiouclu‘(iircs uhatoyniiles soîi c jrps bi« 
y'arré, la l(MuIia*sse, dans lo lïbut soüdua* lU* sis 
grands yeux juirs, et tels des geniiues, sans ta 
laailalilé (!e> beux, scs uonuss e! ses snhoîs, 
iuliriinieiU admirable' de Ix'auhb ts>niine U iu mine 
(k: joyaux 4|ui jnarulie n [>it' 1, il un ueri 

ruru. Il sas ait S'.,!n t oi‘|)s tdd ocuir surexcih'r !;i 
uomoitise, et (|ue la [)iii< d ^ ukuhIc* e.sl ndiu’u ; 
aussi c'e.sî a Idux'U't d-‘s renre-n t r‘‘.> iuimaiîM“S,da5î^ 
les pruf'ondeu des bois(|u il se |dnisaif : ingy 
î}i( ij.\ îiîî, si b'^ uiiasstuirs [u^'^paraienî des 
nu-ud>iiu’s. des j>i'‘ges, des jib'îs. d^s-- ! d(‘‘ 

basses, (]('s b. Us .‘eebuds, d‘’S aojeis s'ueies a 
ii if'S « vilaiî à merx'eiÜe ; ese^uie d'oU ' 
uaravone de lM‘*!es, ü b;s ax’isaif < urnee un 
rnaili'e, «d ^’ounie* un pèia' i! exeia ad sur b - 
bétes tiiHî :uiliii'iî<‘ sdii vcr uut-. 

7. B( daté due drcc !' r f 

CfUencf' (1^‘S (((1rs pOKr (OV/e/ee/r ■ • v/ /V.v g,- e 
('he"rl(( propi V o// kIouc ne /vav//- 

i ent-cU^ j)((s (!' honnvnr } 

Un jour 1(‘ uiagnau i nuu dan^ la [irel'ondeu* 
des iuds (US ii avait pris sa lésicb uue, [>*'*•> 
d dîne rivière giussie par de.; [dui(‘s réciudes 
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el îorriMiliHMJse, eiilciulil les cris d'iippel d'im 
* homme eiitrahié par le couranL 

2, J(i suis eutraiac ! pci soune pour me proié- 
g€i'! pas (le barque! lit Ui rivièie a gonfle le 
coiu's i inpétueu.v de ses caiLvl .1?/ secours^ (arurs 
compcUissauts et tendres; par pitié, sauvez-uuo! 
elle! 

Je ne puis plus attendre; la fatigue a 
rendif sans usa^e mes bras. Je ne trouve pas à 
prendre pied. A moi ! sur le champ, au secours! 

El I(^ liodlnsallvn, (jue ce cri d'appel frappait 
pour ainsi cliia' au cœur, l'épond : N'aie pas 
peur! n'aie pas peur! Exer(‘é par des < ^ îilaiæs 
d'exislerices à eliasser ainsi la cjainte, i'ahalle- 
inont, la lrisl(‘sso, la fatigue, répétées en soris 
étouffés mais clairs il laissa échapper des 
paroles hmuaitu;s, et hors des profondeurs de 
la forêt il s élance. Et de loin, Phomme comme 
un présent qu'aj)portait le (oiirs des eaux, 
parut à ses yeux. 

4. Puis, rânie résolue à le sauver . sans réfié- 
ï chir à sa propre vie en danger, il se plongea 

dans la rivière rapide ri faire peuf\ f agitant 
comme un guei'rier fait Vannée ennemie. 

5. Il lui ouvrit Le chemin avec son corps, et 
rappela : « Appuie-toi sur moi! n Loutre^ trem- 
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umm 




blant^ hors de lui, les membres secoués pur la 
fatigue^ lui moulu sur le dos. 

(L Malgré la e/r!"ge de C homme h porter, 
malgré le torrent qui le dèfonruait , soutenu par 
sa noblesse, inébranlable en son large héi oisme, 
il le mena à la rive oit son désir aspirait . 

7. Quand il eut conduit h la rice cet homme 
chez qtti Vélan e x cessif de la joie, arretait la 
fatigue et la douh ur, il le réchauffa a sa pt'oprr 
chaleur, puis il lui dit adieu et le eon^édid 
lut imliq (ta /ft fa toute, 

(]ln.‘/ nn intinu\ i\i) partMiU un aiin\ or* u'oùt 
pas ( c ii< < »fiîrc luer'voil l(.‘us(‘ iiirliiiaf à 

lanulîM^ s<*rvi<a'; elle lonclia !<' cciMir de Flionune 
(Mi inc\nie tenips (jiie ré('lat de la beauté pro- 
vo([uail son adinirafioii et son rrsp(M î; il s'in- 
clina et lui dit mainte el mainte ami(ie : 

Une affection entretenue dès betiffut^e, nn 
ami ou un parent ne suurfrit fait e cet at te que 
tu as fait pour moi, 

9, Elle est à foi, (ette cie ; si jamais je pais 
f employer pour toUrttéme à lu ttudmirc chose, 
j*eu serai Irop heureux. 

10. Si lu me dort nés un ordre, lu me rendtaÉ 
heureux, si par hasard ta seigneurie jtt ge quelle 
peut ni employer. 
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Alors, le Hoclliisaltva lui dit en forme de (*oni- 
])linMOil : , 

II, L(t ttu'ouitdissancc chez an ho/n/c>: de 
Cicnr n'rsf pas poai' fiui pren d i r ; elle csl chez lui 
une loi natiu'idle. Ahùs quand on voit le n'(Onde 
e! la corruption ajil y a cours. laj'rCi}n naissance 
elle aifssi^ pc/ssc au ro//ydr des ce ri us. 

Donc, je te dis ceci: Si la sedgnoorit' se !*ap- 
|)(dle rc ijiîi a fait, i! ud'n faut riem dit ' à 

j>e,‘S()o ni*. <j{U‘ c\‘st itdic esjM'(*(î de, cîs'al nri* 
(jiii tdi sa (î\a*. D un pois'^ inî aj.jKi' <ju une 
beaid^' îrop ' ('du isanU’ (;o:naH‘ la »ni(aiuu\ \'ois. 
La |)il}d^ <‘Si iad)I(% <•! t:niL la (‘(m\ad{ise <‘st 
iorîe, la reDuiio’ majHjue au (aen r liu mrd n . 

/l'. drcsercc f t fa vertu ilau'. Ivtu' {'iciit\ et 
-/noi-/nênn\ .t tt'uhii un a ni, il n' j/ o j\nnai\' 

( fa\ un/a^qe . 

Si U‘ parie ;nasi, ne laisse' pas la colère 
entaaîhi îoii (’teiir olfensé. A\)us soinmies des 
j)èl(‘s ; {. eis o'avoiîs pas la prali-jm^ d' s 

('oinpî iouMils et des [)erlidies hinuaiîu'S. Et 
puis: 

Id. Cd'siJa faute des trompeurs (tdr.d fs 
docteurs en I{nnnetctt\ si une créature ne, ... 
lenient honnête est / egardéc avec méfanre. / 

Ainsi, je le prie de nie faira* t'e plaisir. Il lui 




promit de le faire, s'inclina, tourna respectu- 
eusemeat aidoiir du (îrand lUre et retourna 
chez lui. Or, eu ce tenips-là, il y avait en c(‘ 
[Ktvs un roi cl rnie reine, et la r’cuftc* a\ ail de s 
nhes vrais. Le rêve le i>lus ccKlr<u>rdinaii 
ciu'elle voyait était [)ourtant toujours icalisé. 
Une fois qu'elle était profondénicnt a iidhariuic, 
h l licuro de l'aîibe, elle \i( <mi S{Uïi>'c, ((muihc 
luie collection de toutes ;4-cnuncs, n‘-q>lcn- 
dissint de l/cautc, assis sur îm trr»a(n r,ti cccr 
niru ; f*L le roi avec tont<* .-sr* (a>ui' l^utlourait, 
tandis (|imî crune voix claire cl (do<juculc, en 
lan«4’a;4i’ hinuain, il |)re('!iaii la loi. Le cucur 
agité d ctouneaieiit, quand le (ani!e»Mr battit le 
réveil royal, eu sur.'jaul elle s’é^adl^;^ et selon 
rusage, elle se i’endil :îU[)rè> du lad, fut iuîro- 
duite, acunioillic avei* aiTccliou ,»{ rt;s[>ert. 

i'y. La surprise avait hirgcinml i'paitotn la 
beatité <lc ses jjcu.v: le plaisir fat ait t/eiuhler 
la grâce de ses joues ; ronune un présent, elle 
apportait dans sa visite au roi fa nouvelle de 
son rêve nierveitlcux. 

Et quand elle eut conté au roi le [>ro{iig(^ de 
son rêve, elle lui dit encore r(‘S[)echUMisernent : 

fô. Bien ! Il faut maintenant, Sire, faire un 
effort pour s'emparer du cerf; et (jiie ton harem 





LES iXfki 



soif rroiolU de rc cerf gemmé, comme le ciel Vest 
(l(L cerfslfJlaire. 

Kl 1( roi confiant ronimo clans Tévideiîce 
dans le songe cjiKolio avait vn sc prêta à sa 
cleinancîiv. j)aiMlestr de lui être agréahli*rl aussi 
jiar eü\io de posséder le cau'i' genimé. La 
rerliercl.e de ce cerf fut prescrite a toute 
la cor[)oralion cires chasseurs, et fous les 
jour < dans ia eapiî \le on publiait cette proela- 
nuUioii : 

Id i Lfi />eor d' cl ro.n) me des cen faines de 
pierreries ^ des inoiicJit iures sfir les fnemhres, les 
récifs parLoO {> ' <.i N (et rerf et ceriidns ! Offf vu 
mnrehei’. /I (fiti le monlrera , le l'ni fui dimne lia 
iris ion village ci une pleine diz'jine de cluir- 
manîes fenunes )*, 

Ch cel liomint' prêta l’oreille à la prochtiiiaUon 
réju (ée. 

11 , Lai paucreté et La miscre, s il y pensad, 
lui abailaienî é esprit ; il se rappelait aussi le 
grand service rendu par le cerf; la convoitise et 
le bienfait le tiraillaient, et le cœur en balance, 
il considérait rua et Vautre, 

Que vais-je donc faire ? Vais-je regarder la 
vertu ou ralnuulaiicc des richesses? Seraî-je 
fidèle au bienfait ou aux devoirs domestiques? 






Taiitre monde que ]«•* vi^i^ ntt ('f^iuî ^ ■ 
Est-re fa conduite cfe?ii bons qn#* jt‘ stf;>4.0M i,i.‘h 
la eoïuluilc du ïuoudc Ksf co 1» f <|!! - 

je pourstns. t>u forhiUi* <|i( aine n: îns ? ~ 

ilw Inen:' tv>l-tn* le pr^-senî qu»- j* r(‘ ;.e! i •.!<' . oi; 
rawMur ? Alors la < <»ii\ (.niis«: îfi'tde'a >,» i-.tistMf. 
<» si j’a<*<jinors <le ‘.^ran î rn h s ‘ 

si iî)«‘s |>arents, mes ;»inis^ no''i hoî<*-> nn s fsns- 
naissaïu'es sont larijfciin*n‘ honor? -., t^nî ci’ 
jonissanl lin hnuhiMir je rn.i;; s» iahlr* 

Sa JiS ision ;l > has<a .j > sa ne’*' 

ne> ra h‘ dn re>t\ «t sa p;''''; 'nta an 

rci. ‘V iîoi, l’f! do il. r! :■■ ("’i < t i «linroMi’*', 

|a !rs <s>nn.t':-a e ^ 'M’.lr''. , a cjai 

i*;- anniirar * - A i a . ijj.a . !« ; a, jae-mv 

« \ îuai: ( ♦*si a n!«f!, iM-aj .> an q'' d nnaî I 
UîijuluT , aS l'.iiir j>;u*{tr «'U riia— aij ; l ii j,. ro-- 

tlHIU* e(Mi V a fea 1 da . s'anJoni'a d >ai j:,qvnri 

d'ariuén', sorlit <le la v:ai)ilai4n ai avuai- jsij (ri 
hoiuno' il arriva au !>nrd du il' »('.<•. Il an\a^ 
loppa l(îS ['iroroud'nu's des i)<»is K s oi aian 
eulicre, Tare en main, ganl<* peiu ii^ fn. 
entouré (I1i*)innies résolus et sur , ïoujmns 
conduit [»ar son t::uid<q il péiudio dans In pia - 
fondrnir du is>is, Id rat honuru' vil le (an f rurn 
en repos, sans iiujuiéludo, eî iî la nu)iüra an 
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i*oi. » Le voilà, Sue, ce oerf extraordinaire! 
Hegaide-le, Sire, et lais bien alleulion ! 

1P>. Coniric il élvvait le bras, préoccupé de 
moutrer /, cerf\ de sou pni^uri sa /oai/i laudat, 
(^ofUînc iranchée pat Cépée, 

Ce Eueers des objets /ut relis, (/or des aeiions 
CA i rpfloniae.lles saia ti fieu i ^ s/>us la /xuissée de 
te'jr /(U'cc uUei'ue, satts tibstocle asse: /ot'tpnttr 
/es {trri'ler, les (tete^ stu' C‘ ( lui m p /ea leu ! leur 
/rail 

l' t le roi dans la diret tion itsuiuuée ielait sur 

, I ,} 

le (‘eri’des regards iinpatiiuits. 

"'0, Ci dans ce bois bleiilé iouinir /,/ uouecou 
uii'ipe^ l( eotps radicn t pat ht uelrur des 

'uuiaiions de jojfauu\ rielie ///• eerius\ ce 
eerf a pj)aru l connue !c [en de Céeiair (uj sein de 
la nue. 

'J.l . Idéelat d < t Ue beauté séduisit A cour du 
madré de la terre ; ueide ilc le possé;let\ U fit 
inordt e la fllclie a la rut de de Cure ci pour le 
iranspci ver il sdt ppi\) 'i(a de lui. 

El le Eodhisatlvn iMüeadit tout à Tenlour le 
tumiike des gens. « Kvideininenl, se diUil, je 
suis en veloppé dt‘ tontes parts », eti! remarqua 
1(^ roi ({U! voulait le transpercer et <|tù s'était 
approelié. !1 recoïviut (pu ce n'était pas le 
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hionieiit clepaiiir, etiruiievoix ueltomeiit arli- 
niléc, en langage humain, il s’adressa au rei. 

22, AniHe^ grand roi! ne me transpf^f'ce pas, 
taurran des hommes ! J'ai une niriasite, veuille 
la dissiper! 

23. Tandis que je me plaisais en celle retralLe 
éloignée des hommes, lu as su \ Le cerf est là. 
Qui le Ta dit? 

Elle roi que le [u-odige de celle voix Inimaino 
avait louclu* au vœuv, du houl de sa Hècho lôi 
irioulra 1 hoîiuue « ('’<‘sl lui (jui m’a ïrionlré, 
dil-ü, la inervtdlle des îuerveilli .s » ^ Bodhi- 
sativa rt‘coHuut 1 homme et lui adressa des re- 
proelu‘S. >• ( )h ' misèiaî! 

On a raisiUi dv dirr que, si /e couranf des 
eau.r t enU aine ^ il vaul mieux AY///ecr une bûche 
qii un homme ingrat. 

23. Tant de peine revoit donc une pareille ré- 
compense ! Cest son propre bien qiéil a délrui! : 
comment ne la-l-il pas vu ? 

Le roi seditia l^our(|uoi ce rnêjyris écrasant * ^ 
et saisi de curiosilé, il s’em]»ressa de dire au 
cerf : 

26. Je ne pénètre pas la profondeur du sens. 
.4 quel propos ton blâme. Je Lai entendu, et 
mon cœur en est agile. 
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"Jl, (> ùéit mer veilleuse^ dis-le moi! à propos 
(le (j((i parles-tu? d'un homme ou non? d?in 
oiseau ? d'une bêle? 

\je Bodliisattva dit : 

28, Je ne me soucie pus d(^ blâmer, ô roi; mais, 
reconnaissant un acte /'('prehensible^ fai désiré 
qiiil niait plus envie de recommencer; et cest 
pourquoi je lui ut adressé ces /nn'oles aiguisées , 

?9. Comme du sel répandu sur une plaie, qui 
voudra :-t insulter durement aux faux pas d un 
homme ? Mais, sol chérit son fils, le médecin ne 
lui donne pas nuyins, en cms de maladie, un 
remède, 

SU, Vonde impétueuse f entrainaity et par 
pitié Je suis venu a son seimurs; et c'est de lui, 
prince des hommes, (pie ce péril me vient. Ah ! 
la scmiété des niée hauts, ii est point salutaire ! 

Alors le roi, jelaat à cet homme uii regard 
aiguise, 1 expression durcie par la menace, lui 
dit : <t (/est donc vrai, oh î qi/il t'a sauvé jadis 
en une telle détresse ? Et rhomme, accablé de 
peni,d ailaissement, de sueur, de péleur, d'abat- 
tement, paralysé par la honte, dit: « (/est 
Trai ». Et le roi, en disant : « Honte à loi! » le 
menaça de son arc qu’il armait d^iiie flèche. 
Oh ! non ! 
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‘!>l. Si jiaf eü bienfait ne ISriq (Lfs^^t^< miri-^ir 
(,f(îf\ (^n\'(ig}ie du déshontieiu' vvj(||ri-'v 7 /.:, 

un boiunie le/fr//uu/t vil u*u ^r^rsidii df 

vivre! 

Kt cl<‘ji\ le poing Icrtué il î> ^ 1 . ! w p.on 
le inelli e in(»rl. \fa!s l(‘ lla^l 5 '\.;l ! ' : , ; * 't» 

<:o:iir pai mit' grain!4' pilit*, sr n!;) -ir-^ <m,n tO, 
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> :< r dos p=n' 


/ Ci iiii d une l{i!!ip( . 

.//. l>oni\ pi vnds-lv en piu, //;,/ t'aritepiv^ 
tout ce (pli! flêsiraii •) Uejt t u^-iOf >/>■;. 

que son entruinetueu L m efrede ; < o 

vois, nia tèh' s' incline d< oiftf am^ ^-ihe 

( ]<‘f te <'oinpâbsioi« po.ir mioNMir t!** stoi r.i n 
ce souci siîu cre .fa ssn r'*î* le. i nt; use pît» 

V0i|uçr<uil une t'^lrrufc surjirist^ au taMu* d\ 
r<»i, lout'hc par la g»*àc(% il c</ï>shicr:) 
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rci:[? 'rî \v beau eerfet il lui dit: k ( .’i 1 !»!<* m ^ 
C'est l)ien 1 o très foi liniè ! » 

è/y. / // /;/('.v/v;re du mal (/uon te fad, tu 
‘Cpf'i>U"''"y pa/eflir cotupt^s.siou. Par /|2 pertu , tu 
ts /o.nnur : ‘tia/s u\/cous (/ue lu forme hu- 

Ui a f fh\ 

‘-/è Ptns(iae tu (hauafnP'S la pifir pmar ce 
/a is‘ ral.'l(\ et <[11 V NOfC's a cala de eoïc iiur ri'ni- 
iure du'lü-t'iisv^ je Iff' ./e/^//e (a n eompense <ju'd 
>lrxier\ ri f) loi libre pffssage dan.^ tou! ce 

Le cerf dit : k J'aceepîe eette roved.e Id'/eur 
(jui U est pas stérile. Doue, Jeune les oielres pour 
(jut' relie rruer'UÎre nous serve à nous lauidre 
uîiî(‘s. ,> ]i\ roi lit uDiitri* le eerl* i oaune un 

uiaîlre, sur sou rhur, le (il (uilrtu’ avec dv^ 
eruud-s honneur.^ vians la capitale, le traita avec 
les égards qu’on doit à l’hôi(% l'installa sur un 
grand troue, et réconl'orte, avec ses feimues et 
la frouju* de scs iniulslres à l'eulour, rade(^!i(U), 
be respect, la douceur dans les regards, i! 
1 interrogea sur la loi. 

d], (c Pu mahère de lois^ les aeis des ftonnues 
se jHirlapeuf , Toi qui, as la certitude, veuille 
donc nous l (ippreiidre,y^ 

Et le Bodliîsaltva, pour le roi et rassemblée, 
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('O lennc?^ cJnirs, hannonien v el vai iés, prècha 
la loi. 

38, L'( jniir. Ci'st à mon *a 7 *.v I(f loi < n rd^Uïnr, 
Siro ! Vinfcrdirhon dr nun'i\ îh Oi>lir, vlr.^ 
fOi soo! J. S suhdioi.sio7’.\\ ('! louit',^ los 

so/'frs dr iflUf'S , 

Hr;jjar(U', LM'aüd roi! 

Si ir (\x({r (Si i>i :otiff!.d(\ ^jtSd so^issr 
cftf!( jii‘i)olo' OK d' nn i(ii(rt\ comnirol i àmr r/ iff/ 
ri/r inrii/:rc r /' i/jjo si > . / nud'st' ’ ! ! (< n h .' 

C i si fi/oir dr pKir (jo'oîi moi, sons 

i/if/fO Cr '!■ //" /</ />r/y.vrf.. y//* /// porolc r( du 

/•;, .V V / i/'r }r/: rs ( OliOUr - lt\'*‘!'S ios 

urfrrs, 

'f L l)io' rru! ■ ’ouii io d (oi I i! s> O O pu s di‘S<0'lrr 
ht filll'‘d'oiin!!!S:'r}n /'.s j ) r i i < d r\‘ I Or s : ('i Oh' f'U* 

unr hon i:r fd [■' /r ioif irs -lv 7/.';/.v, il /fCi itoiiih Irs 

ort'iUS . 

'i2. Si Sf nifii^ iosido ui- oamu il io s ^ lai ssr 
plus etuinu iri' if fdii'r du rjni : si Ir on Uf'< si put , 
l(f parolo tif* va plus it Ut tipi ton , ai lo oo/ps. 

Le plaisir (Ceire ulUr au.i auiros, pr<i ud issant or 
lui , fait liait t‘r ainsi (t ia suih- dr r a fj'roi iou ht 
chariir, la juiiiouoc ri irs auirv% on tus i/ui 
gripnoni la pS)! no 

Cl. Ij ( tjmpaiissfini ne prov(upir jamais le 
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frbnble cbez aufruf\ car il vst apaisr ; le conipa- 
îiss(nit a la confiance du monde, comme un 
parent, IJemporfement (jui houhn^f i se ne règne 
pas dans un ('<cur tpd affermit la pitir; le feu 
de la ( olère ne i>rûle pas dans hii cœur (pie la 
pitié ru fraich it de ses ondes. 

Vi. En rds U me p'\\st dans hf pi fit' tpie consiste 
le deeoii\ au jugement defnitif des sag(e^. Et 
(juelle es! dont' (a cerfu chérit' tles g'Uis de bien 
(jurn accompagnt' la /tilit'é Dontp ja entls, aonme 
ton pj'Oju't^ fils ou ('omme toi-méme^ la multitude 
(tes hommes en pitié; rtfcissant j)ar ta bonne 
CiUiduite les cœurs des cirants, e.ralte la dignité 
, Ciiyaie ! 

Alors le roi a|)proiiva iuo<* joie ce langage, 
el avec les gens de ta ville cl de la (*ampagnc, 
il s'aj)|di(jua a la loi, el il assura la sé(‘urile à 
ioiiles les hèles et iou-^ les oiscnoix. 

(èesl ainsi que la douleur ci aulrui seule est 
la douleur chvs bons; c'csl celle-là (ju’ils ne 
sui>{)Oiienl pas, ol ce idest pas la leur. Quand 
on traite de lajulie it faut faire ce récil; et quand 
on célèbre les gens do bitui ou (juéui eeusure 
les méchants, il faut aussi s'en siu'vir. 
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Tous ocs rériis, soils leurs formes diversc-f^, 
noiiH foui ]»!i{s siireincnl qu'un expose îhéoi i' 
qii(\ coin preiulro l'inspiration et l’ originaiiu'’ 
du bo udd hisia(‘. (a* u'est pas lui sans c!onl‘ <jui 
lésa ( r(‘es : i! circulaient do bouclu: en tn>u- 
eiie, d<* villago à vinag<‘, pour ia joie des 
huiulMcv et raniusonieut dos iofiorantn. ]avs 
{trolr( s olnmlvaiont U'S ox|)ioiîs dt;s diioix, los 
rhnjisoJos ('liaiil'ooiiL l(‘s exploils dos ; 1»? 

poii|dt‘ avail pour s<', dislraim^ los lnst.)ii‘('s 
des jM.'liîos O. MIS eî hisîoiros dos îo't*' . 

Invenf/’ d(‘ tonh’S j>!*'*o(;s. le Lisrc de la 
Jongio nUoinhîtl sou llonièîa»; !o but id ■ : !d sjjo.^ ^ 
ie lin. cicuna. 1 nditrérenl au.x projug'-s dr. oasîc 
cl d t uaissaru’o ou la socndd/' hiudoiH.: oini 

jdiMltO' sos jdus solides assises, inijcalioni d on- 
vinr à tous la voie du salut cl d’aiioanlir j) irtcuil 
ia (biulour, lo. l)(.)itddlu 'Oiu' naissant ( noia lia la 
imdtiîudo ol no eraignil pas de lui p o;!er S‘Oî 
lang<ag(‘, Il s'e!nî‘,.ra vio res eonlo-. (\<\ ec.s 
fables (jue lo savant inepin’sail ; il bo; anima dos 
deux force.'i das pbe"< [MîissauUos (jio ! luonnio 
mette au servi, .* de l’idéal, Part (d la fui; il les 
transdgniat |);o' son inspiration, ed do (a, s bim- 
beaux ( jou’s^ il eomposa uik‘ magruUtjuo <q)r>|>ée, 

rj'qio[)' 0 ’ de la Transmigration, \arioo (’omme 
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elle, iiiGnic comme elle, foormillnnle de per- 
sonnages el trificidenls, mais gioupée tout 
entière autour d'tin héros unique, (jui la (h)nune, 
la pénètre el l'éclaire. Le génie hindou avait 
senti d’instinct la fraternité des êtres el la soli- 
darité de runiv('rs; le Bouddha la lui expliqua 
en imagos. Sous ces menus drames, enfantes 
sans prétention par 1 imagination de conteurs 
anonymes, il dévoila le drame de la conscience 
Innuaine, au\ prises avec le ma! (jui rétreint et 
menace do la terrass('r, impat i(‘ïile de lui 
échapp(M‘, réduiti^ à ses scudees forces, sans 
vS<îCours à es()érer, sans aide à implorer, tduand 
le Bouddha, à l'heure de rilluminalicui, cdiante 
ses stances de triomphe, il léentonne pas d'ac- 
tions de grâces. Il na personne à remercier. 
Au dernier assaut du démon Màra, les dieux 
épouvantés ne S(' sont-ils [)as enfuis? Et 
comme le dfunoï» le défi;ut de pioduire des 
témoins pour attester sa t'harilé, il s’(‘st con- 
tenté de répondre ; a Je n’ai pas (*n ce lieu de 
témoin vivant. Mais je no veux pas compîi‘r 
nies actes de (‘harité dans tontes mes naissan- 
<‘cs ; je demande seulement à la Terre, la Terre 
glande et solide — quand même elle n'est pas 
un être vivant — cratteslcr les aumônes sept 
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fQis (’ontnpIt‘S qui‘ j'ai faites dans ma dernière 
existcnre, qnand i'rtais Yirvantara. » Id rt^lirant 
sa main droite de sons sa rob(-, il l'éîmidil v(m\s 
la terre et dit : Je dis (jii'â ma (h'rnieic exis- 
tance, (juand j'e'tais \'i(;vanlara, j’ai fail des 
aumônes sej)t fois (‘(rntiiples. Es-ln mon témoin 
ou non? Et la (iraïulc Terre, avec cent rugis- 
sements, avi'c mille rugiss<‘menls, avec cent 
mille nio issements» dit: J(‘ suis ton I ‘inoin. 
Et Tannée de Màra s'enfuit et se ’sa 

Jùtaka yvé'V, Introd. , p. 7T . \ «'o iiî</in('nl soleiî- 
îicl, le lEuiddlia lient à ! allirmei cl à le f)rouv(^r 
en faco <le Tunixtu's : il n<^ doit rum (ju’ii ses 
actions j)as.sées, qiéà s('s existences écoulées. 
Il est le héros et le vaimitcuu* la ü.nisnu- 
gration. 




!‘An 
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i.'origii'iC (lu cuho ’!t \ <‘Àta renionl'^ (’et'loi» 
neiiiciii a plus reculée. Alors (juu 

* les populaîions priuiilives de Tllalic ne i ou* 
îiaissaienl pas eiicoîs" de moyens pratipiu ^ 
pi>nî* nliunu'i iMpi'ienu.uil ihi feu, 31 de^ait 
CNislme au cer.lre elia(|ne vidape, ci ois 

Uî\c di ces dutles < inuilaires ilout d's duol es 
dans !(V‘. lornlies arciianjuos nous ont révéle 
i'Image, un fover touiours tuitrelenu. auquel 
les ha!)i!anls poiuauml aller oniprunler des 
.élincelies pour leurs hesuins particuliers da 
trace de cette origine loiulaine d'une insîiliuion 
si célèbre a itoine su])sislait encore a lé juxpie 
histori<iue : toutes les fois que le feu du leinple 
de V('sta venait à s'éleiiuirC) il était prescrit de 


4 
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le rallumer, soit en frottant l'un eonlre l'autre 
deux morceaux de bois, soit en faisant appel à 
la lumière du soleil, coneenlrèe par un n)(u*eeau 
de \ erre ou reflétée par un miroir. 

Naturelleinoiil à (‘es époques très aneienues, 
la garde de ce fov<u’ commun était (‘onfiée à des 
femmes et de |)rcrcrenc(' à celî'ss (|ui ii'avaient 
point (‘liez elles d'ocf ijj)alions propr*'s, a des 
jrunes lillrs. La tradition pt‘rsi<lit .. n\d\> pour 
Teepliquer on til inlervnmir push'neiirtMué'îj; 
des iv!ées morales, purelé, vii’ginite, tout à 
fai! imaanniuns aux vi(uix hai)ilaiils du l^aîium. 

Li* (‘ultf’* d‘* \ esta <'xi.'>lail autiadois dans 

di lî'eîaoilo.s cit‘ s (bi { a\s, l>annvium, Alhe, 
Tibur ; il seml>le avoir <*o', par la suite, plus 
spécialement lucalisé à Uonu\, ou le roi .Num t 
Faiirait, soi-tiisaut iritroduil. La il e^^ll (‘onlie, 
cTiac un le s dt, à la garde de six vio'ges, les 
Nd^siales ((ui formaiimt une communaufe. Pro- 
priété ilv, la déesse. el!(‘S étaicmt soinnis<‘S à la 
juridiction étroiU' du ponlii'e njaxin)«\ <]ui 
exerçait sur elles le pouvoir patejuud. Pendant 
les dix premifu (‘S années de leur sa(‘erd(u e elles 
dcmeu!‘aiioit des m»vi( ('s au sers iea» de Loirs 
soîurs plus an(‘icnmo^; idles a[>*)! enaii.nî ainsi 
leurs devoirs. Pendant les dix années suivanlx^s, 
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elles les exerraient; pendant les dix autres 
elles formaient les nouvelles venues. La su- 
périeure, la plus âgée de toïites, se nommait la 
Vestale maxime. 

Leur tâche principale était d’entretenir le feu 
sacré dans le temple de Vesia avec du bois pris 
à d(‘S arbres d’heureux augure ; d'avoir toujours 
pour les sacritices de l'eau puisée directement 
aux sources saintes, en particulier à celle de 
Juturne, dont on a retrouvé remplacement à 
quehjucs pas de leur couvent ; de confeetiouncr 
les gâteaux destinés aux sacrifices et de prier 
pour le salut du peuple romain, surtout dans 
les cira'onstances crili(|ues, où leur intervention 
était re(|uis(e Elles avaient aussi la garde de 
corlains objt‘ts mystérieux, à la conservation 
desquels la fortune de Home était attachée. L'un 
d'eux était le fameux Palladium qu'Eiiée avâit 
apporté de Troie. 

Tout cela est trop connu |)our que j'y insiste, 
plus longuement. Ce que je voudrais faire avec 
vous, c'est chercher à nous représenter l'exis- 
tence de ces jeunes filles chargées du culte de 
Vesta, les prendre au moment où elles entraient 
en religion, les placer dans le milieu où elles 
étaient dès lors appelées à demeurer, assister 
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à leur vie, vous r<ui(ire témoins de leurs Ir avnux, 
de leurs dislraelioiis, de leurs irislesses, de 
leurs (léfaillanecs même; en un mol les sortir 
de celle auréole indistincte qui entoure loujoui s 
plus ou moins [lour nous les choses r('lit;îctrs( s 
de l’antiquité, et les placer dans ie ph in joui 
de la réalité; du moins autant que les reculs 
des autours et les fouilles réceiiles ciu l’oruTu 
romain permettent d’v arrivei . 

IK- 

% 

[jo soin de clioîsir les \'(‘slaios appartcuiait ;ui 
Süuvo’ain jejntilV\ cdud' supréïue dc‘ la r*elioion. 
J^irfois des paiauits d'une pieté plus ardfuU<^ ou 
désireux d'assureur à Icmii* maison un lionncuir 
envié venaient d‘eu\-mémc‘s lui édlVir h urs en- 
fants ; mais la plupart du leinp«. il d!‘(nssait une 
liste de ^ ingî jeunes lilles, parmi l(*s(jU(dles .>n 
tirait au sort; celle dont le nom sorlailde l’urne^ 
était vouée au culte de la déesse. Dans h‘s pre 
miers temps on exigeait de la fcclure prétressv? 
une origine patricienne ; mais peu à pc‘u la 
règle s’adoucit ; deflf Tépocfue républicaine, les 
inics de la piéhe avaicuit accès à C(‘tt(‘ fonction ; 
des filles d’affranchis purent y prétendre sous 
rKm[)ire. 11 su (h sa il que la faïuille fut Iionorahle. 
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La iioüvelle élue n'élait encore qu’une en- 
lanl. ; la règle, voulait qu’elle eut plus de six ans 
et iuoin< de dix; mais le sort en avait fait Tégale, 
aux yeux de la loi» d’une leirime. Kilo quitlait 
la demeure paternelle, sa laèi’c, ses sonirs, s^s 
compagnes, tout ce qu’elle avait connu iusql|^' 
là et aimé ; joyeuse, sans doute, dans 
rance de la vif , e! fière de sa dignité récoute, 
elle franchissait, le cœur léger, le seuil de 
l’atrium de ^^;^sta. Il lui fallait, tout d'abord, 
faire le ;;;u »'ili(‘e de sa chevelure : oîi la lui cou- 
pait jn)ur Toffrira la déesst*, sui\an! !a coutume 
qui vinilait qma les premiers clieveux enlevés 
à un enlant lussent consaciês aux dieux: et on 
la sus[>endait aux hijuiches d'un lotus appelé 
pour celle raison << le lotus chevelu ». Ihiis on 
revêtait la novice du costume sacerdotal^ la 
robe nouée à la taille et le manteain Dtcsormais 
elle était l’humble servante de Vesia , pendant 
tr(Mjte ans au moins elle allait vivre dans son 
temple ou dans le couvent qui l’avoisinait. 

Le tem[)ie de ^'esta est connu depuis long- 
temps. Les soubassements en sul)sistent encore, 
sur le forum romain, à côté du temple de Cas- 
tor. On sait assez exactement sa forme, qui 
était celle des anciennes huttes préhistoriques 
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du Laliiim^ cl ses dispositions. Par son plaa 
circulaire — il mesurait 53 mètres do circon- 
férenec - il symb(>lis«ait. tlisail-on, la (<!rr(^ ; 
sa toiture S{)hé ricjue, do hrouze, aurait été 
l’image de la voûte céleste. Point <le staliuî 
à Fintériour. ( ommc il en existait dans tous les 
édilîces religieux; mais un simple autel, sur 
lequel hrûlail jour ('I nuit !t' feu sarra*. \o loy. r 
de lloTue, "îernel (‘onime elle. 

Oï\ y aeeéilait pîu* une [)eliU‘ p!a<‘e, jadis cui- 
louré*:i de murs, sur laquelle s'ouvrait aussi la 
porte de Falriuiu de Nû'sta. Les fouill<*s (aiU\s 
<uî 188 1 , d'aLofil, en PdOl, (uisuiie, nous ont 
rtuidu jusciu'aux jueïndres details de la* second 
édili dont l ldstoiie s(‘ lie intim(MHenl avet 
celh' des \'t*slalcs. Il (uan vient d ^ insister 
<{uelque pou. 

Qu’on se ligure une grandi^. ( our, longue do 
70 uiètïars (‘I large (1(‘ 25, cülour(*e de tous (‘otés 
d'un portique. Sur le sol de la cour on a ladeve 
des traces dont je parhuai plus loin. Kn avant 
dîj portique, entre le.s l olounes de marbre qui 
It s(nâenaiet!l, s é!(>vaient jadis toute une série 
]>icdestaux chargés d'inst-ripiions ; ils sup- 
po*’taient les statues des Vestales célèbr(*s; 
riniage de celles qui avaient honoré Tordre 
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Uoiil entier étant à la fois un exemple et un en- 
(‘ouragement pour leurs sœurs et pour celles 
qui étalent appelées à leur su(x:éder. Sous le 
portique même s on' raient, eomivie dans toutes 
les maisons l'oinaincs, des ( h unhres juxtapu 
sées. Un étage légnait au ilessus, en tout sem- 
blable au re/'dc-chaussée ; il a, nafureilement, 
entièrement dir>[)arn. Sur plnsiioirs points on a 
retrouvé les restes d’eseaiiers (jui permettaient 
d'y mont(‘r. Du côté du noid, rédilieo était en 
élévation sur le forum ; du « du sud, il s'ap- 
j)uyail (‘orilîa; les pentes du l‘a!atin, aux dépmis 
des(jmdb‘s il avait été établi. Notons, en passauU 
que eette situation était exlrémcimmt insa!ul>re 
et (jue la privation du soleil de midi, entretenait 
diUis la maison une grande humidité. Aussi 
'uait-on été obligé (radopler des dispositions 
spéeiales : le mur, de ce coté, était double a\e(; 
eii'cuiation d'aii* a l'inlérietM* et le .sol du rez- 
de*ehaussé(î reposait, à la faecm de eeîui d(‘s 
ebambres bain, sur des piliers ddivpoeausî(*s 
qui l'isolaient de la terre. 

U est à peu prés inipossible de dérrire en 
détail, sans avoir sous les yeux, à défaut de 
réclifice lui-inénie, un plan à grande échelle, 
toutes les parties du oouvonl. Je me contenterai 
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<lt‘ VOUS sig’iialoi* 1<‘S pièces ca racle ri>.i[K|Uos. 
Voici trahord, en oulranl, à droili* une eu sim» 
a\et‘ le corps Je fourneau: on y a trou\e t!t»s 
cendres et des l'esU's de charh;u\, ténieins <lu 
dernier dîiu»r (i»»s dernières N’e.-.l:tîr- A c<'>U\ 
c'était rodice, qui coiitomiil enc or e e'.ij)rè-; d<3 
vas<'> de hi*on/e (‘t del(u*rt‘, des C'> juîiU s d HmiIs 
t\n inieUe<. i'n face, à Taulir beeaî d- |j ('our*, 
s’ouvre une e;!‘ai‘de salle au\ itrars j idc ta v ètiis 
<!e nv’îhi'e.^ prri-i(Mix, 'w [aevs*nieel raîrelois 
iscluonent de? Mi*.'* ; quatre mareée^ y tcuoienl 
ïiec'es. ()u V \ u 1** salon de la n aixeu i\#s; l,i 
jdus ^î■r!nt!e vrai^’einhhuu (c ha; .■ ee '• eion fii-n 
lient »dx eiennbi*--, ha-i- d?‘ <dîa.|-.u c<»K' ; mou- 
l:u‘e qui ' sf : aas i seim iif (s lof \ esCtle.s. On 
a siîpposv’ quelles avaient la cliaeuiu» un par- 
loir priv<’. à côte de la pi< a e (f * rtH 'qdion qiti 
était conimuiies à toul(‘.s. lia ju'uni'Ua» à vlroiîc 
offre une curieuse par(icu!ariô‘ : le pavmnenî, 
lOiu lieu de porter directeinenl sur la lena^ laqie- 
sait sur des sections (rauipîeues placées la 
pointe en l’air; de la sorte l'air puu\ail cireuier 
iilireinenl sous le plancher; ptuil-élre inéim* d( 
l’air chaud y arrivait-il par un eomluit, D’ail- 
leurs, dans toute la maison, ou a ladj’ouvé des 
traces de» calorifères et de J^ouclies de chaleur. 
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*Vi(‘UonB qr!(' (!^ fût le cabinet de la ^ranfb* Ves- 
îa!‘*. (ionl Vù^e et la dignité nieritaicnî hu^n 
<\ if el(ju(*s <‘.gards. 

.\(>u loin de là ou a découvert uîo' [utu dont 
i(î iond (dail occupé par une baignoire revctiie 
de net* !)](': (d!(ï iiuli(]nc l’exi^rîtonce sur te point 
de bains privée, l out a côte des restes de four 
un juoubn a ijras révebuii 1 eïU[daccme?ti de 
la l;ou lange rie. 

•j.'ss inpparleineiiîs particuliers !ê^ prêt r<‘sses 
eouuîu^ les (dianibres des buniucs (io ser\îce, 
0C(‘up;d.(ud le preinîe' étage, eii {..,.1 ou en 
pa rlie, 

Teiie eOritla deiueiu’c où b'S Nb’staîes l assaient 
Ivuii* e\:i-.!en(e . J at dit qu‘elle ^'oniiguë au 

teiupbe luî-iuéiiie *. ieer occupation [uiitcipale 
elnnf de surveiller fe'u allume sur rauîci 
divin, il lallaii (|ue le chemin ne fût ])as !oî);>* 
cjui les menait de leur maison au saïui : ire. 
ij est ( (’ (pli avait lieu: (elles qui devaieut pien 
dre le s<‘rvice de nuit avaient à peine (jmdrjues 
pas à (aire et (juclques marches a luonîer, à 
J ahri d(es re gards indiscrets. 

dont était aménagé dans la maison même 
pour buir permettre d'accomplir les autres fonc- 
tions religieuses qui bnir élaienî confiées. 



" îf) CONFKnENCE?! Àü MllSÉB 

_ ^ ^ * " •% 

Deux bassins i*e(‘taî>giilaii-cs sont (‘rt‘ust‘h 
dans le sol de la cour, (loinme on n'a pas pu 
trouver jusinTiei l»‘s traees de la (’analisaf ion 
(jiii y aurait amené l’enii, on a supposé avtu' 
quelque vraLseniblanee qu'ils eonlenai<‘n{ eelle 
<(ue les \ cstales allaient puiser aux soiirces 
sarrées. 

Aupr<‘s (le <‘es bassins et au ecuilre inènu' de 
la pbiee 0)i apereoil eiK'oraî le (b'ssin à li>îTe 
d un édieiiie de [orme singulière, e\‘sl un ia*r- 
(do î'ntOLire d'un oeloeîioiu'. La suid’aee eom- 
pi'ise <‘Ulrc ia eirei)n iVu’cuce du piaunier ('t la 
ligfKi intérieuie du S(‘eond f^sî divis^'e (ui huit 
eomparli inenls. Des sa\an{s aulorisés ptu^MUil 
f|ue ce-; s(ju ht --^enuujts appartieuaeni aii /}enffs 
e;'(rli(‘({c oii eouservaienl la's choses 
m} .Jer.euses doîit dépembiil h' salut dr LonHa 
Je ne dois pas vous dissimiihu* «pie d'aulres ne 
voient dans (aes restes ijiie h's contours d une 
iinmense jardinière, a la fa(;on d(‘ (adh’< qui 
ornaient le péristyles de (unlaines maisons 
romaines. 

On s’est demandé aussi où ies*Vostales pré- 
paraient les gal(‘aux destines aux sacrinees. On 
a, tout naturelbîinenl, songé a hi cuisine, ou à 
la l>oulangerie dont je vous ai parlé. Il n’est 
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giM^re probabli^, cependant, que pour ces c<u é- 
monies rituelles il n'v ait pas eu d’endroit spé- 
cial ; (jiie Ton ait utilisé des pit'ces où chacun 
pouvait pénétrer aisément, oii les servantes va- 
cjuaieul aux mille soins de rexistence journa- 
lière et ou la vai.-^selb^ divine eut clé mélangée 
à celle qui roustituaîl le, ménagé profinie de la 
communauté. Mais ( et endroit spécial, rien ne 
nous a p<‘rmis de le découvrir. I 

Ou voit par tous les détails que je viens de 
vous rapporter que la vie des Vestales, dans 
une maisoji aussi vaste, aussi ])iei> aménagée, 
n'avait ricuj de commun avec celle que Von 
mène dans tui cloître et (pie la discijdine de 
leur ordre, pour me servir d’un terme modt*rnc, 
était exempte de sévérité. Elles irauraienl 
jamais pu prétendre à autant de conforlal>lc 
dans la maison paternelle, comme elles ïéy au- 
raient pas joui d’une aussi grande lilierté. 

Car elb'S ne restaient point enfermées, ainsi 
qu’on pourrait le penser, entre les murs de 
leur demeure : leurs fonctions mêmes les appe- 
laient souveul au dehors et les mefLoVut en 
contact ave(’ h' monde extérieur. A des jours 
fixes elles allaient chercher de l’eau à cer- 
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laines fontaines et, à l’exemple de Ieurs<eur 
préhistorique Sylvia, elles la rapportaient clans 
des cruches au temple de Vesla, Or, si îa 
fontaine de Juturne était toute voisine de 1 (mh’ 
maison, la source des Camènes était bien éloi- 
gnée de deux kilomètres, au pied du (uudius, 
dans un quartier assez populeux. Le 15 avril, 
elles assistaient au sacrifice de vaches pleines 
appelé Fordicidia, soit au (^apitoie, soit au 
siège contrat de {'ha(|U(‘ curi(‘. Le 15 mai, elles 
prenaient part à la procession des Argées et 
se rendaient avec les auti’t‘s collèges religicuix 
sur !e |)ont Subliciu^, ci'oii elles j)ré(’i[>itaiefil 
dans le Tibre vingt-(|ualre niannerpiins cfosier, 
images de victimes humaines. Le 0 juin, elles 
présidaient à la fête des Ve sial ia : alors les 
femmes des(*en(laient en procession’ j)i(‘ds nus, 
jusque sur ie forum, apportant d(\s plats cliar-* 
^gés dcî mets qu elles olfraitmt à la <iéesse. he 
15 juin, elles portaient au l'ilire ou au Cajiilob* 
les balayures du temple de N'esta et la cendia^ 
accumulée du foyer. 

Elles conduisaient aussi les fidèles à la fêle 
de la Bonne Déesse. On sait qu<i celle sol(înnit<‘ 
se célélirait au début de décembr*‘ dans la mai- 
son du consul ou du préleur* La nuit venue. 
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f ! hii-ri s’éloignait emmenant tout ce qui appar- 
à son s(^xe ; les représentations mêmes 
(les animaux nazies étaient voilées et on inlro- 
tlnisail les (Vînmes ; cc^lles-ci, (jui s’étaient pré- 
pruaV's par l'al>?tinencc à la céi énionie, appor- 
laienl fl<'s lltuirs de tonte sorte. On ofTrait d\\- 
l»ord on -eu i ifiec une truie et du vin. Puis, sous 
l'iiUlin n(N‘ (rime musique ass^v j)rofane on se 
livrait a d(\s danses orgiasli(|ues ; il y avait 
alors, dil Idularqne, toutphu'n de joyeuscîés, de 
ehaîi!s (‘I di‘ nuisifjue, nueslé jiarnn t‘es veilles, 
((ui (lnrai(Mil toute la nuit. ;) 

On se repi'ésento ditlicilemenl l(‘s N'estalcs 
prenant |) h I à de pai eüs ébats, pra elsénumt 
pare<‘ (péon s'e les ligure tout au! ries (prelles 
n’étaient, sous i’innnenee des idées rnodfume.s. Il 
i'aul modiliem'os idées, si nous voulons être dam^ 
la vérité, vl nous !>i(m persuadé'!’, [lar exemple, 
<|U(î (‘ ‘S prétr<esses sortaient le soir, à pied, 
dans les nues et jirenai^uit part à des réunions 
de so('iel<'. ( . (est pré(‘isément pari'e (jue l une 
d elles, revenant ainsi d’un repas, a\ ail été in- 
sultée par (jiHîbpdun qui ne Fax ail pas lan'onnue, 
(pie I on déc ida, siiivanl Dion (]assius, que eha- 
(•une aurait doi enavanl un lieleur pour Paecom- 
pagner et la proü'ger* 



De ïun de ces repas nous avons garde k 
souvenir et le menu. 11 eut lieu vers l'au 
70 avant Jésus-Christ dans la îiiaisoa de Cfuii- 
tnlus, !e 9 des calendes de septend)r(^ a l’oo 
easioii de Tentréeen fon(‘tioiis de ee personnage 
eomnte flafnine de Mars. Nous devons les détails 
qui vont suivre a Maerolev I,a tnaison rnail été 
^jrn<*e <le Heurs <1 d nfu iria inhvs, d(‘s lits d'i voire. 
di’ess<‘s dans la salle à uuau'jin' et tonie la vais- 
sellr^ (Fargenl disposée sur d(*s dressoirs, sui- 
vant la eoutnnn . Les convives, liomnnes, étaient 
(), (^'Unlns, M, Aennüns Li'pidns, 1). Silanns, 
(L Caesai*, 1\ Scaevola ScnIus, (). Cornélius, 
IL \ Oluninins, P. A Ihiiiovanns, t‘i L. Julius 
(ilaesai’ ; ils o< eujiaient d<ui.\ des tables. La 
troisit ine salie à maneer <‘lail r<:ser\('e aux 
femmes ; on y voyait les quatre \ (‘slaîes les 
plus aiieiennes, Lo[)ilia, Perjuinnia, Luinia, 
Arjaintia, la léninur, de raînpl)ylrion. l‘u!di(:iH 
.et sa bru, Sempronia. A des lit>îes aussi dis- 
tingués il fallait un ï*epas choisi. 

Vous savez que b: dbier roinain se com[)osaiî 
de deux parties qiPon apptdail: \u gusfafio, ou 
entrées, composée ^le nu^ts légers et apéritifs» 
préludes du vrai repas, puis la (cna, Aous 
retrouvons ch< / Lentulus les deux parties. 
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' : oursiüft, huîtres crues à volonté 

{(j!U(n(iff!> {'rUf'nl) palourdes, sphondvles ; pois- 
son aux aspcu’ges, j)oularde ; liultres et palourdes 
au plat ; moules noires et hîanches : d(ï nouveau 
sjjhondyles, grosses palourdes, coquillages, 
l>ees-figues, lilets de chevreau et de sangdier ; 
p(nileîs on marinade, Îx cs-tigiuîs, murex et 
coquilles a |M>iir[>re. 

6V?/?r/ : letines dt^ truie, cervelle de sanglier ; 
p<>issoi:s au plat ; tétines au plat, canards ; fri- 
cassée <l(i sarcelles, licvnes, rôti de volaille ; 
ci'éme (ramandt^s; pains du Pii'enurn. 

Ou ne s'étomuu‘a pas, en préstuîce de ce 
menu si :d)ondant et si riche en coquillages, (|ut 
l'on ait rencontre dans la (‘uisine des \'eHtalm 
une cerlaiiie quantité de c!»quil!es d huitres. I 
parait que les (hu‘uièrc:S d(‘ ee> vierges de \ <\sl 
avaient em'orc les goûts de leurs somus ré])u 
bllcaincs. 

Nous nous ligurons de même avec quelqii 
peine des pis tresses assistant aux représer 
latioiis lheiUralcs ; il n en est pas moins vr 
cjiic les Vestales avaient leurs plai es réservé» 
à toutes ces représentations, sauf aux lutt 
athlétiques, ün craignait, en leur montrant 
nudité des lutteurs, de chocpier leur pudeur 
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de troidder leurs s€^ns ; mais il paraît qn'îîs n a 
vaienl rien à redouter des libertés de. la -rértc 
tragitjuc ou ccuniqiie. Et pourtant les puaes 
qu’on représ^uitail sur li‘s llieàlr'^s à !é‘})o(|ue 
iîiipériole étaient surtout des îuinu s ou l iiclé- 
reru'o <ies <^riinaces et dt's ^ soidiouad ia 

liberté des situations. I^e> écrivains ta . b -u ts- 
litpu's, (Oiume sain? Au^ustir. ou \ruobf-, pî r 
faciio:' a efîarourluu' que b'-> \\ s«U!.b!' 

t-i) iu‘ ress<uit d<‘ nous u* r<'|)/ tar < îu îd uu 
lepîsx !u' à .\<*roii d’a\('M‘ é,*- it r^p'S du 

\'esta aux eouibais al iib liq ' .1 \ r<ti <Îm'c, l<uir 
\'er[ii n y eonisuf pa> aul'nO ds (juéu;; 

îliuàtrc* (b.‘ Mai' adlus ou < • iVu' «ié* roii j.» c 

Du *•* \oiî. -.ï ruu'uii hoiuuu- ru - du\’,éiî juou' liso 

<lan-' lo U'uipht tlu \'coD <•{ dans r.-jusuatu re~ 
S('r\\' * a sus suio'anU.::\ ullu'' svaîrnl, < Ib'S. d*' 
iioinbronsus fu casiruu'-^ do,,.- uîr ! *'i‘ au \ hu'uou 
et d(* pia.uidre part aux plaroir - uuuidaias. 

(a)nune, (! u a rtufru i'ôitP olbss jnuisv;a«(Mj| r? > 
])ri\’iluurv jj-,»s seri(‘u\% j» rulicpie^, ou auhas' 
CD ru mu eib-s pfossédruun t unu imim*ns<> rnilorilu, 
au point dé'drc u b rodées par lus !>uti;ps*ratits 
d'imploiau* b» paix ou de fU'uforiur dus ajunislu’u- ; 
eonuuuu d<‘ [)lus, b ui' uiédiî u.laü aos<î/ ^;raud 
poiH l’aire auuordur à luars p}(at<D' ’s (d à leurs 
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■parents, des places et des honneurs; comme, 
enfin, elles étaient fort riches, riches par le 
patrimoine de leur ordre, riches par les dotations 
extraordinaires cprellcs recevaient parfois per- 
sonnellcniont, hoir i^'tuation était enviable et 
miviée. Assurément aucune d'entre elles n au- 
rait pu prétendre à tant de considération, bien 
peu à autant d’aisance et de facilités d'existence, 
si la destinée s’éluit déroulée, pour elU^s, le.Uc 
(jife la -naissance de cliaeune semblait la lui 
préparer. 

(]e bien-être, celte richesse, celle considé- 
ration, les Vestales les payaient, il est vrai, 
il'un gros sacrifice, ( elui de leur persoiinalilé. 
Elles devenaient, trente années durant, lu chose 
de l’Elat. Sous la juridicliori et sous la surveil- 
lance jalouse du grand pontife elles devaient 
veiller à des cérémonies d’une extreme impor- 
tance. G est d’elles, de leur vigilance, de leur 
régularité que dépc'ndait en grande partie, aux 
yeux de tous, le salut de la cité. Tant que les 
^affaires de Rome allaient bien, elles n’avaient 
rien à redouter, elles avaient tout à espérer de 
leurs conciloyens. ^lais, si le ciel venait à s'as- 
sombrir, malheur à elles! La superstition^ la 
sottise, la lâcheté humaine les chargeaient de 



78 CO-NFKnENOKS AU MUSICE GUtMKT 



ioiJS les il ’&iflîli't trouver la ( anse dt s 

ealaiiiités qui ]c 4 )«av s ; pour les 

<'oujui'ei% ;^uoudj^.^fàuî? 4is^'*\(jnc d/eii 'iec^ tiser 
( tdfes dor'rf Ui stMiîr rnltr^VManrri'c par 

des fU’ieres et des ’sa^rirtci^.^, I'"s^e5rfrfres':.ppîni 
(le plus silripli' (po' <1(^ l^'s sacrdii^* au-^;d\0 rl(? 
lou s ? i'J i<"-; i‘n firenl put"' (riuo- lois la triste 
(*\p<'’rieueo . 

En 21G avant Je>us-( liu*isl. !♦> 1 (‘irions j-.j- 
u>aire'> ven;n<*nl <\ l.iij!or> fo* pièces à (7 'uiîu.‘S 
]);!!* remue- (rflaîinihal ; ie valu puoir pouvait, 
ha Vüuîvtit, niarrlu'i* sur la capitale vï ean.piu* 
« lî vue du ( apitoie, Ea d^>uu uro Itonir fu! io - 
uuM' -^e eî i^i > 5 a'nt‘‘ au o^i: lur is d'.niicur l'I. eraiiiLi' 
ne î'c -1 lO'.'n 1 pa iuaelivcs. ()u était p(‘rsuaii*'- 
tpe- le- o’î<'U\ awdcul <‘t»^ ii*rilcs par (]!:<dque 
l^rand foriait : on h' eiuu'clia el. nalui elleîneut. 
ou !e trouva, nu d<'couvi*it qui' dtuix \ < 
(Jpiiuia el Idoronia avaient inaïupu' à h oe*s 
Vieux; l une Cuf mise à mort <'1 Tautia» s> loa 
1,0 <‘otnj>!iee di‘ l'ioiajnia était, disait -on, 
un seiiia éo grand [>onîil'o. E.elui-ei ie lit 
battre de Nirges sur le eoinlîium avec iiiu' 
telle eriiauté qu'il niourut durant la ilagadla- 
tion. 

En<‘ autro i'ois^ ('‘était eu Tan lli avant Jésu:;- 
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■'Chrisl, urî roniiun lioiritnù L. Aclius, 

revenaiiî t ïj voilure avec sa feüime et sa lillc, 
fut snrj>i"is par un orage. Les feniiries fort ef- 
frayées voulaienî à loril prix Se ineUrc a 1 abri. 
(;C [M i‘n. pour alhîi* plus vite, <lé!<3la les chen aux, 
les lit uioîileo' par ses coinpagfHes et les poussa 
on toute liàle \e rs les îuaisons les [>lus vt usines; 
mais Na>ir! tpe* h»ul à ('ou[), nous dil iMularcjuc, 
U la jeuru* i'Üe iuî antuiile crun <o)U|j de foudre 
<‘i hï ('iUival lut U*():ne'‘ iitel tout estendu et le 
corps dVdbî p.iredlouicu! , S(îs velenuuils rc- 
hroiissés, ses souliru s^ sio; anneaux et sa coife 
i'‘Ue/, Tun d<M;a, Taiiba* (bêla, cl la langue tirée 
hors de la ).>ou(‘he. » li'événeeacotl j ata un certain 
émoi dans la \ill<‘ : on ef)iisulla b^s de.vins et 
ceux-ci répondirent u ([ue, c.'estoil um» grande 
V(U‘gongne qui devait advenif* aux vierg('s Ves- 
tales, et sevoit fort divulguée et <li (lamée et que 
jiao'lie de la honte appartiendroit aussi auoii- 
munenl à Tordre des chevaliers. (Jette c onsul- 
laliou die.tait d’avain^e la sentence. ih\ d<‘rouvrit 
donc que trois des Vestales avaient, comme dit 
Plutarque', forfait à leur honneur, Acinilia, Li- 
cinia et ]\larlia; elles furent, naturellement, 
condamnées à mort. 

Comment (»u s’v prenait, en pareil cas, pour 






dévoiler cc ([iie les îmUîurs îîp|)el)(*nl la vériir»; 
ce qui Ta ciUlnineinent été dans cortains cas, 
c'est ce qtie nous a|)|)renrieiit à j)ro|>os de (’elte 
dernière anecdote IMulaiajiie et DioJi Cassius, 
qui l'ont contée. On ajoutait foi au léuioiguage 
d*esclaves qui, [)ouvaiit être mis à la torture à 
cause de leur condition sociale, se [)rélaieiil 
plus aisément aux révélations (‘I avai(Mil même 
intérêt à |)arler dans It* sens souhaité par lt»s 
juges : de l(ujr téïuoignage, assez suspect, on 
le reconnaîtra, dépendait In (’ul|>abililé ou 1 iu» 
noceiu'e des futurs acn'usés. La faute d’Aemilia 
et de S('S s(purs en religion fut donc signalée 
par l'esclave ménie de sou sédiu'teur; il paraît 
qu’il avait d’al)ord prêté la main à ce l'omnn sa- 
crilège; mais coinine sa complaisaiuM* ntî lui 
avait-])rocüré ion un pr ofil et (ju'il n'tm avait j>as 
retiré le bien prnu ieux entre tous (ju'il espérait 
y liberté, il s’était en)|>r(‘ssé de ra- 

conter aux pontifes ce (ju'il savait t‘l sans doute 
aussi ce (pril ne savait point. Il comptait 
rattraper d'un côté ce qu’il avait perdu de 
rautnî. 

C(‘ devait êtie l)ien souvent ainsi que b‘s 
eboses s<* pas'saituil. La Vestrde Aliruicia avait, 
paraît-il, le toi t de soigner sa toiIelt<* plus que 



81 


XES 'Il I.Kl'R 'couvent' 



dv raisoft : cchiir de la co<|iieUeri(\ mais la 
C(aju.e‘llcrie ne. sii[)i)o:se pas nécessairement le 
crime. Néanmoins il se trouva un esclave pour 
1 accuser devant le grand ]>nntifé. Celui-ci ras- 
sembla aus.siln ses colléou»‘s et le (‘oiiscil, armé 
d(^ cette délation, ra oïdil eontre elle un 
mont capital. 

Les Vestale'-, éiaioiït^ d'rd lion s. robj(îi dbine 
survci daru’c c 'Utiiiii ci b\ b.)s r .srLav * s aîla< hr^es 
à leur pci sonne c*.l à leur maison, (jui étaient <fi’s 
esclaves ptib!i(jms, se trouvant tout iialund- 
bnneiU désignées pour les (sspionnei et pour 
îsonire (aniipte de leurs ai'NîS au graml pontife, 
dont (‘lies avaiciil intérêt à se ménager la 
laveur, t Coupables ou inumaoites cib s pouveaien! 
tout redouter de celte doim.'Stit'ilé, (Leslai ent- 
oiles (idèlos i\ leur devoir^ il sulîisait (preîles se 
fussent <'réé ([uelque éiiiuMuie dans le personnel 
de leur maison pour être accusées sur la moin- 
dre a[)pareucv?. V'oulaient-elles nouer des in- 
trigues, o!)ligées de se confier à ia complicité 
de lici (*es personnes, déj)ositaires de leur secret, 
e!!c< (daient sans cesse exposées à être trahies 
par ce confident dans un inomeut de* mauvaise 
liumeurou de crainte. Une circoiislance fortuite 
suffisait pour faire naître des soupçons et du 



82 


confis: HENCES Aü UltïSSl! ÛÜIMfif 


soupçon à la (ondainnation la distance était 
bien vile franchie. 

On sait de quel supplice les rnalheurefises 
payaient le niafiquemont h leurs \œux. l'Jles 
étaient enterrées toutes vivantes. L'exéculion 
était entourée d'une grande soleimité, qui rap 
pelait la potnpe des enterremcînls. l.e corlèg»^ 
partait, ainsi qidil est nalurel, diï forum el de 
Tatrium de \'esta. La condainîuM' était coiu liéf 
dans une litière qiu* ft‘riuai<*nt <!(* lons ^*ôles des 
rid('aiiX attachés par des coun*oi(‘S. On \()u 
lait pas (péellc vît ni (ju’clli' fù! viu* ; ou nt' 
voulait |>ar> surtout <|u«‘ ses [dours ou ses pr{> 
(e.slatious fussent entendus d(‘ s(‘s parents or 
de la foule. t >uei(jie s-uues <1 entrer (dles îu; se 
privaient pas, en (‘ffel, de ré( l uner \ !S(Mneuî 
contre rart‘ét qui hîs lrap[)ail et de. piaouire lf‘ 
dicMtx à témoins de huir iiinoceuc’e. lai giafiih 
Vestale (joruelia, qiui Oomili -n avait deelaj**'* 
cou(»:i!)le, répétait avec indignatiMU : u (douuiu'Mi 
(d.esar peuî-il croire a ma tV.ule, alors qu»/ mes 
sacrifices el mes prières lui ont assurt' la vi( loire 
et le triomphe ? » Une autre, que Uaracalla avait 
essayé vainement de iléshonorer et dont i! se 
vengea en la laelianl à mort criait à qui voulait 
l’entendre : Mais rempereur le sait bien, que 
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suis vicrgf* ! » ferlaient là dos exclamations 
qu'il 11 eîait pas pi iidunl de laisser parvenir aux 
oreilles du pul^ücs 

La lilicre, soi;L^üensom<*nl fermée, s'avaneail 
doue à li’axsu's 1 <î foruni, au milieu du deuil gé- 
iKU'al. Lue fnulr^ de pa rouis et «rauiis suivaient 
<‘u jilcurauL ainsi qu'i/u le faisait loî‘Sf|u'ou 
ru'eeurt pagitai i um^ morlc — la \ eslale ne i eîail” 
elle pas déjà pour tout le monde?; ils né- 
i liavigeaien t pas imo jsn’ohî ; ou u <Oit«uidail 
(jiui 1(^ hruil (lé l(*urs sangiols. Sur !e paravuu’S, 
les ludulaiîLs (ermaimil la porîe tic hoirs mai- 
sons, les [sassanls sàoduyaienl eomiue si la vue 
ernn ttd »d>j«U eùi du leur porlei* malheur, 
<a>mm(‘ si chuait un(‘ inL»rla‘ verilahle -- ehrjso iin- 
puiao dhqirès k^s id('H‘a arHi([ues, — (padls a va i (Mil 
i*cnc(Uilré(' o( doul il fallail,a tout prix. ('• viter le 
cauitacM. Le eorlt^ge traversait ou (‘ontfiuruaiL 
du moins à répocpie impéM‘iak‘ k' Lorimi de la 
Paix; i! s'engageait dans une longue voie nppek*e 
l>V/ev une o'^o^grandes artères du Qui- 

riual (pii parlait du (juarlier appelé Arf^ileJt(/n 
pour aboutir dans le Vietts portac CoHiiKtc ; il 
suivait (Uîlte dernière rue jus(jirà la Porte Col- 
line, la dépassait cl s’ari'étail alors ([uelques 
pas plus loin. Là, entre le« Thermes de Dio- 
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cléticn ci ]e (]ani|) prélorien, à reridroil rju^nv 
oupent aiijuMr<.rhui la viaiioito et la via (’.askdli- 
clardo s’étendait im ehanip de mort, ?H>mne 
Ca/u/jus sçclrratus ; il élail réserva* aux Veslvilvs 
parjures. L'n caveau soutei*rain y avail v\v 
creusé, où Ton ne pouvait ()énétrer j);u 

une écludle ou par un escalier giossièrenuuiî 
taillé ; c'était lo toinbeau on la uiallh umisr 
an ait éli'e déposée vivante. la* grand poiuilV 
s'approchait de la litière; les brac lev<*s ^. rs 
le ( iel, il récitiiit des [)rières dont h‘s tenue > 
n'etaicut (’ouuus <{ue de lui, (|uehjue^.nn<.‘s de 
ces viei!h‘s foniuib^s (jui se iJxuisinellaieHt <1 àg' 
iMi tîoe dans le (li'oil pontifie al et n ligicux. et 
que Ton finissait par l'épétei* sans les ( uiiipren 
(Ire; puis il iiuulaii la main a la Neslah* peu; 
l iuviter a se relever et il la conduisait jus 'u a 
rentrée du cuveau; la, il la renietlail ,\\\s. 
mains des gens tlo service, (belles (jue la 
honte ou rinforlune aci'ubJaient et iaissaieiif 
sans ressort se taisaient porter par eux stats 
terre; mais il s'en trouva, sans doute, plu-, 
d’une qui gardèrent à ce moment suprême 
Ténergie d’une Romaine et la dignité dhinc 
femme sure de soi. Telle fut, en tout cas, ( elle 
Ouandia dont j’ai cité le nom tout à l’heure. 
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.'Eüc (lesi ciiilait li^iilciiuMil dans le soiirorrain ; 
SU robe s'ni rro(‘ha à tjjucbjiio asjiérilé ; S(î 
j'cloiiriia ;sv( c < aime et eo ramena â elle les 
plis Üoianls. A (’olle vue le bourreau crut devoir 
lu! preseiUiM' la main pour Taider à franchir les 
derniers éelielon^ , mais elle le repoussa avec 
dédain comme si ce contact protane eut pu 
souilho ia pureté de son <'or[es ; et. dit Idine le 
Jeune e!> r a cou tant le fait, aeeom|) lissa ni tout 
eeéju'e>':grndt la i)lus sevéï'c hieuséarice, 

}‘da' t>,n à loinhin* (Jcf'^uïirueat. » 

' ra\ eau })r( j>ai‘e pour la Vestale eonlcnait 

i ï Tl TU O ! ) i lî e r* se u i hl bien <' e u x < | u ( ’ nous I la > » i v o n s 
ilans l('s lomlu au x^ : un lit ou ioiOî'jjs d<ivait 
reposer pour l'éternilé^ une table a\an unelques 
mets pré[>arés. un p<ni de [>ain, (b* i eau et «Je 
riiuile ; enbn «nie lampe [)our et lairer la nuit 
(lu séputero. On recoiinail là les halnludes fané- 

^p’ îîi es des Romains. Ils plaçaient auprès (bu dé- 
funt les objets nécessaires pour lui permetlre 
de continuer sous terre son existence passée ; 
car, à leurs yeuxJa tombe était une demeure oii 
le mort s enfermait pour y rcouiumencer une 
seconde vie, meilleure que la précédente, mais 
anaIo^3:iic, Si les Vestales recevaient ees dons 



sii|)rènu‘S, ce n’est f)oint, eoiniue ^lit nu auînir 
afin «jue ce corps sac'ré ne s<Miibh\l point avoir 
jiéri par la laini ; c’est paia^e (preilcs liaient 
inorles ponr tons du moment oit telles avaient 
été condamnées. Li\ coupable était considère^' 
comme odieuse aux divinités du jour et d(* la 
lnmièri‘ : elle ne pouvait plus ((utir'^ 
aux dieux soutio^rains d'" lé.d>seuril(‘ e{ d^ ht 
mort; les houîmtxs n’avaieni point à nu*t|re lin 
a une vie <lésorntai> împossüib» ; d l(M»r suflis'dl 
de r''jjr> e r sur h's diviniU‘S \ tui^ei'e- ses 

d» !:i elia^teté voh'e : ca* (péon de^eeudast dan 
!■ '«üHiiairf du Campas sm'iaaias t eî,ot, <‘ 1 » 
réalité, un ('adrivr^ : îuais, par siiife dt* eiremes- 
tances tou1(‘s parOcuÜéres, int * ad:n re en * o‘< 

\ ivant. 

On retirait f é( Indle^ on lermad !e (*a\ (Mu, <>n 
le couvrait de Iiutc, sans même ru» m inpiei* i i 
phu'e par (pud^ju'uu dr‘ mm terties (|ui eard ul 
le souvenir <les (onilnns les plu. eonnnunes. !.• 
sol était soi^Mieusemenl nivebé l'as une prier - 

point de sacrifi e lusti'al, ménoî pnin! ee - 

mam \-tiU' » <|uo les [>arenls té les amis adre, * 
saienl au défunt qu'ils vtuiaicnl de meüia* au 
tombeau. (Ihaciin k<* refir tii lu» s!i<uiee*, le t o ur 
oppressé du l(u*rib!e spectacle; et un oubli 
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volontaire, implacable, couvrait à jamais d'un 
voile impénétrable, un grand crime contre la 
ladi^ion on parfois une monstrueuse injusli<’c.("<î 
voile, les re( lierches de l'archéologie n'onlpas 
réussi encore à le soulever. ^lalgré les fouilies 
faites sur rernjjlacemcnt diï Cafnjais sceleralus^ 
nueune sépulture de Vestale n'a pu être 
trouvée. 

Ainsi les pontifes n'hésitaient pas à [Mn)ir d'un 
sup|di<‘e harhate les Vestales qu'ils rrovai(uit 
coupables; mais il leur [>laisalt d'aec'order li!>é- 
râlement aux autres les homumrs qu’on l'enddt. 
aux grands ser\iteurs de l'i^Jat. 

Vous savez ral>om!aiu*e des “'laiueS“}>orlraits 
(jue l'antiquité romaine nous a lais-'ces. 0?i ne 
connaissait |)as de téinoignages plus honorables 
j>our récompenser les grandes ac lions tes 
services l'emlus. ( )n i*n décrétait aux (*itov(M\s 
illustres dans t^>us les gauircs, aux géamaux 
vaiiu|neurs, aux magistrats estimés, aux gou- 
verïuuirs intègres ou non ; les forums do la 
capitale comme ceux des villes do provinces, en 
regorgeaient ; il y eu avait dans la cour du Capi- 
tole, au Champ de Mars, dans les théâtres, dans 
les basiliques, partout ou b', juiblic se réunissait 
ou passait. Chaque maison aristocratique pos- 





sédait dans s^yn alriuin ir l)uslt* ou la 

slahio du j)r<j|>riéfaire ot des meinhrus d(' sn fa-- 
mille ; les maisons de cain|)«agne, l(\s parrs et 1“S 
jardins en «daionl |)areilleiiient deioiés. Tour 
laïiidie riiumina^(‘ [)liis (*(>in|)lr{, oa faisait 
graver sur* le [)iédeslal fiai snpporf.tit la .[aine 
line <;’eaiide i nscîapJiun où I\>a disait les di^^'U iles 
da ])(M’son nage, s<es haîils tails :t S(‘S xa rius. 
tdesl meiae ♦ eelte t'oetume que mms dev )ns 
les documents épie rapiùqin's les plus 
tanls (|ue nous p(js>'.ali()as. (]es eto£;es iUai'UiL 
tenus eumme nus^i préci(Mt\: au moins (jw«‘ la 
statue qu'ils aee<un:)agnaieut. 

C’est pj'éeiséiiient ainsi fjue les |MMttires r**eo]n- 
pensaieiil Ues ser\ iees des W'stales. J’ai exjdîque 
plus haulqu-‘ la (‘fuirde leur ntriiun «Hait ont.) urée 
de statues (|ui \ epresenlaieiit les [)ius méi atan [ es 
d'entre elles. Il n rn <*sl point, [lanni ees itunnies 
d'élite, (jui rui soit arrivée au î‘ang de V estale 
inaxiine, ce (|ui se roiu oil aisément. Les supé- 
rieures d»* ?;> eoinmiuiaule avait eu tout I<* éusii' 
de faire, leurs preuves: la plupart restaient an 
service de V’esta bieui au-delà <le l'Age ou la loi 
(es autorisait à le quitter, souvent jus([u a la 
vieillesse ; toutes, par leur situation et par leur 
ancienneté, jouissaient d’une grandi* influence 
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dans le couvcul cl au dehors; à elles seules 
eonvenaienl des liouneurs extraordinaires. 

( )uelques-nnes de ees statues ont été élevées 
par le rollégc des pontifes, direclenien^ celle, 
[)ar (‘xein()lc, d’une Yestalc dont le nom a été 
ofl'iK'é sur le piéd<xslal parce que, suppose-t~on, 
elle s’était convertie ullérieurenieut au cliris- 
tianisîue. On y lit : 

« Pour sa cliasteté, sa [)udeur, sa science 
tnirabh' des rites religieux, les pontifes 
ont élevé celt(î statue à **% Vestale maxime, 
Maci'inius Sossianus, personnage d’ordre séna- 
torial étant vi(‘e-présidenl du collège. » 

Généralement. le pontife maxime en laissait 
faire les irais par d’autres; il autorisait des 
prêtres, des parents on dos obligés de la 
Vb'slnle à établir le monument; et il arrivait 
ainsi que la uiéme femme possédât plusieurs 
statues dans IV^Z/vn/;/. Flavia Publicia, qui vivait 
au milieu du lll‘' siècle de notre ère, dut avoir 
de grands mérites et surtout user heureusement 
de son influence ; ear son nom se lit six fois sur 
des piédestaux. 

U A Flavia Publicia, dit-on sur run d’entre 
eux. Vestale maxime très sainte et très reli- 
gieuse. Elle a framdû succcîssivement tous les 
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ilii saoerdoce, a dcs-iorvi piciismHMil 
(R si‘t(jii U‘s ril(is les aiitols sacrés dc' (ons 1rs 
diiMîx; elle a vrillé nmd rf jour sur les l‘rii\ 
élerruds ; elle a mérite, avec d'en arri\aîr 

au ran^ o('('ii|>r.. Hai'eius Zoliruset Fl;!\ ia 

A'rreeurida, sa frnum^, la r^ uïerririil dr (Ui 
extrême luen veillancc à leur egard l'I des ses- 
vices l'cndiis. » 

d'caaa'ilia l’iaviila lanoit dfuix statues !: ><ni 
iVère. d^‘ sa s-eiir v‘l d('. ses nev<'u\ , « 

Claueii ma ^-sf hoiiorfé' t!e niémt^ si>rh- par un 
d ' SC s (lient s dont elle a a[)j)U\é la eandid il (re, 
par l«^s pi-étr(‘s di^ Rome sainte, par uiu‘ W slale 
plus jeune (péelie* a toujours souliMUic. d(‘ si‘s 
divins (‘onseils ». (Vesl à tdle (lu'un oblige* 
adressé' b^ sonbail sulvaï»!, à roecsasiou du \ ing- 
lièine annivei‘sair<‘ dt^ sa promotion au litre d(* 
Vestale maxime : << Sir \,’i< rf//ialia , .sic Z/'irrf/ /u/iiff 
frUi lier ! )) 

Malheurensemeiil tons ( es élogaes ne sortent 
pas de la lîanalité ; ils ne nous î‘ensmgnenl 
g’uèïa* sur b^s remmes<|ni en étaient rol)jet. Les 
(pmlqufis statu(*s que nous a\'<u)s (‘onserv<M.s 
sont plus» iiisinu tivaes ; elles nous mont n nl . en 
partieulitu', (juel (dait b* (‘ostunie Qrdinaii*e <les 
V(‘stat(is. En somme, il s(‘ distinguait fort pmi 
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(1(^ t‘(‘h0 (l(‘s aulros danies; (amnuo .tOlcs 

jHMiaHMil la f iniiqiK' s/o/ü ^ sovvèe aii-d-‘s>,{î^ <h; 
la laillc cl (lofU iï s plis rcloînl)aiefit jiis<ju<c tui- 
les [)i(‘tls, ‘‘l. s\‘n vr'!o|)[>ai(^ri( (irnis ccOlc pi<a c 
(i Cl O Oc J TcccnM'O ott les leinnie^- s*' (h.;- 

jciMMil (Uiinnu^ flans un îniUit(‘aii el iju'ellrs 
pouvîticiit Taiia^ j)a>-! r an hcseiin par-dessus 
li'ur [rte. ! a. eniilui‘e souîe est t‘arac- 

léri^tiqiua. 

I.a U'U(lc \aria0 a lw)iu^*, a\»a: . leupu* ;i.reiu> 
valise : à !a (in de la }0’-p<! 1>1 i* | n i <1 [dus 
laiai au (li” sièel(\ on divi.sail la * îi('\ «dnia , , j*;ii 
une ra!(‘ nicdiaiie, «ni deux lauideanx (jui (aui 
vraieiil l<es tempes et niênu- les uia illes; au 
!"'■ siècle un les IVisail par d<‘vatit ou oui è's 
( Ii'vail eu un édiiiia* savant sur le suiniuel dit 
(uaUie : tanl(')l on eiilourail ia lèhs do nattes, 
tantôt on s<' raisait un (dii^nion haut (1. p-untu, 
tantôt un (di!|L,niou larg*e et plat, il y avait df's 
])ériod(‘s où la pruTiftpie *daii eu liouneur, à î '1 
point (pron lit des bustes à eoitrure^ di'unfuiîahles 
,p<uir pennettn' au niarhia' iui-inènie de saerilier 
i\[\\ exio*ene<‘S variables et siicemssiv es de la 
niodc. 

Les Vestab's, au ('ontraire, seinbLuil avoir 
ol>éi à une rè^do durable. Leur chevelure, for- 
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juant ronh^au sur le haut du froni, élall compfë 
tement euveloppéti de bandeletles jn\taj>osées, 
blanches et rouges, qui o9V<Mit rapparence dhm 
turban ; les e\li‘étuites do ces handeleUes, sans 
doute de lrun(‘, retombent sur la poitrim». 

Le signe irai léristique de leur ordre étai 
le voi[(‘ nonum* sitfjihahun (ju’elles porlaicn 
au cours des cérémonies sacret‘S. (éétait um 
pièce de lainage biaïic Ibrmant (‘apuchon ; il 
recouvrait la tète <*( desi'cndait jus(]uc suf* 
épaules : il était retenu {)ar dovanl au rnoyec 
d\iue agrafe du genre des liindes, d'où le nom 
particulier du voile. 

Le tout forinaii un ensembliî sobre et har- 
monieux. (é‘S statues respirent une tliguilé 
calme, une niajeslé digue do piétresses, digne 
d(; coiii ito venues de Lui'rèce et de (Ionie lie. 

Le culte de ^'esta et l'ordre des X'estales 
durèrent jusqu’à la lin du IX’- siècle. A ccllt‘ 
époque, exactement en 394, Eugèmî était vainci 
par d'héodose et celui-ci entrait victorieux a 
Rome; celle victoire marquait le triomphe déli- 
nitif du christianisme sur la réaction pateiau 
que le vaincu représentait. Ce Tut, lieiireuse-, 
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îbout, un Iriojnijhc cxcnipl de 'u'olences et de 
Yerséeulions ; ie rlodre, des îiilr.s de \^.\sta fut 
; il ne fut |Hjint saet a^é. t les portes 

e ralriuin s’ouvrirenl atr piii)lic et fju'il iul 
onn<* il tous de visiter ceü<‘ innissu ou jamais 
ueuii lioinnuî n avait pénétré sans >eerilége, 
ul ne soiigt*a à. deiruire (•(* (pii y exisJ of. Un 
Ml a pe‘n*prtMi\e h s siaîtu^s e{ les 1 si. tes. é‘S 
-iedestaux et les }{. svO iptions (jui (u('< til Iron- 
o.M‘s, (jnel([ims-ims eiKsoa* en platM^, au eours 
jes fooilles. Si ta loulo s'étail laissée aller aux 
exis s ordinaires on temj>s de guerre civih* ou 
religieuses (ui u’auixail punit reneonlré Ifinî 
(l'olijels iutacîs dans l'édifiue ruiné: les images 
des N i'slales ainxueiit été imsiilees. leurs noms 
(ïaues^ leur mémoire luMîtaleuienf aS ;lie. Ides 
<|U(d<pu'S i)oul(*vers(Mnents ([ue nous eunstatons 
sont rreinre des gens du moyen Age: mais a la 
lin du 1 \ "' ; iéele, rien <!e tel ne ' pressa. Nous 
n avons gar<é‘ 1<" son \ r fiir (jue d'un '^< 01 ! fait, 
léiMi de temps après la sécii larisaî ion de rétlifire, 
k priru esse Sérénn, niere et ülle adoiifive de 
’rhéüdoso, voulut visiter la maison de \>\s(a ; la 
ïîlalue (l(î la dét'sse portait eiuone dit- on, uu 
t’oliitu* précieux d une graiidt‘ J)eaul('. l.a j(Mîne 
mic. saisie d admiration et de convollist^ ne put 
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résister au plaisir de renlever de k(‘s y>r*(>~ 
près juaius <1 de rattacher à son cou. l:no 
vieille téiinu(% la dernière Vestale qui vécut 
encore, avait i témoin de c(^lle profanation* 
Ou racroUc ijiécüe ne put retenir son ino'igna- 
litut ol ([u <d!e s'cnliai’dil an point déqiOS-' 
treïjiluM- la princ esse, la uienacant t M eu Uxvd de 
ia x enj^'eam'e (ir. ine. Sé rc.na ne sdii<|uit'la ^aMoe 
do C'Cile joanhehoe e!h' é‘la.il jeanu^ « rovait 
au souiare d(‘ la (*<0 (nue. Mais la xa dilt WsiaJrt 
avaiil dit ^ rai. Scréna nuniniî < îrani,,lée peu 
apres par ordre ‘ du Sénat. 

Auc'.iu auîeu} ne nous a rac onh' ceqtu^ d(‘\ int 
la maisou des \'f.s(ales après la su ppj'cssioii de 
leur counuunauté ; seule l arelu'ologie nous 
ronscéioîo^ s «r («es délad , ii ost certain ([u «die 
(aauîiuua a être l)al)itèe. Ttii a trouvé sur le pavé 
de la eMur des jeux de marelle dessinés ,i la 
pointe et sur dc.‘s morceaux de Usarhre. des ius- 
criptuan.s grossie jam-eut (racées. Comme il lécst 
guèix* possil>le de Ices attrihmu à um* éqxxpu* 
où ratriiHu était intcu'dit à tous hormis aux 
\ estales cl à Icur.s servantes, il faut bicui ad- 
mettre cju’ils soîii ronivre de c( ux (pii les rem- 
plaeèrcnt. A ce morneut lt;s chaml>res furent 
<Hcup('‘es, mais sans que leur asjKMd fut mo-* 
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iliïio. élaici;!. comx (|u! s y (Hal)lîicnl, r f st 
ce *|iu‘ rf/nii;jK)r<’ î ola 

An \’!1’ sirrl»', Ic'S toils et los vontns 
lêcs a\ .n '■ ni J*<^rnn\ (u1. ic sol aunion d uno ('onohi* 
u<‘ (i/’lo'o- n(‘ S 5 !*' c('. sol jnmvi'hU oïi cloxa 

tl<‘ îii!- (‘î a!;l<’s niaisoiiliono:*-» iaiirs (!•' î raganonls 

(Je niarin'î (h* IohO. s r. .rît-.. H -o-ibh' bien (|ih- 
1<\-. \\ rjiîlan’'^ 5i' '::b'‘nî aoîrrs .00 dr.y fabri'a'r.ls 
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îO ’.i\ t. ll^'s ('0!u I riîclrons ^ as airnl |m ' s |•!'u o, 
eoîro antî ('s imo potiti* maison (| o o abll ai i nn 
oilîi'o’r (le la l'oui* p«..>nUii<‘ale, san lo 

dbp^»‘'it‘^n i*n des deniers tie l h]gli l romaine. 
Celni-ei avaib <>h n,e sait à (lueüe vu easion, 
emporte l'he/ lui un irésen* de pièces (Tôt* et 
(rarganil angIi»**saxonnes, au nombre de Sdô ; il 
les avait t achées, ilaus une jarre de terre, sous 
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le pavemeiil de sa maison, oii on leçi a relroMS^' 
vées ; dans le même vase ou a ivu ucilli 
insignes de la dignité du personnage, falteâ 
d'argent niellé et poiianl la légendr» noMNO 
MAJu^o i*Ae\. Le |)ape Marin II oeciipaii le troue 
ponti lirai en 882-88L 

A partir du siiude jus<ju'au reinpla- 
( enienl de raïu ienne niaison des VostalcîS resta 
inhabité. Il servait alors, eomme toutes les 
autres parties du forum, de rarri(*re de marbre. 
Les autorités, à celle époque, passaient avec 
les carriers et les rhaufourniers des actes oÜi- 
ciels — nous on possédons pdiis d'un — pa» 
lesquels ils leur reconnaissaient I<‘ droit dex 
ploiler les monuments antiques d(' Homo exis 
tant ou enfouis moyennant une r(Mlev;nu:i‘ <‘ga!<* 
aune qimte part du produit de re.\[>l(dlahoî) : 
et il est assez, piquant d(‘ conslalrr (|U(' tandis 
que les auteurs auti(jues comment aient a trou 
ver des admirateurs et des émules, les éditii os 
et les statues ne connaissaient encore que des 
dévastateurs. Les fouilles récentes nous ont 
livré, à cet égard, des rens(*ignernents singiH 
liérement précis et éloquents. M. lianciania 
conté, par exemple, ce qui suit : 

« En février 1883, dans la partie sud de 
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de V'csta, on découvrit une julf^ d(‘ 

t' * 

inarl>res jjongue de 14 piods^ large de 11 et liante 
de 7. EIlcr était Vint i ère ment faite, de staüu^s de 
Vestales, quelques-um^s intai-l(‘S, d'autres iVag- 
rnentées. Stalin s et fragments avaient été soi- 
gneusement rangés; on avait laissé aussi jxui de 
place que possible entre eliaque mori'cau ; et 
lt*s vid(‘S formes par î»^s tx>url>es <les ( or[»s 
avaient <‘lé remplis par de menus fragments. 
Il y avait là huit statues (laiàVdtc menî eonser- 
vées i l u<')u.s iViiiKvs agia^ablemenl surpris d<^ 
iron\e'j* pariai - dedans la partie infeiieurc de 
la eharniante \ esta assise, (pii mainUnant, 
hélas, r>st mt'connaissable par suit(’ du nombre 
d4uinée.s qu( b‘. marbre est resté ex[n>Bé dans 
la jiai'lio la [)lus humide tle ratriuin. Jstaient 
présfMiU'S à (Hîtte reniaiajuablo (léeouvertc (juel- 
<pies personnes s<uilement en dehors des ou- 
vi'iers ; le prinee royal di' l’russe, plus tard 
reinpereur Erédérie 11, le docteur Ihur/jui, un 
de nnss eollègues et moi. Je me s(juviens très 
neltemcnt que le jiriiKe, alors dans la j)leine 
vigueur de la sauté, aidait h's ouvriers à vsou- 
levm’ les masses de marbre et à appuju'r les 
statues contre le mur de l'atrium. ( '/était l'àge 
d’or des fouilles de Home, et nous nous le rap* 

6 
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pelons comme un songe. C-es belles ataiufe.** 
avaient été empilées en un tas obi’ong bien 
régulier, comme une corde tle bois, par des 
chercheurs de pierres qui avaient soigneuse- 
ment rempli les intervalles entre les statues 
couchées pour ne laisser aucun vide. !éu' ((uel 
heureux événement ces sculptures avaient elles 
été préservée^, un ne saurait le dire ; iine so de 
eliose est eerlaiiu', c'est (ju’iine grande quantité 
d’aulres marbres, appartenant à la niaisou des 
Vestales, ont t!ù périr pur le feu. » 

lit' [)cu qui reste du temple de \'esla (d du 
couvent de ses prêtresses est heureusement a 
l’abri, désormais, de toute profanaliuii. On l'a 
int<u'rogé iunguemeni, av(M- seicmee et même 
avoe piété. Ce qu’on n’y a pa.s Irouvi-, il a’y a 
d'espoir qu’on puisse jamais b' (!'■■ ouvrir ; ee 
(jti'on y a trouve, ou l’a note avec i(' plus grand 
soin ; et je viens d’essayer di; vous le faire 
eonnaitre. 



AGTKON 

i*\n 

Sai.ümon rtEJNAGH 

MethJtra de 

1 

(« y\rféon, chasseur 
ihôhain, surprit Diane 
au bain, fut changé 
en cerf et déchiré 
par ses chiens. » 
Ainsi s'expriment les 
Dictionnaires de la 
Fable ; mais il iU3 faut 
pas toujours croire 
les Dictionnaires. 

Dans les monu- 
ments du siècle 
avant 1ère chrétienne 
qui sont relatifs an 

Fir,. 1. -- A(!t6on aiiuqué pur ses clu\linieut d’ActéOlî, 
rhiens. (îroupe en iiiarDrc du , , « 

Musée Britannique^. tcis qil U 110 UCS IHe- 

topes de Sélinonte (fig. 2) et quelques vases 

1. MuUer-Wiescler, JDenkmjefer, pl. XVIÏ, 18G. 
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peints de beau style à figures rouges \ l épl- 
8ode du bain d’Artémis ne paraît jamais. La 
déesse, sévèrement vêtue, préside au supplice 
de rinfortiiiié chasseur, parfois seule Jig. 3, 4 , 
j)arfois en présence d’autres .divinités ((ig. 5} ; 
parmi ces dernières on trouve Erinys ou Lyssa, 
qui inspire une rage meurtrière aux (hiens 
d’Actéon L 

Il u’en est [dus de même à répoque hellénis- 
tique. 

Pour les Grecs d’Alexandrie et leurs élèves, 
les poètes et les artistes de la Home im[)ériale, 
A(déon est le héros malheureux d'une aventure 
galante L ( edte aventure est désormais au pre- 
mier plan. Des trois moments qui composenî 
son liistoirc — Artémis et les nymphes surprises 
au bain, Actéon changé en cerf, puis dévoré par 
les chiens de sa pro[>re meute — c’est le pre- 
mier que la poésie et Part mettent surtout en 
évidence (fig. 7). L’idée de la chaste déesse et 
de ses compagnes, aperçues sans voiles, à 

1. Lenormunt el de Wilto, Elite des Monuments vèramof^raphi 
(fues^ l, lï, p. 

2. Elite ceranw^raphif/ut\ pl. 103 B ; Vinet, nrt. Acleon dans 
le Dictionnaire des . i nti<fuités^ 

3. Callirnîiquc, V, 110 et le« nombreux: textes cités dans Pûiilv* 
Wissowa, îii l. Actaion^ p. 121, 
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.riioiire tle la méridienne, auprès des eaux de la 
fontaine de Gargaphië, évoque des images si 
gracieuses et si souriantes qu’elles atténuent 



l'iG. ‘2. — Ai'lcmiü et Action. Métope cIü Y* Kiêcle uv, J.-C. 
à Pttjermt'. provenant de Sélinonle^ 

rhorreur de la catasUophe prochaine et em- 
pêchent même qu'üii la j)renae lro|) au sérieux. 

Toutefois, les poètes ne se font pas faute de 
réclamer contre Ihnjustice du châtiment. Le 
-supplice d’Actéon devient à Icuirs yeux le type 
même d’une {)eine cruelle et imméritée. Ovide, 
victime de la colère d'Auguste pour avoir vu ce 


î. Millier- Wieseler. Denkmæfer, pK XVÏI, 18'i. 
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qu'il nourait pas du voir, se compare au chas- 
seur béotien, et, tout en s'inclinant sous la ven* 
gearK ‘0 impériale, adirmo qu'il est aussi inno- 
cent qu’Acléon. Ce n'est pas son cauir, ce sont 
ses yeux seuls qui ont péché 

Très populaire sous l'Einpiia' romain , sou vent 
traitée par l'art de la lUMiaissa)ice italienne et 
jusqu a nos jours, la lal>le d'At léon é\'fMjue tout 
daboj'd, 4‘he/. les modernes, I <*pi>cub^ (!(t )a 
deesse surprise au bain. Mais c'(esl précisé- 
ment cet épisode (jui n'appai tieal pas au foiul 
priiuilif (le la lé>o-ende; la liltératuie, comme 
l’art, [)arait l(^ni;î<‘nq)s l'avoir ignore. Avant 
d'acc(‘p(er (’( lit' ex[)licalion d<‘ la t elèrt' d’Aiie- 
mis, les poétc's et bes my thogra|)!ies en avaient 
allégué l)ien d’autiass “ : Acléon ’êujit vanté 
d’éti e plus habile (diasseu i* (pi\d bi ü avait osé 
lui déclarer son amour \ il avait (ilTensé non 
pas Artémis, mais Zeus, eu jiréKoulant a l’hy 
men de S<Mnélé \ 

Vinel a soutenu que ce derni(u* témoignage, 
qui remonte à Slésichore, était altéré et qiéil 

1. Ovide, Tristes J II, 105. 

2. Cf. Etite ceramographitfuc^ t, 11, j). 324 -‘t25. 

3. Euripide, JJacch., 330. 

4. Diodore, IV, 

5. Pau»ania^, IX, 2, 3 (d’aprJ*s Slésiehore). 
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fallait lire Séléne {.wx lien de Sérnélé, ConjecUire 
singulièrement inalheiirense ; cni% d'abord, les 
affaires de Sêrnélé regardaient bien Zens, alors 
que celles d(' Séléné ne le ( oiK t r naient en rien ; 
puis, si les inamnds de in vlliologie, c*ondamnés 
au syncrétisnu^ identdienl Std» !!!*, la déesse 
lunaire^ à Aiteinis, c'est la iin<M;onfusioü (ju'on 
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ne trouverait jamais daris une tradition hellé- 
ni(|nv> <le bon aloi. 

En dehor s des motifs ilu si»p])li(îe d'Aeléon 
que nous ont conservés les textes littéraires, 
il y en avait, je crois, un auli‘e dont ils ne par- 
lent pas, mais (|ui est ciairemeiil attesté par 
une peinture de vase, (iette peinture décore un 
grand cralérede lluvo, a[)partenant à la RaccoLîa 
Saiit(fugelo au Musée de Na[)Ies (fig. OA. On y 

1. Vus«‘ à Mg-, rouges du Musée Britannique. Artéon attaqué 

par ses chiens sous Jes yeux d Artémis (8. Reinneti, des 

rases, t. U, p. ,21V dj, 

2. lierue archéologique^ lS^ji8, p. îhO; lUiie, t. Il, pl. 103 A. 
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voit Aoléon, déjà pourvu de oorues cio cet^F, nu 
nîomeiit oii il va porcor de son épient une bic he 
qu'il a saisie par la naissance do sc s grands 
bois ; à droite, Artémis assise se prépare à clé- 
coc her une flèche ; à ganedu' sont Pan et llernios. 
Vinet voulait rapporter c'elte scnuie à un texte cb^ 
Diodore, suivant lecpjol Aedéon aurait t lu reîu^ 
à séduire Artémis en lui oflYant h^ produit de 
sa chasse. Celle explication est ntauireslonu ni 
absurde, car Aedéon n'offre pas la l)iche à la 
déesse cd si celle-cd fait mine de lancer ttue 
(léclu\ c 'est sans dotite qu’Acdéon Va être* pind 
par cllc> do so)i iuiprudeace sacrilègtu poîu* 
avoir tué uiu‘ Iriclu» consacrée a Artémis, (édle 
biche n\‘st [)as, on eUed, un animal ordinaires : 
comme la biche de 'l’élèplie, comme les hiehes 
aux bois dorés des bords de» rAuain‘(»s chuil 
parle Callimaque \ elle est potu vue de» ])ois 
diine taille giganlcscpie. C’est tine biche 
divine ou, tout au laoitis, un gibier de c hoix^ 
réservé à la déesse. Il existait donc une* 
autre Iradilioii suivant lacjuelle Aedéon s'était 
attiré le cîouïtoux crArtémis cui tuant à 
la chasse une biche (‘onsacree ; dans cette 


t. Calliüiaquo, in Dian,^ 101, 
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yersion, rimpriuleut était puni par Arté- 
mis et non par ses chiens 

De cette variété de motifs mis en avant par 
les mylhographes et les poètes, il est, dès 
Tabord^ permis de comdure que la légende, 
sons sa forme la pins ancienne, rapportait le 
supplice du chasseur, mais n’en indiquait pas 
la raison. En général, les légendes de ce genre 
disaient le coinmait, mais non le poiirqiioi; 
celte dernière r|uestion ne sh^st posée que |)his 
tard et a exercé Ihngéniosité (les exégètes, dont 
la fantaisie s’est donné libre cours nuVine aux 
dépens de la vraisemblance et du bon sons. 
On constate *iti même absence cio motifs da)is 
les traditions amneiines relatives à la mort 
d’Orpliée, à celle de "ranlale, de Sisyphe et de 
bien d’autres héros de la fable ; on constate 
aussi la même diversité de motifs allégués 
dans les textes exégétiques de date récente. La 
mort violente de ces personnages et leur genre 
de mort ne faisaient doute pou^ personne ; le 
désaccord commençait quand il fallait dire 
pourquoi ils avaient été frappés^ 


1. Lt^normanl rt de Wilte oiil déjà tiré celte conclusion de la 

peinture du vase,SnnU\ngcIo t. Il, p. 3^15.) 

2. (jr. Cuiieÿ, MylJies et HcU»iofts, t, U, p. 85, 165, 170, 
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En CO qui concerne Acléon, ta version admise 
h l’opoqne nlexandriiie et ii l’époque romaine est 
une (le <adlos (|ui thivaicnl s’offrii* naturollemonl 
à l'esprit, puisqu'il s'agissait d'un cliasstuir puni 
par une déesse virginale. 11 est toujours dange- 
reux, pour un mortel, de voir une divinité face 
à fat'O, fùt-ce un demi-dieu; aiiisi, l'AlInmien 
Epi/élos perdit soudain la vue, à la hataille de 
Marathon, pour avoir aperçu au[)rès de lui un 
héros combattant dans les rangs des Gréés. 
C'est là une idé<* qui n'est pas particulière aux 
Hellènes, <'ar l'Etiumel dit à Moïse quV>// ne 
peut p(fs voir sa face et cicrc; pour j)er- 
mettr(' au proplièle i\c lenlrevoir de dos, 
Jahweli le plaiMi dans un creux de rocher et lui 
couvre d'ahonl h\s veux de sa ijiain\ Les 
Arles des Ajfâircs nous apprennent qu'aju-ès sa 
vision sur le chemin de Damas, saint Paul rassta 
aveugle j)endanl trois jours et dut recourir aux 
bons ollices d'uii conducteurL L'heure de la 
méridienne est pleine de périls |)our le berger 
ou le chass<iurqui risque de surprendre un dieu 
dans sa ([uiétudeet de le voir en pleine luniièreL 

1. Exode, XXXIfï, 20-23. 

2. Acte» des A poires, IX, 

3. Cf, l'art. Meridianus Deus dans le Lexicon dt^ Rosclier. 
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sans voiles peut ('■tve redoiilal)le, témoin l’iiis- 
toire de BeJlérophon qui s’enfuit devant les 

1» Vttsc à fig. vouges {Klitc céramo^raphique , l. il, pl. DU). 
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femmes ly( ienues î'eîrouss«'‘es\ Malheur sia*loul 
à rimprtideiit qui voit inu» déesse toute nue ! 
l'iresias apereut Athéné au l)ain et ses yeux, 
un inslant éblouis, perdirent à jamais la 
elarlé*. 

A Tépoque ou sévissait la jnode <les (‘xpli- 
eaiions cvhérueristes, les anei<‘ns lenlèrent 
crinterprélei' le invtlie trAeléon. lis (ireu!: 
dWt'léoii le type du jeuine prodigtie, (|ue sa pas- 
sion pour la chasse et poitr les (diiens inèiienl a 
la ruine, delà est iïiepte et ne méi ile pas d'^Mre 
réfuté. Mais que dire des explications plus 
savantes proposées au XIX"* siècle, sinon qu'il 
suÜil de les repéter pour les i'aire ju^er à leur 
vrdeur/ Le cliu: de Luvnes lUM'onnaissail dans 
Acléou un héros rayonnant, a/.xot' ov, (f losyinhoh' 
du soleil l)runial cédant à rinikumt e des antnes 
aslresk » Vdnet écrivait <‘n ISbS* : << (hiehpies 
notions astronoiindjues se hxauL a[)ias avoir 
reçu la sanction du culte, dans l'esprit du peu - 

1. eiutaïquo, De MuUer. lôV/., la ; <1, liei nc celtiqut\ 
j>. 24V et 8iijv,„ 

2. C«UimîK|nc, /^ni-dcr. 75. — Aej)} ('i.s (irviul 'Ut ngic 

jiotir être «‘ntré dans le temple de Poséidon à Mniilinéc (ÎCmsa 
nias, VUI, ô) ; la ceeitée^^, d ui»e niîinlèee ^-étierît !**, un de»^ c ît » 
tiriient» d<* lu vinloliun cl un inhoa virtuel. 

3. Norii’c/fps An/iui'ps, t. I. p. 71. 

'i. Revue (irchcido^iffiLC ^ 1848. j>- 4(iü. 
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pie, et passant ensuite, grâce aux poètes, dans 
la mythologie, en voilà plus (|u'il ne fallait 
pour consfituer un mythe. L’idée fondamentale, 
celle (F U ne lutte entre le chien céleste, sym- 
bole de la chaleur, et peut-être aussi des mala- 
dies ])estilenlielles qui en sont la suite, et le 
Jupiter liumide et froid, a pu donner naissance 
à la tradition d’un chasseur dévoré par ses 


. Jv' - 




l'K.;. Tl, — Le i’hàliiiieitl d’Actéon'. 


chiens. Je suis surtout frappé de voir que celte 
lutte s accomplit sous rinflucnce de fa déesse 
Artemis-Liine ; la lune, comme on sait, joue un 
lole important dans les phénomènes atniosphé- 
ri((ues... Serait-il téméraire d(^ supposer que 
la stiirilile et les maladies amenées par la 
canicule aient été personnilîées par les chiens 
dévorants d Acteon .L> nisunt tenealis, Lenor- 

K Vu se à ftg-. rou^fcs du Musée de Boston. Acléon, Artémis^ 
Lyssn cl Zous sont désigné» par des inscriptions (S. Heinuch , 
Rép, des t. L p. 229, 1). 


7 



îiO comÈnmtMs \v 



iUe écrivcinl graveiTi<îutquSA»'î<'u)o 
me du soleil couchant on dü 


n, . veut Taire violertce h !a 
chasle que la Lune i l 

<jue la (leesfî<i> iafeiH;de\ Kidin, voici rexég? .se 
lie feu Dechainuv e'i^ iuspij*< e (!f‘ (e lle 

des üi vtliogra [dues %llc!]iau(ls, II. !). Me! 
1er et Lreller : « \( ît'oi» est, eonone .mî 

heroe sileial el ie> Tec ui U^>ii; il nueiît ‘-eojidr 


ilK!i(|‘{e; r|U il es} i{icu!i(|i.e ;; Slri'* -i. .Vrh e , î- 

i e* dévor * par se UîrtUee t e>l le i ♦>! - U i- 

nrèuK' d'i Lliî' jH*r i eonsuiiH*^* fsa 

.ses pr-'S'.ie/-. , /pK <1 isp, e rail a ! hoi'!/(,ii teî 

ju » sei»( v‘ de la iinu' dont eÜr* h\v-L epju le les 
et donî elle a teudé «Ide-lip^eu réc latV- 

Lai.ssoiiS <e s l.elles e\pli(':d ions e eee\ :pil 
erojenl jM*u'»<ur l<*s (*<>nïpreu(ire ci re\eeMeis s, 
mythe lui'-niême pour lui deneiiuhu' ce (judi 
signifie. 


Il 

En cherchant à iniciprctcr la f‘abl<î d Ai îcon. 
c'est-à-dire à la rainenerà sa fornie la plus an 
4 iiMhe, nous devons d abt^rd éliniiii<M\ ceuum 


1. p'iih'. iéramif^» !(plu^ttc^ t. U. aiiVi. 

2. Octthurniff, Mythologie tic Ut Grèce antU/ac^ p, hlKK 




1. à 

«li pri'^'.'Cncc 


tigures vougo-^. 
d'Artémis et d «n 


Aciéoii est iJtssaiîii pat f^es chiens 
Ptin (Élite céramo^rüphiquc, l. Il, 


rUdt lüiî’ 
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adventice et banale, Thisloire d'Artémis «In- 
prise ou l>ain. Nous avons montré (ju'elle n'est 
pas aucienncg^ ^^^ ^j ^ ourquoi celte explication du 
courroux de la déesse ;i du se présenter, parmi 
be;Hîcon[» d nuîî'«*s, a Ft'sprit ingénieux d<‘s 

(ire CS. 

Heslc nl deux éléments (jui se ji lrouvenl en- 
semble rUuis teulf'S les versions liUéraires : la 
trarnsforinaliou du ehasscuir en < erf et le déeln- 
tremenl du cbnsseur tout vif par ses <l)ions — 
UïH^ m<'lainoi‘|îIiese et un spa ra^mos . 

lues récits poétiqiHîS de inétnmor[>hos(‘s t>nt 
teus jK)ur olijel d'<‘X]di(|uer ratfinité de, eo’-îaiiîs 
[)crsonnages de la ral)le avec* des animaux, iles 
végétaux ou ménn* des objeU inanimés, dette 
aHinilé, <(ui va jusqu’à ridtuuité, est al(est<‘e 
par des usages rituels ou des repia^seu lot ions 
fignré(‘S ; t(d ('sl le point de départ de la lé- 
gende. En vérité, il y a l>ien tu» métamo!-[>hos( , 
ou (jiiel(jfre chose d 'ap|)rocdianl, quand le culte 
du Laurier, par (‘xemple, est devenu celui <L 
Daphné ; seulement, la légende a transposé le-^ 
phénomènes vl altrihué la jariorité dans ie 
temps à la forme ar.îhropomorjiluijue (jui est, au 
contraire, le [)roduil d'une lente évolution. Toié 
récit de métamorphose recouvre et implujue la 
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transfoOiTiatiol» ;ui(.hro|)(tiiior|)1ii(](io di’ I oltjci. 
d’iiii cwUe ; ou |>eiil <lii'o que c'esl >Ui 1 histoire 
reliu-icuso eoiitée à releuirs. 

O 

ui)iis ce |)riuci|)(: au cas d Aiieon ; ou 
en <;nnc!uin sans hésiter que. dans la légende 



I tti. 7 . - - ! <’ (rAfioiuts' 

pniniliw- ou <i<uiis i<; riîr plus aiu icri otu'ori 
«.rtïù os{ inu* la lég(uuie, ri'Z-îait pas un 

nliasspu!' fie ( t ris, înan. ua <‘erl. 

IMtis tard, rivet: les [>rug{*t*s df' 1 a nlhi opoaior- 
plii-unt', i! devint un des uonahieux héros ehas- 

n f' tjtj i>a;’ da L^'uvat' j Oiarat -liaittach, 

p. 'i), (pti îvja-rsotilc, iruiif pai’l, .Vit**iïus îia baitt, dt- î autr<*, 
Al téon utttHpiô ^ar ' as rhîens ol Autoiioé pleurafjt «ur le corps 

do MCin flîw* 
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seurs de la fable, objet, en Béolie, ii'nne véné- 
ration inélée de erainte et d'un <MiUe publie 
dans plusieurs villes. On ra(‘outailà ( frehomèno 
(jih‘ ia eontrée avait ela'^ autndbis i n lestée • [ïar 
!e. sj)eeti*(‘ (rAt ltuoi ; lf*s hal)itauts <‘o»isull(‘rent 
Toraele, (|ui iein* do laM iuvillii’ .ses 

restes, (lelr-; ensevelir avau' honrunir c\ dt' fixer 
par des ehaîrois à un laudiei' - -lad'i! sans doute 
ou ajipaiMissait le spectre — l'iina^o‘ en bronze 
de vv l'aiitc'une var^abond ' . 

J(' îu'îeraî, à ('(* [)jo()os, (pi(' M. I''ra/e!\ d.ans 
sa orande cvlition de f^uisanias, (ult^ eneore, 
<l'a[)rès !i‘ hii'haiuttfirr chs :[nn</ffitcs\ une 
înonnai<' d’Oia homcuc, sur la(|uelle ligurei'ait. 
d un coU\ Artémis !iu(g agenouillée poui- tij’er 
a l’aiag ot, ib* l'autre, riïii;^|j|e (i‘A{‘b nîi cneiiaî- 
née à uii roeluu*. Celle monnaie a été souvent 
décrite et ieproduit<\ mais toujours d'apia s un 
dessin de rantaisie publie par ral>l)(^ Siustini. 
L’original, (pii faisait ]>arlie de la l'ollertion 
(]ousinéry e( a passé au (^abitu't de Munich, est 
fort indisliiud ; mais un exounpiaire meillenr. 
acvfuis par le Musée dt; Il (‘ ri in, a permis a 
Friedlaeuder de reconn<aitre,dés 18(34 \que l'Ar- 

1 i'auHiiiaas, ÏX, aH, 5. 

2. Archei»h.ii^i$vhf Z eitun^, 180'i, p. 133. 
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téinis préleiidiie nuo «-lail vcliu: irtHii- Innicjiîc 
(h; {'Jîass«‘ (‘! <jU(; îa du eiad (V-uu- 

niiK^ Findicalijui dt>^ clKtin:--, i(F>ii!lanf 'l uu * 
luopî‘i-'i'‘ do StO’.tiui .( 5*1 lo ni(>îiîi:di* d'i hod'.oiiiaîs.'. 



l'ilî. s — 1.,* ‘M lo o!i r> 'i ! J , 

0 -es(|\if iî.’M'oiive’le à PonipciO 

qui a pparOicoi ddiülrurs û rAi'oadit;, noî' à in 

H(‘()ti(.\ îFa donc roui à voir avc(' AclôoiiA 

1 . Mil !i-M--\Viv-s<'!(T, fh:,ik}>i:,iri ^ pi. \\| 1 . is:' n: Jiiri, <îf'f! 
aniufuii--., {. r, [). (itr. HO. 

<' ViMfi plai f,- *}{.' i 'tto piic-î v-'l iM'pro iiiO jiav la 
p!f)hOypit' dam io <- o.al.>-. 4 a.' du 1 ;. UOh Mus*auii i l'cL^poncsus, 
p. Uj), pî. \\\\, i,»,. ()a \a>it Ai’taaaîs ili*a, \'ôli!C d a. a 

ohilaa rani't, uva j>»d,nsR pr'adaut .sur ]i‘ do^, an ;n*r dans In 
înuin, un rld«ni dai riài'ü elle ; au revers, Callislo assise, tombant 
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A iMalées, tAcléoii était robjet d’im culte 
comme un des héros ap/r.Yiwx: de la ville ; a vaut 
la l>alaill(Mie blalées, Arislinr lui ollVit un s;n ri 
lice par ordre de ! oracle de Drdplu'sV. \'oil-on 
Aristi(b‘ le Jusie olIVanf uii sac'rilicf' à un hta\>s 
ehasstnu', doni le seul eexploil aurait eonsisl** 
à voir une d('!(‘ss(‘ nno <‘t à é.ha* idiâloà pai' *db' 
il(' sou nuj)rud«.‘nee bvidiumuen ( , aux yeux de, 
la Pythie de Didphes et d’ Vrisîidr, Aetecju 
avait (Pantres (ilres à élia* honore <‘l sollicité 
comme un saiiîf. 

Ainsi, à 1 epmpje ^•re(afu<‘ et même àl'e[) 0 (|Ue, 
ifiipm ta! e . .\<ieeni n f's! pas, tut (bdOie^ t «pi il 
est a lîome et daus les t*«‘oh‘s de L;u‘aiuîaair«u !v' 
Itères d un oalaiil et badin ; e’c ; un dtuui 

dit'u red<)ul(î, tloiit la mort osl ce!ebr« e ;» (u- 
ehomène par une fête aunnelh», d(»uî “U mo?jh‘* 
la sépulture (‘t dont souvenir rtu/u un ca 
racl/u'c analogaua a <‘çux d<‘ PAlys phr\yL;i(Ui tu 
d’Adonis en Syt le. 

La îîivîholog'itu qui transforme les lutt's eu 
mvtlîes, as^insih* vohmîitu-s !<‘s mythes a l’ilia 
loirta et cîu'relu' a les situtu* daus le îtuup> 

;< i t r(*nve»“H<-, çx'r* tU* d une fièch/»; nuprèî* ri eUf, le Jeune Ar e;r'^ 
étendant len hraH. 

1. l’liilatrni«\ Jrisiieiet XI, a. 
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L\‘vhéiu< risui<‘ iTest pas iine ineladie du grnie 
grec à son dê(‘lin ; c’esl le principe mémo de 
tonies les inythologies. D'iin événement qui se 
répète, qui constitue un usage du culte, l’exé- 



Cfti. ÎC — AcU'*o«i tuaiif luie bi< Ih» Va<;rée eu préfeOnrc d Artémis 
{•I il autre» divinitfsc 

gèse denii-snvante tire un é[)isode qui se serait 
produit une seule fois et, par cet événement 
unitjuc, elle cherche à justifier l'existence de 
la coutume rituelle, du drame religieux. Là 

1, Vase à fiy^urcs roug-cs du Musée de Naples [Fîcvue archéofo' 

^ffjfiie, 18'i8, pl, 100)» 
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encore^ coiuiiie dans les réeits de métamor- 
phoses, elle corntiiel ce<jne les logiciens app^^l- 
lent un pratéron ; elle jntcrv(‘iiit l’ordre 

des phénomènes en plaçant la légende à l’ori- 
gine du rite. Il ap[)arlient à un<* exégèse ini(M}x 
informée d’intervertir ( e rap[)ort. 

En r('spéi'e, nous comiurons di» nifthe 
d’ \rt(‘on-(‘err au sacrilic(‘ périodicpn* d’un 
ceil', (jiii s’efîVa (liait dans d(‘s eonditions [)arti- 
(Uîliéi es , nous savons d'ai!*ane(’ <]ue ces eiuuli 
tions doivent s(^ refhder dans le, i (‘eil mvt!Ht|ut‘, 
paia*. <|u’ell(‘S en oui nécessaii’oment (durni h* 
jH>inî d<‘ dr*[harl, et nous (‘|•oyons possible d(î 
les en dégager à ia lumière iails ndigieux 
analogues, ([ui fournissent matieia* a df^s rap[)ro- 
che ni e n Is i 1 1 s ( ru e l i fs . 
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Les div«‘rses traditions sont (Taei-OKl pour 
nous ap[)r*<uidr(‘ (|u’Aeleon a été déchiré tout 
vif. Ce genre de mort horriijle se reli'ouve 
dans [)lusieurs aulnes légendes, celles de 
Dionysos Zagreus, d'Orphée, dt^ I^onlhé(^’. A 

I. Voir a autre» cxeinpli*!! cités dan» \ i':liiecéiawuf(raphi<fu^y 
t. U, p. 330. 
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Orchomène m^>me, on Aeléoii était l'objet d'im 
^ culte, Plutarque nous parle des fôlcs dionysia- 
i^^]U(38 dites A^ruynir/, commémorant le déchi- 
rement (lu fils (le Leucip[>c par h^s trois filles 
de iMinvas\ Heau(‘ou[) de ('ultes bacliiques, 
praliqmvs eu ^^éio^ral par des Aunnx's, compor- 
laii'pl le îuéuie liluel : non soulemeril la vic- 
time élait. dceliirée vivante, e<‘ «jiii (‘oustiluait 
le ou :- 7 .p‘rfiJ.'.A, mai^ (dhî était dévorée 

lout (3 (U*m‘, (‘i' qui constiluaii Le 

arxpaYJ.ô; e( \' ViUiî de pair; e(î sont, 
à repo((ue elassi(|U(‘, les survivances d’un 
meme rituel primilil'. Les anci(Mis savaltuit (|ue 
ce déchiré juenl cl (a^tte manducation de rani- 
mai panl(dant s'étaient ('oimervés dans cer- 
t ru 11 s enll(‘spar Teflot de Irrulitions mvst(M’i mises, 
dont il ne convenait pas de parl(*r trop cl aire - 

mcmt y.a-'< -iv/ app7T0v Àô-'OV, dît IdlolîusV 11 

y avait là une sorh' de dis<'ipline de i’arcane 
analo^au^ à celle <|ne s'imposaient les [>r(‘mi(U’s 
chrétiens lors(judls faisaient allusion à l'Eu- 
charistie devant les caléclunn<*nes \ t )n lit dans 


1, Plutarqiic, Quaefii. /?<♦///., 112; QuaesL S^nip., 8. 

2. Cl. Lohock, Aÿhiophanios ^ p, 690, 710, 

3. Photius, vEopt^Eiv. 

4, Cr. tlatilîol, Kltides d'hmlolre et de théoh*irie^ 1902, p. 127. 
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(f Ilippolylc : « f^es c‘atéchunir!i(‘s 
enterulrf' SfiulenH.'nl !<i pi’<‘<]ii alion. 

QitaTit Anx mystères de la vie, de la résur- 
et du saerificc, ils sont réservés aux 
so U ïîiÿiip f i s <'\s . à e e u X c j U i a [ ) [ ) a 1 * l i (î n n ( M 1 1 a U g ! • O U [ ) e< 
des Odèles. » Et Origcne^ au nïoment où il va 
parler de rEueharistie, dans une homé!i<' prè- 
chée devant toute l’église, s'arrêta' en disant : 
<f Ninsistons pas sur ces ehoses qui sont claiiaes 
pour qui les (‘onriaît et doivent rester ol)S(Mir(Vs 
p(jui‘ qui les ignore. » Des suspcuisions ana- 
îogiK's du discoiii's, répoîidanl au inénuî devoir 
tie diseretinii^ se reneont ren t souvent dans 
Hérodote, dans l^iusanias et même dans [Mu- 
ta rquo. 

EourtcUit, les allusions qu(‘ s(î sont p<îrmises 
les auteii!*s paums ne nous laisst'ut aueun doufe 
sur la natur(‘ des rites ou inl(‘rviennent le dé- 
chirement et V oniophapie : rh'st toujours d'une 
théophap^i c quMl s agit, de FahMorption, (>ar h s 
initiés ou les prêtres, du sang, de la chair, de 
la vie même de la victiim* diNine ou diviniséi^ 
Dé(‘hiï‘(n’ un animal vivant et le dévorer tout 
cru est le fait de sauvages très primitifs. Dès le 
début de la lillérature grecque, les Hellènes 
avaient depuis longtemps renoncé à ces répu- 





gîinnles coulnnies; ils luaienl les animaux 
avant de les cm’w*^ et les cuisaient avant de les 
manger, Si. tiv. loin en loin, les vieux usages 
reparaissent, r’est à titre île survivances reli- 
gieuses, motivées par les prescriptions de rituels 
aridiaujues cjue la discipline de Varcane sous- 
trait à notre euriosité. 

Mais (‘G (jue les hommes civilisés cessent 
bientôt de l’aire, tous les animaux carnivores le 
rov»t d’instiru ' et l(Mijours. Aux yeux des (»recs 
pus} lu)n)eri(|iies, <|ui introcluisaitmt leurs înanu'S 
|)()!ieéi‘s ménu^ dans leurs légendes, ou qui 
ti\t;hai(uil trex|)!i(|uer par des symboles celles 
(pi'll était im[)ossible de purifier, le ( auf Aeh^on 
n’a\;til \)\\ elre déchiré vivant qtie par des 
cliiens. 

l><î ces cliieus d A< k'oiî rendus furieux par 
la de(‘ss(‘ oîb'usee, les g;r inHuainens grecs ])!*ê- 
tendaic nt înéiii<; connaîire lt‘s noms ; ils nous 
en ont laissé (h' longuv'S kyrielles ; ils ont dit 
que eics chuois avaient t'it': guéris d<^ la rage 
par le cenlaure rjtiro!», (ju ils étaient les loin- 
tains ancêtres des grands dogues de l’Inde et 
que leair ingratitude envers leur maître avait 
donné naissance au [>roverbe : TpÉcpstv /jvaç, 
nourrir des chiens. Tous ces détails sont amu* 
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sanls, jnais n ajiparliiimuMil pas au r., 111 ! de 
l'hi stairi'. H t\sl évifîout qu(‘ Ips chu^ns y i^nl 

été iiiiiVMhiits p;ir l\‘îT<*l d^ui ^i'rnpiilr 

I ar la (l'aiisan^Lclaiilai* l(‘s inaias 

v\ [>eîil“<Mre- les Iovï‘(‘s la daass.*. Si lOa 
rappidlc il s r»i\ihrs pa ra I d<‘ Za^rtMiN, d’( )i-- 
<aî dt‘ qui sent j>arvt’iin« 

S(i '}-’ il ne !’ u nu' pins priîiHtiva qna aalni d' A et ''''>n , 
!)n lanî.napK'ra rjnf\da!îs la/s nivîhcs, an 'Uh ani 
mai <‘a lai i v'ora na vi^'Ul s'inliïi (‘ojmmp' an 

<‘X»S iihMîj‘ »ias h,u;h‘s-(iîu via’s, « nh-a l(‘s sacrili 

calan!’'- ri Imirs ^ irliinas. Haas h's lamiN (j ,u* 
aaii.^ i K)ss<''duiis, cas viclinp 'a soal h'ihianirs, 
ait*!‘s (jirellc; liant, à r<a‘ij^ia . an i lualr ; - • un 
î uM‘«'-^u DiniîVSi's /ac t’-iiN ^n.n la-aaia! , 

un l'cal!nn‘ . \\\ (' a.j's d'^ !a 1 1 a n U'nnP i r? a 

tjii'- li^nra lail Nidru' 1 aiith? ^'noniorphisnn , i*' 
di'cns i'rmcal de la victime vivante c>(. an Maci 
qa * i(^s mythographes ont coa mm'n ** , unis iî 
ont aiJ.énia'dc plus [> >ssî!dc cidifi l’e/y/M/ /rq 
(pli, en Icspci'c, (U^vamait du c.iiniihahsni!', 
Tonfcî'uis, je rccil de la innrl dt^ ZagiaMis, d'- 
r(d!e dd)r‘ph(u’ cl de. impliquent I tunn- 

pliagie primitive, d aboid [>arc(* (jue K‘s (iiau s 
aeus ont |)arlé ddunophagie a prapos du ('ulfe 
d<‘ Dionysos /^agréas et des A^rionu/ d'Ùrclio- 
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niène\ puis par<'(î <|ue rnnalysedes textes litté'- 
raires siifllt à la rendre plus que vraismihlal^le 
dans les luythes pai*a1!rles d’()r|>hee et dtî l^ui- 
ihée. J'ai donné ailleurs 1<‘S pi'(Mi\es à Tapiuii de 
cette inaîiière (le voir elrne coiitenle i<'i de. (juel- 
ques indicalions\ Orpluu', disait on, avaU dé- 
tourné l(‘s IjoniiiM's du canni bal isriie : or, Por- 
j)hvr(‘ (U’oit savoir (ju(‘ les P>assai‘oi, c'est -à-(lii*e 
les J'lira(‘es |>anni Icstjuels \ éi*ul et inouruL Oi - 
phé<>, s<; r(*p<i!Ssai<Mttd<.* chair liiiinaine. li(*s lbo‘- 
cL'antes {floiri pid(N a[)résa^'oi^ diddiiré des tau- 
reaux <‘{ des \'aeh(‘s, vont iav(‘r à une scuiree voi- 
sine leurs jon(‘s df'oouUanles de sang; si (‘il(‘s 
iravaienl pas mangé do c(*s ehairs pantelantes, 
il leur aurait évid<uninenl sulli d(‘ s<‘ lavao* les 
mains'. 

!V 

îl résulte de ces rapproidiemenîs qtie, dans 
une formi: [)lus primitive du mythe dWeléon. 
le (‘erl était déchiré et dévoré non par des 
chit-ns, mais par la déesse et ses compagnes, 

1. Cf. Cu/tes^ Mj/ihes et Hellf^ions^ t. U, p. 95 ; Plutarijuo, 
Quaettt. Graec., 38 et rarticl^» A^rionia de Pretlcr dans la Ü’ /*d, 
de la HeoGEiicyclop, de Pmily. 

2. Ibid. y p. 90. 

3. ibîdyy p. %. 
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Les chitMîS t>iU élé iiilroduits dîjus le irtyllie 
|>oiu* eji le earat'lère barbare ; leur 

j/iTst îi(N.‘ (Oie-^liUie unr* sorU' J cu|>héiuis{iie. 
Dans r<'U'orl ^|ne nuiis (aisoas |)enf' ramener !a 
léoeîwle à sa f’>anu‘ pn’milivc, il est nécrssaiî’e 
'reo élï miner les ehiens. 

lîeî’^ i\pUMiS, »î aîü'Mf!* 'p.H* (iaiis la pf'inlure 
bii v a - vSa n ! ir- ;e,'rb>, ijm nou^ a <*eui s{.‘!*\’é une 
nuire \ e * * n 'bi jü v { 'le bg, c’esi A iteaiis <| ui 

.U! prepais' a e «Inaach ujuait ^ a veu^a'aatn' 
sui' .\ele<>ie i n lui (ieroebani une de s(‘s llè'cJjte; 
re<îi.uitid>le> . j)()ur le pu idi' d .i\a e r lue nue bielu* 
s;u‘réé' Aiiuei, dans eeUe (orna de M'‘e('ndt\ 
e ua(ie{( prt'U.iifs ont euîuu.* i’\a':S : 

l iuunolahun d tru afiinud rpiasi d;\i!i el rinler- 
N nîiou itanadliale de îa d<'es e, (jiii u\* j>a>; 
iH'soia des ehiens tl Aeteon peur la \( nea r 

MuiDÎruUiUÎ . si ie eer(‘ A( teun e>lde\'(ujn, par 
reifüt de i'aulut ojueuorjdu.siiHp b^ ehasseur 
Ai:leon,!a rlîas.u-i'es.se A ïdeju <d s( s eotufrienr,^ 
deivenU èîi e, (dles nu>..si. b* produîl (biuîe é\ t diî- 
tu>n analogue,, ( .umnie louîes bes divinités an- 
thropom<>rphi(jum> des rîree^, Ai'bnnis a hérité, 
si I on jMauî dire, du culte eide la légende sacrée 
de plusieurs animaux. Son r>oin — Artémis rap- 
proché d'arktos — joint à des témoignages 
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lilféraircrt et (igiirés, prouve qiuî rArléniis 
prifniîive, celle de l’Arcadie probal^lenieul . a 
élc une ourse mais, dans d'aulres clans et 
d'autres pays, la divinité qui s'est confonde* 
plus tard avec l\\rt<unis arc'adieuiie a cerlaiiie- 
mcMl été une Licdie. La hiidie 8ur\it, auprès 
de l'Artémis de la mythologie classique, a 
litre d(' (‘ompagne, de monture, d’animal de 
trait, de gibier et <1(‘ \i(‘lime favorit(é ; bien 
plus, un don bb‘î crArlémis, Iphigénie, est trans- 
fornu'C en biche par la dec^ss.» cl Ljusanias 
nous |)arle d'une statue d'Artémis vêtue de la 
dépouilb' ( 1*1111 (‘erl'L 

Ceux auxquels est surtout familière l'image 
classique d Artémis (diasseresse, acconipagnèo 
d'un ou de jdusieurs cidens, se demaiuleront si 
le chien ou la ebienne ne seraient pas^au môme 
tilr(î que 1 ourst* et la hiehe, une des compo- 

1. CuiUs^ Mifihes et llciigivns^ t, |. p. r»S. 

2. Stophinii,<' ow/./,' remlu pour imy. , 1 ^ . 17-30; Jour.iaiof'fieCcnic 

Studies, t. XIV (isay', p. 13 ', ; ( nnespondauee helleniaue, 

t. XV (ISOI). P . 

3. Pmisiinias, VU), 37, 'j. — de en f joue uu certain 

rôle dans la légende d Aeléoii. Dès lo siedo, pour »u pas ad- 
mettre la inélauKM'pliosc, les ratioruiiistes disaient qa Artémis 
avait jeté sur Actéou une peau de eerf. Dans la Nekyiu de Poîv- 
gnote, Actéon étml assis sur une peau de cerf (cf. Wentzcl» «rt. 
Ahtaion, dans Puuly-Wissowo, p, Î209é 
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salîtes /ooinorpliîcjues de IWiiémis f^is'cqne. 
On adirirlUail alois volonliers qu'Arlr*rnis (‘l ies 
nvnî[>h(‘s, (i;uî-^ h* nnliie d'Aeléon, r(*pr<'‘S(‘!üent 
aiiLuil J«; (‘hieanes at !ita*iie<‘S <‘onlre un cert' et 
([iH‘ l\‘V(untiun de la lé;L**(uide n'a (ail (pu* ju\- 
lap<>S(‘r a ! animal la îh^iint''» v: hassn- 

la.'s-e. e i >.stK* . J ’md iq n*- < <‘Ue va.ee nnis 

p^-ur ■ î ‘ - su (pj’wn \ ‘‘iie;a;>r*, Arhauis (.*sl 
.sMe\^a;l «'umuM' rhav'sr-îa'^sc dans !a hi • 

il»’‘ra!ur< » l dan - Idu*!: mai-, <îans li (adia. (‘a! 
asîae ’ <l“ s:v nra^onuali (4‘ divin^a e$l, tî’d^' [un: 
di \ Ouppe', e u* Arldini-> (’sl (iss<'nt!tdl« nh'nl me* 
div inité di’ la V'‘.^(dalien »:l. <lf‘ îa \ u* aTumaîe, 
heu i< la df'stiau'lioa au th' la iuru'l. la‘ ehie: 

4 si «•Ifaul'Mhanl a s -an-.:' ;na <'u!l<* d lln<‘aln. pais- 
qu'on, nnmuni! «irs elii«.:us à il^aiala: urd- 
Héeale u a eonfcai'liie a vm* ArUonis ij ;d:t une 
dpoqii' d'eiaulltit)}! et de. svnerel isiur : a* sonl 
divs divinités foui à iaif distinrO^sd \ulU* pari 


1, Srhr^M’ljf (fît. . ( , /fV'/ a.;')’»- 1|-/' rr,- .ytt a*' I »( . -it'lH' r . j>. -vS ; 

y. îl ;iTî|j(n-!;- 'jii'* Jài- î Ura^fi -Vi, .Mnr/a tus-*' *1 îh’ 

r.,t. i,. .r \-a. M;..-' ./'[<■.> , VU. 

V)u;î'r.- alhT'-ic > 1 ; f >ji;S. ;, Sk' a»* < r ,< n pii i (^•■. c. , p i h» 

jic- ,U > : 'Î!!'-! :i ] S v;t(’r«a,a lir : 1 ’l • M'M> :(!(? '.‘t ''-'NNail'^ (JUÎ Ir». 

a f n'iMji’iU , toi'l, Ue l-( liu" S'r» ukih - i V‘‘î<‘'»î) 

■ ifr î*:jU- »n»<‘ <*\ *f-;. ; - - - -n» M ;• m *■ > i/./ar, t L. 

j>. .aUj — <* ‘ fji»! <,-st rïi'Uia’'‘-sh’ ncül ;ti>'^nr<hv J»? niîMiK 

îjrLK'l-. a.kül.'irs, iis i n f !«' ut»m a'\«n'*M au jv":r 
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on ne sacrifie de clnens à Artémis, alors qn^on 
lui sacriii(^ le ccmT, le san|^liei% le l>our et la 
(du' vro\ J’(in ('oucîus qifon peul ,'uh»i(îllre, ()()ur 
une é|)0(jee très aiicienne, une Arléniis-bi( lie, 
ini(‘ Arlémis”lni(‘. une A liéiuis-cdièvre, iiuiis 
(jue ri(;u n autoris(*. à croire (jifil ait existé une 
A rt<‘mis-(d)i(‘in)e. L(‘s divinités (dnssic|ues (jiii 
ont heî it<î (lu culi(^ du (d)ien sont Hécate, Hadès 
(d As(dé|iios: je ait* ((u'Artémis soit du nombre. 

Si Artémis est une bi( due d en est (b‘ fuenu^ 
d(» ses ('om paeau s. Noms arrivons doru*, par une 
séria* (1(* déduclioris toutes logHjties, à ladle 
donné(^ prin!!ti\s‘ dc' la !ét,u‘nde eu plutôt du 
ritiuH trAeîerîn : Un tnrf .sy/coé rsf ih'^i'hirv <i 
d('nor<' i d< s hirhvs. 1,1 ider‘ d roie \aM»i:a.nance 
e\(Ma‘e(> P li* le'i !m< lies, <run<' oiléuise laite aux 
biches j>ar le (UMd*, (ns|>arait l'ouune une expli- 
cation rationalist(' iinag*iieA‘ [su* une ('\égès(^ 
j)osieid(Mire pour ex[)li([uer un usags sac rifiedeL 
Les (»i'(‘csde 1 epoijue <dassi(|ue, qui r/eîsn**nl 
pas seulement i*ationalistes, mais fjroroudéinent 
imbus de fidée de justice, de rétribution, ont 
très souvent allégué des exjiliieitions de ce 

«ig-njriaiil « rivîii^’-o et oiiomiv an HunjKî lunl pi‘is daiis k‘ sens 
de ft farine». Oa* n y oompriMid rien. 

1. Sobreibor, /. /. , p, G08. 
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genre, par exemple lorsqu’ils oui dit que l'on 
sacrifiait le bouc à Dionysos pour le punir’de 
ronger les feuilles de vigne, alors que, de toute 
évidence, le bouc n'est pas antre cliose qu’un 
des anrétr(\s /oomorphiques de Dionysos, vit - 
lime périodique d'un sacrifit^e de comiminicuu 
L'histoire de la faute ilu bouc, deslrueltuir des 
vigru'S, n'a pas (dus <le fomlcMiUMit qiu‘ (elle 
d*Acl('‘on, rival à la (‘fiasse dWrténiis ou indis- 
cret adiniialfur d(î sa beauté. 

Aous avon> dit ipe* la grand*' Hiche et les p*?- 
Isles j>iehcs ue s(; eontentiMit. pas d^* déchirtU’le 
cerf, mais (juddles le dévorent tout *‘ru, le 
sparagmos étant inséparable de V i)nioj^hagi(\ Or, 
les biclics ne sont pas carnivores; il y a donc 
lieu de se demander ce que la léganide ()ià!nitive 
entendait par la grande Riche et ses coni[>agn(5S 
et s'il s'agissait là véritablement de cervidés. 

La réponse à celte cjucstion nous est naturel- 
lement fournie par tout un enseml)l(‘ de faits 
rituels sur lesipiels j'ai déjà souvent appid^'l'al- 
tention. De ménu^ ({ue b^s Bassaridt^s (|ui déchi- 
rent Orpliee sont des femmes lluactîs inilim^s 
au culte d’Orpliée, <jui se déguisent en r(*nard(‘s 
(liassHi eus étant vin des noms du renard] |)Our’ 
déchirer et dévorer le renard sacre (()rphée 
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étant toujours vêtu de la peau de renard 
alôpvkis ) — de même que les Méundes qui dé- 
( liirent renlliée sont des foiiuncs bcoliennes, 
initiées au culte de Penlliée, qui s<^ eonviiuil 
de p(‘aux de faons |)Our déchirer et d<‘Vorei‘ un 
faon - ” de ménie^ dans hî ntyllie qui nous 
occupe, Arlcinis et ses nymphes sont des ini- 
tiées au (udle (rAcléon, (jui s<î convient de 
peaux de biclu:-^ r t s'appellerit dc:s biches, potrr 
déchirer eA pour dévorer le cerf Acléou. Dans 
ce sacrifie*" d(‘ (‘oinnniiiioii, qui t‘st la forme 
primitive du sacrifice, le camnnuniant ou la 
comniiinianle, désireux do s'assimilei’ la suh- 
slam e et la force divine (k‘ ranimai sacré, 
comrneîue [)ar s’identifier à lui par une mas- 
carade et une (( prise' de nom », afin de réa- 
liser jiréalablemonl, dans la mesure de st\s 
moyens, fa‘tLe identifi(;atii)n au di t.* U , O 'T! c 
tO OiM, (|ui est le l)ut ultime du sacrifice de 
communion et qui, sous uiuî forme d(' plus en 
plus épurée et spirilut'lle, restera Tidéal reli- 
gieux de l’iiumanilé 

La mascara * et la c prise de nom » sont 

î. ,ï« rappelle, eoiiinu^ exeniple. Jus de SainI Cran- 

roirt d’AssIse et Vl’anlros saints personnages qui, par une grâce 
parlioulièrc, ont cîc ainsi assimilés à Jésus, 
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encore aUobtées, à l'époque classique, par de 
noïubreuses survivances ; ainsi h^s jeunes filh^s 
athéuienn*‘s, eéléhranl <’uUe d Wrlémis Brau- 
roula, la déesse* ursifi(\ s'iiabillcuil <Mi ourses 
et s'apjxd i(‘n I ourN(‘S, arlx ioi ; les fidèles de 
Dionysos so iovèîent de |)eau\ <le élit v|>,; ou 
de iaun ; on U’ouve des [)rè{res ou des iniliés 
ijui s’apj^* lient ('h(\'a (ir . piuilnijis^ hntrea(iJ\ 
aheiUe-:^ tèe. fails ont. déjà el<‘ plusieurs 

fois allégiu's ; j y ai insisO^ luoi-inèine f‘l j’ai 
e nui né ré des cas nnalo^’ues ernpî'unles aux 
cuites des jXMijnes arriei'ès de notre tem|>s 
Mais personruo cjue j<* sache, n oi ('lu'ori' mis en 
iumière un t^xempie parrailement axau’e, un 
rile <‘Ueslé tant p,»r les mouumenls (pie par les 
exlcs. (jui (onpiainie un intérs'î capital aai rfde 
qu'il parait avoir joué dans ites (’OMe{’[)lions du 
clu'islianisnu' pi'imilir. t!e rit<^ ptoil :^e forniuler 
ainsi : des inilies, adoralmirs d un grand 
l^eisson, s appellenf <ni\-méines l*oissons et 
ruangenl sofenuellemenl le P<ussoii sacré. 

V 

Il existe* eu Mésopotamie, (*n \sie~Mim'ure 
et en Syrie des traces noinbreus<‘s d’uii t ulle 
1. Cuiien^ ci Hvisf(ions, t. ï, p* 20 ; l. Il, |>. îel^ 
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priniilir du poisson’. On connail des eylindros 
assyiieiis (pu représentent un prêtre hahiih* «lo 
la (lopouüle d'uii grand poisson, debout d(‘v;\nt 
un aiitol sur lerpicî est placé un poisson v*st 
un (o:< jnpb‘ d(^ mascarade ritindlc. Atargafis- 
i>(‘rc(îto, <i^'‘csse syrienne, ('sî iouî (bu.:s <o-pois* 
son ; les lidèles., â iîim*apolis, s'abstiennent dt) 
}naigor du poi^sojn. r|ni nous donne 

ce renscigiM'hu rj5. ajoute (pTon mlicteriai l , 
dans le temsdo (TU iurapolis, (b's [)oi^‘S jns 
<jui porlaieni d« s ornements en or, comme les 
anguilles do Zeus à Labranda ejïC-niue. \ As('a- 
ion, il \ a\ait uii vivi('r (‘Oiitenant d*' ^ poissons 
cons.aerés à A la rgalis,qu'il élail pres( rit de nour- 
rir, niais (jîîc les prêtres seuls axaient le droit 
de mangcM ", l ue i iu < ri])tion <!(* Sï)i\ i nc lait con- 
nalhe <b‘s poissons saiTcs, auxipuds i! est de- 
icndiMac lou< luu il \ (ui a\aii aussi tlans la 
fontaine d Areihusc cm Si» de bes I» is aliiuen- 
laires des fiebreux inlerdisaicnl d»Mnangcrdi- 

j. M. Piychi'l, jfjciianisi-*, ;i i'C<'Cinnu‘n1 attrihue ^ (’ulU‘ inte 
origine iinrnM' Sa. Journal SaoaniA^ laOti. p I7G, ;o esl tiri 
relour à 1 ancienne (i’<*xégèsp, qui in< (r«irnKul le caractère 

spoutnné et l<ieal Jes <'iaies <raiiiin«ux. 

lî. iMéftaia, (Utfplifjue^ t. U, p. 53. 

3. Lucioii, Dca St/ria, 5't ; Mtittsrav tij-,, Allien., VUI, 37. 

4. S, Jleiiiticli) i'rmtr d'epi^t . ^ra ([uc^ p. 53. 

5. Diewioro, V, 3 
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verses espères de poissons qiïi, aux yeux des 
vieilles populations syriennes, étaient ( erlaine- 
inent des poissons saerés. 1/auleiir dr* VÉpitre 
de Ihn r.nhê v\n\yi, 10; mentionne coiiinH' spécia- 
leuient interdits les poissons <1its poulpe et 
sépia ’ ; or, le ponlp(‘ était sac ré à rrézène et les 
liabilanls ddlalieis, colonie de 1'irvnthe, lui 
a! ti’ÜMia if'nt n n c'a ractèrcî d<‘ sainteté. On a pn siip - 
poscu* m et' \ !*aisi*ml>lance (|u<'riiydre defauTu*, 
localité relevant de Tirynthc, n'elaiiaulre cm’un 
|)oulpe sacré, gr a iidi par Fi niagi nation dcîs( irecs. 
Lc's rcprc siuitations du poulpe c't de la sépia 
sont extrétnfuueiil frr(|n<‘nl<'sdan> Fart joycénien 
c*t, à une époque oii il ne jhmiI éha* c|ueslion de 
Fart jxuir l'art, atlestcnî la signiliration î*eligieuse 
(h‘ ( (îs poissons. Les (irres (Flloinérc' s'abstien- 
nent de manger du poisson et l'expressioii de 
poisson sacré, renc on lia?, à titre, 

dcî survivance, dans Fllia^le '\\ F 407 . Les 
Ivgyplicuis considéraient coinnic' sac* ré l'oxv 
rliyïH|ne. qui a domu^ son nom à un iioiue. 
l'anguille et le /rpidcfns , ll\gin’ a!(estf\ avec 
qucl(|U(î (wagcralion, (jue les Syrieï)s rt*gai 


1. Cf. Achcli», Bas S/^nthtfl des Fischcÿ, p. 0. 

2. Hvgin, a -ïOow , , U, 
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claient tous les poissons comme sacrés et s’ahs- 
tenaient manger; nous savons aussi ])ar 

Xéiiophon que poissons de la rivière (dial us, 
près d’Alep, étaient considérés coiiime divins k 
Aujourd'hui encore, en Syrie, on entretient des 
[ïoissons sacrés, en parliculi(‘r dans des étangs 
(pii dépendent d(^s nios(|uées (rKdesse et de tri- 
poli Enlin, dans la Hihie meme, l'histoirc' de 
Jouas et celle de l'idue impliquent nelfciuent 
la croyaiu e à des poissons sacrés, ministres des 
dessidns de l l^teriiel. 

Nous avons vu (ju'à lliéropolis le p rétro seul 
jiOLivait inanger d<‘s poissons sacrés *1 qu eu 
Assyrie le pi'étre se re\ était parfois de la dé- 
pouille d'un p(d^^s^>n. ta* m* sont là (jue des 
traits épars, mais dont la enai ncidenco avec les 
faits relatés |dus ha;U permet de conelure à un 
cuite du |)o!ssoum» \v lith'le, haliillé en j/oisson 
et (jiialilié de jioisson, mangeait le poisson eu 
cérémonie. Or, c e vieux culte asiatique, aiujuel 
nous sommes (conduits par une hy|)Olhése, nous 
apparaît comme une réalité historique indis- 
cutable au second siéHe de riîlglise chrétienne. 

t. \é(J0eti , ï, 4,^1. (U. i niiicle Fish duns \ Enr^i:h>pediti 

lubdca^ I». laliO* 

(i SdctvivUi 

, S 



lo4 CONiKHENCKS Ali M^SÉE GVmtT 

Ce <jue nousi avons dit pernu*! dès Tabord 
d'éeaï’ter nue lliènrie fnodt‘rne, (joi n’r\s| d'ail- 
](Mirs allèi;'née par aiuMin Pèrc' d(^ Tllglise, soi 
vani bopudle le eulle du poisson, dans ia pri- 
initivt' C;>lise, s'expîicj iU‘rail |>ar b' eèièi)re 

aeiOSlieliO ‘ir/jO'jc Xc'.oto; > v' ô; (.(‘Î. 

aerosliclie, comme Ta prouve M. Mowat, a (d<'‘ 
imaginé à Alexandrie, sous I iudueiice des 
monnaies d(' l)ofnilien frap|)é(>s dans t:etîe 
ville, av<^C ia legeiide A’jTov'ra»»,: Kx\77Z <»iov 

j'io;- \o;je.t'>^-e, 4 ’ . il a pu ('ontribio'r à propager 
parmi les chr«‘lieus le cube d<î 1 ixovi, 
id(‘nlÜie à eelui du IbiidaliMir du ehrisi iaiiisme, 
mais it est évident (pi'il ne Ta pas crée, j)uis(j{ 0 ‘ 
ce culte (existait d(*puis de longs siècles. De 
noMTHg 1(’ fait que les gnosùqmc. dW bîxaiulric 
s a [M'cco r(‘ M î <jue b^s leltr^’S du îiom du Ail, 
et (elles du nom divin, 
waient 3r>ô, t ’est-a -diia* 1(' iionibr»' d( s jours 
(b‘ l'année, ne {lourrait élia* i-aisounablenu'af 
allégué j.Mjnr explicpier le culte <lu Dieu Nd 
ou (*elui du saint nom dv, lao Sci)aolb\ 

1. H (ilint i fi de ht '•V*(-/r7C^/<"‘.'V 1<, ÎSKiS, jt, 12} 

2. V»>ir l'v'i <n Ut vue drr f'iudefi ^^recfjuey . C \\il, j>. a.)’ 

- Kn ït air, \r} -, )r fl<* Ccv t// Ât:u I »!(' vt' ti ii un 

rnUirnuTi! , pnin r rpie len 1 <*.Ui*<*h fit* r« nu.} sont les iriïliales sic I * 
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ïiuüs pûSsSédoiis (le nombreux t<unoi~ 
gnoges, réunis cl diseulés |îar 13‘tra, De IUk-sî, 
Majiignv, 3i< helis et d'aulres, aU('Sl;inl (|U(^ l(:s 
(duaHiens du ID sièrb* se disai(‘nî dt^s /><»/.v^voeY 
et. qu'ils qualifiaient Jtî (Jn ist de 
L<^s îuihuirs <'li»\'liens lUi donnetil <les i‘ais(UiS 
Irès diireiauiles, [)rt‘u\(^ «ju ils on ignoraient la 
vs riiabb' \ u Nous s«>»nnirs des [xMils poissons 
suivaiil n<di*(‘ buisson Jesus-(du*isl, éeril l<n’- 
tullien, parce (jue nous naissons dans renu et 
in' |>ou vous êlia‘ sauva as (judui restant dans l’eau* . » 
(Tc'st l’explicalion parle leqUénu'; les chrétiens, 
sortant dv‘s ondes baptismales, sont assimilé's à 
d(*s |)i)issous. Mais. dauliass ^nnivains 

etndésias! i(j lies, les chiadiens soni-d<'s> poissons 
paia-e i|u'ils voguent, danslauier qui <'sî hi vie 
du siècle, ou (larce (jue les tideles sont les pois- 
sons pris dans ies filets de. la j>éc!ie uiiracu- 
leus(\ uu parc'c q;i(‘ Jivsus et b's Aindr^'S oui ôU^ 
des péclurnrs ilVunes. fbilin, on cnie ]oh 

chrétiens sont des [xjissons parce ([u’ils sont la 

Kfnmnimcle rc dlialia : uiais ini « dm tii.sturlcn u a 
jJtvIeiKhî i|U(* le juar^'ilro Venii iiil »lù i pojnîlar St' i i l acroh- 
tidttî ! 

t. Voir l«î\tes (tous MArli{»->iv, lU<’tiouutn f i iit\K 
chrêliennc'iy à l’arlicie Potssim. 

2. 'r<'rlu]lîoa, De hajiti.snt 
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desceiuianci' sphiliMîlle du {^a'aud Poisson qui 
est Jésus, oùpavîoj Oe'o/ 00HHV16 (lit 

l'aut(Mir de rinseription grei^que (l'Autmi. Le 
térnoiguage de ec texte t‘st eoidiriné par un 
eorrespoiidaut d(‘ saint J/‘n\ine ; parlant d’un 
eertain Ht uosus, (jui s'tdail retiré dans une ile 
de Dalfiialio. il dit tjue lîeiiosus, fils du Poisson 
qui est l«î ("hrist et par suite peussou lui-iuéine, 
a ehr;i*elié ludiirelleiiient un séjour au milieu des 
eaux, ((fjïiosd ijelit L assimilation de Jésus à 
un gj'aud P<Hsson, péri' spirituel do^ [)oissoiis 
iîdeies pai ailasssi dans rinst'ri plion (rAhercuue 
à 11 îeieqxdis en Phrygie . Sur ee point , les 

Pères et lies eorivains posl<u ieurs olîVeut des 
exjdit étions divergentes el e»ul>arrassrM^s, sans 
jamais alh'guer, eoinme motil dcl identifii ation, 
raei’rostielie IXOVI. Jésus est un poisson [)nis- 
qu’il a daigné se erudier dans les (*aux du genre 
huinoiri et éti*c pris au J a ('et de notre mort : 
pan'e qu’il a a[)porli‘ le salut, ('ornuu' \c poisson 
péelié par le jeune Tohie iPuïs le l'igiav, parce 
qu’il s est offert eomnie Iriluit pour le monde 
entier, alors que, >oUieité de paver rinip<'d, i! 
a extrait le didraehuu* de la lîouehe d'un pois- 

1, îfii.roi»,, EjtUl. 7. Aclielis a vu jiinJcfuiMil J«*rùïJ»C 5 , «iaru* 
ce cite Icf» jmruie» de sf)n coiTe^ptuiduiit» 
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sou; parce qu'il s’esl offert à sept de ses disci- 
ples, sur les bords du lac de Tibériade, suus 
les especes de poissons frits et que Iiu-iriènie, 
au temps fie la Passion^ lui rôti par la tribula- 
tion, f l'ihitlaf i(Hte ass(((us ; parce (jue, <ians le 
désert, il a rassasié 5.d0() personnes avec deux 
poissons, mulli [di<'‘s indeji ninnoH |»ar la vertu 
de sa [)ro|)re snbslaïu e: parce qn’il a inslihiéla 
rég^'méralion dans rism. h' l^apléme, ou ()arce 
(ju’i! porl(' (t ('ondtiil la l»ai*{|ue de ITIglise. 
roütrs ces explications Jie \ aI<Mit ésidemment 
rien <‘1 s\*ntr<^-<l/'ln}isenl ; les auteurs (diiétiens 
éiaituil en pi'és^oHH^ de laits rituels qiéils ne. 
comprenaient j>as <‘l iuUai<Mit \ainemenl de 
sul)lilflé pour ^'u rendre ('ompt«i. 

-Mais ce (jui est particulierenu‘ut digne de 
rcmarijue, c'e^t que le l‘oisson ancélre 

de Ses fidèles <|ui se désigiuMit ira{>rès lui, sert 
égalenuMit de nourrituia^ sacramen Itdle à ses 
lidèdes. <( Mangm* le [)oisson, éciavail il y a 
longîemjSs [ abbé Martigny, signifie se nourrir 
de la chair du (dn isL » (kda est attesté par des 
peintures des catacombes où un gros poisson 
symbolise le repas eucharistique’ ; mais nous 


I. MaiMicchi, Elthnents ti'arcfit’ùlo^ie cfirétimnc, t. ï* p. 
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avoîis aussi à ce sujel douxlextcs épigrai)hi(|U(\s, 
tlor»l ranli(|uil<'‘ (1 l'autorilé SiUiüiu'oiircslaMcv^. 
f /iuseri pi ion Ar IN »‘l<>rios irAiihm s'adi'osstî à 
un ohiaditMi i|ualilié de « deseenda lua/ di^în^', 
(lu poisson i‘é!(‘st(‘ ; on y dt a la lin ; « 13'ends 

la doute iinuir'ilure du sam eur de', saints; 
îassasi<‘ ia faînt 'U Itunnidans P's ruains It 

pt.USStOi }} y: À/ :i X' ' ' . îi 

n'est pas tpM'sli'-n dr ia eni>>ojt du poisst.n, a 


latjueJli^ font :dîtision de< t- 

\ î e s 

pf ‘vp'a 

eu ! ■ , 

par' e\enjp!e ioî mol <adelire 

de S 

. An gu 

s 1 1 n : 

(S ( /' r/ s-/ if s 

/e/ V.V//.S , 

el r 

on a 

d ro 1 1 

de' su|îp(>^t I' (jUi' vv s. 

ituuat impiitj 

ne une 

Olin» “ 

phagi ’ ■' ■ ’ 4 : aod U' ■ 

O II sem 

.!,• r. 

‘S. O ri i 1' 

a US" 1 

de i'in: - ripl ion d'A le i 

■‘. a U s ; «. 

l.M 1 . 

d me m 

outra 


paî't(‘r;l ma roule e^ me (ouraiiî pardoiii ma 
nourriluia* : un pt>is,sou d une fonjaine très 
grand et pur, ({ue saisit une \ierga‘ etiaslei v. 
p/.a' ":7/:è0/7* -po'^V'' t/v-t, \yiy^ *~Jt rr^ ^r; | . 

/.xUt'j' f ^ P/ ; ô . 7 ' s.TO 'P'//.) I*. I ti e î) î ni e n t , 1 ao 

f(*ur parlo* [)ar nm)gt‘s . mai. tl fait allusion 
un lait ia'*eî, laouin de ses le* Pairs asiMÎit|ue> 
à la t'apîure rilu lie d un poisson d « au dr>in’' 

1. /6/V/., J*, l'aj '< t*Mf jiai- VOn-ii-., 

*. L.i H \ serg» pi.n*<' iJnns la jaMiïaM du pet t< pi iil « ir. 
i FjjjissC <îu la Foi; PalMU, lUi'. anJu-ol.^ IIIOÜ 
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élevé clans nn étang sacré, exacîenioiit 

les poissons syriens dont parle Injcion . 

C'cîsl lUi très grand poisson, «‘oniine 


il convient à et 

dut .(|ui 

sert < 

le nourriture à 

tout un groupe 

de 11 (le 

•les*; 

il ne [>eut être 

capturé, c'est à 

■dire reliiA* de 

Teau que par 

uh(* vierge sans laclie. 

Ceux 

<pii tradîiiseni 

ôv l^joy.zyr.'j ::aoO,ivo.; 

p../ 

ï ! al 

»* poisson qu’à 

porté la Vieuge 

■ j 1 U » , 

, en (* 

nîcUidanl par là 


la nière du Sau\ (‘ur \ fcmt un contre-sens gros- 
sier sm la signitic'aliiui du vei‘l>e dont est 

raordste; (u^vetla- nt‘ piuit signiÜer <ju(‘ « pren- 
dre )> ou « saisi!* » et lou{(‘ a! lu. s ion à la Sainte 
X'iergo est inadrnissüde. l/aul*Mii’ de l'inscrip- 
tion indicjue seidenuuii ><* rite de la pêelie. on 
de la capture, (*t nous féavons aucune raison 
de cr'oirci cpuî ce rite alî oie inventé par l(‘s 
(hréliens. 

1. Coniu>»iil <lt>s sav^mts pauveul Voiv 

ccrc'! Trrp'r,; imo aCMisiou ^.u t)a|>tàn>t^ ît* Jésus d .e- le Juitrdau», 
est une !^u^^ou je i»e |'iu‘viens j»es a iii e.vj'limo'r. 

2. P/.^ris dans la-ospe:' d Afjui laine. /Jr ^jr^f/ziiAsi.); , \ \ pilf. 

a. Péfalé, dans l II(sh/i/e de l'arL ditij^»*e pai- A. Mieîtel, î, J, 

p. .57 ; « Le roisst»ii tiré (le runique iVailaiiu , très ^ratui el pu»', 
qu’a porté la Vier^^e eliasle . » Le luei .v//é/a-r n est pas plus 
le p'-roc <jue le j»vot porte — L'idé'o tltî rite de eaplure a ete ius» 
teiaent recoiuuie par M. A. nieteri<-h, i)ie A hcrAiosimu hriit^ 
p. 40; cTf, Rauschen, FlorLle^ium patrisiieum , 111, p, •'*1. 
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'«nsi, dans l’I^^lise du second siècle', nous 
si 1 OM ]>('uî (liro, à (‘Diiiplel k; 

sc/icnia iVui\ ru! le sruM-ificioI : les fiilèles pro- 
nant le iiojd <k‘ la \ietinH' et la ivian^eanl, pour 
se sanetiliei el s'idenlilier à elle, il est irmtile 
d iV'nner les vfMix devant une évi(l('nee aussi 
maniiVsie. devant un ensemble de l(‘xles dont 
la pi'é( i- don ne laisse* ritui à desiiau'. Assuia'*- 
ment, aiuain homme raisonnal^h? ne \otjdrail 
< io'reher rori^dne? du (‘hrislianisriK.* da ns le eullt' 
.-mU I du poisson ; mais <‘i' eullr exislail en 

Svi'ie. il était l)i(Ui antérieur au iamsme 

et il est. sur, fie tont(‘ reiiiîude liislorifiue . (|ue 
nous Yv reluotivons, eomnu* nous y ti‘ouvfUis 
aussi les su? \ i \-jfua*s de d<MI\ au! les eulO’S 
ZOOmurplnfjUes. rrd?: d(' ia roiomlie -- /^• /o^e~ 

ti/H) sa( /‘a i'iUK'Hun S i;; écrit Propma’c et 

<'elui fie l auneau dont h* iH)in ih'si'oie a la (di*^ 
les fidèles et le Sauveur, (h' qui sVst produit 
dans le domaine des lan;^'nt s s(î constate avi e 
non fnu)in.s d évid» nce dans c<dn ! d(‘s relijriou'-. 
De ménif' fîue h's laïu.uie*^ romaines derivenl 
pas du latin d< ( iif'erou ou dt‘ S»'‘ne<jue . mais d ’ 
(‘elui de leinvs (ermiers (d dt‘ hoirs esfdaves, ta 

1, i.)u a AuIum chI « ci lainenuMit posl< rit*ure. tnfMS 

in a nn pins 
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rclifj^ion qui est devenue celle des nations 
dites rotnancs se rattache par mille liens non 
à celle des ponliles et des iliéologiens de la 
Home impériale, non à ctdic des préires de 
Jerusahmi ou d' Alexandrie^ mais aux croyances 
ol)scur(es et d'antanl plus vivaces des hommes 
sim[)les, illcilrés et de. foi vive que pontifes et 
prêtres regardai^'iiL dédaigneusement op qti’ils 
igaoraimO. (^)'iai»d une langue ou une religion 
eomnume*^ a manii’esler son existence par des 
textes liM<‘raires, elle a déjà derrière elle un 
long pass<'‘ (l’évolution et de syncrétisme, dans 
les coueln s profondes que la liltérature n’é- 
claire pas. 

;\[)r(;s 0)nstaiitin et le (riom}>lie de TCglise, 
on ne trouve j)lus le poisson comme image du 
Christ, mais sc^ulcment l’agneau : le motif de 
('olte simplifu'aî ion du s v tnbolisme est p(Mit-éire 
C|ue, dans les Kvangil<‘s. Jésus est bien <|ualilié 
d’agneau, mais non de poisson. Toutefois, un 
souvenir de la sainteté du poissorï paraît s’élr<' 
(H^nserve dans Tusage de manger du prusSun 
les jours d’abstineiung en paijieulier aux anni- 
versaires hebdomadaires ej annuels du sacri- 
fice que commémore et renouveiierEucharistieC 

^ 1. « Le jedriü... est uae expression Je la douleur de l’Église dans 
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Au ('oiunieucetnent du V® siècle, un tcxle de 
riustorien Snrf'atc ^ prouve quoc'clail une 
lude répandiu*, ruais iiou i^éiiéraie, (!(' suhsti- 
hier, à cei lains moments, le {)oissou aux vian- 
des, tï Ou(dc|ues-uns, dit-il, mangent dt s oiseaux 
aussi l)ieu i[Ui‘ des pcussons., [eua e (judis ont 
r\r. pris des eruix selon le temoigriagf; de 
Moïse, n {, est d<Y)à une tentative <rex|>li(‘aî I ^du 
savantr <jo?, l)ien (pie sou\enl r(‘[)tde(î di^puis 
et a<‘eré(Iilé(‘ dans rilglise, n'a évidemment été 
i)»iiigim‘e <jue pour ex|)iiîjuer rusage ^d g<‘ sau- 
rait en (•<.)îtsf 1(‘ point de dejiail M lui dis- 
tiurlion (Jii g/'// V et du nufii:;rr îî’<*sI (diuh‘e ni 
sur un |)rim'i[)e seieniiiipue , ni >ur la tradition 
religieMis(' : ec' n'est (ju une aiTaire de, disei|)!iue 
eeei<‘siasli([ue, <jui varie d ailîeurs suivaiît les 
pays, 1 avs \ (Tsets éle lat'.enèse sur ia ere.hfou 
n'y Sont pour roui. Il <vsl hifui plus sim[)l<' d'ad- 
nuUli'e (|ue i'usag»a du ju»isson <uielK:u*i.'>li(|ue 

it‘ i(.‘M»{)s ij(i )■'!,' ;» ecr'îît '•)!> J «.a li* jt't'mc 

]i‘ {' i «•»'(■ lit''; [«»urs «m'i j j.jj'Hm* In liincf et ! ;a>so/i<‘C 

(îv; J*'-hUs-(aii-at /* Bossii'.a, «Slitiofi UiMUUv, i. X, j>. Tfi'»',. 

1, Socriin*. ///.vO V, Ti. 

2 . li î'cl : < 1 .> iüaiiLifor tîiJ |>niss<.i» le votulrcfli tîst 

si au < hri<^l.iuuisiiu', ïju eîi»* v <‘sf rouS(.'rv<*r»- riiez 

les juifs urlh»' Je fis anus un rapport r/'mil sur Jrs juifs 

df* Onlirir fpu' !r s p] u?, pau v rr^ iw croîrul pus {louvoit se .suiislrail'O 
ù < <' a<*vn»ii ; au ftastuii, iish<* rrml^uliuit <1 un iiuapir g’tiujui» : 
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s’e.st à r<Mioi»is jours (!(' l'iu)urî'' p:u‘ 

S.uil(' <l(' ui'O's (jU!.' *‘l {j>o* 

les livlrl-'S (h‘ I0)li‘0 l D) j)s su I \ r ;H rui'trrv, sniiH 
coru re. [> >;i I loplo. (I(unié jorr 

Al)(‘r(*i()s ^1 1 1 iei'npul !s ( } jKU* i\u‘îorio.*> J .Xuluo. 

Apres CO îcuiu^’ rc/// A/'ov. poJil.c penf 
rinip<>!‘t;:m‘c o\(‘cpî ionncüo (.lu ^uj('î. r(‘V(‘non.s 
au inyllo* ^icc <!<uîî n<>us h';î\'oos [ko-: iM]cor(‘ 
Icriuiué I cxpl iciM iou . 

\ i 

Le tl'Ul (i > l.-iuuo's {ji;i c( ]ul)i ;î iciit. lo cuHc 
(IWcl^Miii s • (’u'.tu'ul < { se (ua? ^ a h i , a va ni ut 
poioliuil le • acrilii'c » • do a Iîo ; lu --acriHi a* 
COUSî.^laiî daui;'' u* <u *c!u rcu i •* i i l cî ! OÎIIo]'îi ^ 
(l\in pa-.'fiui v'VL Mal-, date-- fous |. - cuites de 


cci y;‘eül‘e.;)p!'c^, l: 

! e i aaea l'a d . ia '< 

,U-..e 

de nom . 

id 1 ofuic saUiCii 

inaile, il y a un 

Ir.dsi 

( ’ ; :e, < ‘ ru l c‘ 

fjui lu' saurai! ru 

a iHjUei’, < ceupîc' 

sauL é 

e.- ïanu^n 

tâtions sur la ' i 

t’I i Uî :• les I: ' .u i 

mUj rs 

rciulu^ a 

scs restes, ie u 

euil «jU* piadud 

e s, 

joveu'-r? 

résu rre* 1 iu î, . î di 

<‘ll e t , d a h i<’s eu 1 1 es t u î 

i*ro i<| ues. 

la résurrection d 

la vieil me (. si 

(a'îdanie, puis- 

([u’elle u'(îsl pas uu individu, 

mais 

le repré- 


seiilaut (I lîMC espèce; on pcul uroiic^ ([u'il ne 
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niaiiquait pas Je errfs sur les collines boisées 
de la l]éo(i<' ! 

L(\s rites (rexpiation et de denil, après la inort 
Je ranimai divin, nous son! surtout eonnus 
dans le culte dWdonis à lîylJos, ou Avtonis 
l'episèsenUi un san^^’lier; mais jè'u uiouljs' pu’ou 
en a trouvé des traces certaines ‘Luis crsix rlc 
Zaj;j;r('if d èh'pli< rt »ie Penlheex ldl<*s rH“r 
iVuit [.ms non plus défaut dans le culte trAcO'on. 
Sa nu*r<' Auîono'\ îiilede (^adinos, isaMicflIe, ses 
îneinhres «'‘[).us et !eurd<Hine la st‘pidtuis‘ *; la 
ville dH)rehf)mène lui eïève un tombeau et 
is''lèi)iS' annnelbuieMii des rites funérairos en 
sou lumneur'; les ciiujnante (hien.s d Aetéon 
Mis^;/- ; les M<M\:»des heoliiUlues (duu'ebcüt par- 
îoiii i(‘ur iieulia en pous: ;vn! des Iuü loiuenls et 
(«arvieiinenl ainsi jusqu'à !a (‘a\erne de (d)iron 
qui les apaise eu buir luontraiit inte iiu.'pLp' du 
cliasstuir faljriijiiee par !m tu M*' îmaoe, c'est 
un nonved .\cl(‘oii, c'es! Ai'leon r*essusrité ; \o 
ccfitaure (diîroii, babibi chassa ur, a [)rls un 

.1. t. n, j*. , HS 

'1. XL'x }., \(>ir reUr sr<'*i»c un -^arroiaut t.iu 

L'nvî/* ea.Mrac, Musc(\ [>1. ila; Fro< i»n--r , SV7//^>e</T tintirfur du 
JK ma;. 

-i, fV'i U* ;ui ias f\\ ÜH, a. 
h, A|>*aîi»iioi (% iip U y h. 
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nouveau dix-cors qui sera le protecteur du clan 
des biches avant de devenir, à son tour, leur 
aliment. Interprété ainsi, le texte d'ApoIlodore 
est dhiii grand intérêt : il répond à ceux des 
écrivains grecs qui parlent du désespoir 
et des cris des femmes de Ityblos après 
le sacrifice annuel du beau chasseur Adonis, 
au passage de Plutarque sur les femmes d'Or- 
chomène, qui cherchent Dionysos après Pavoir 
sacrifié aux Agrioni'd\ Même à Pépoque de 
Pausauias, ah>rs que le sacrifice annuel du cerf 
est oublié, ou ne se célèbre plus qu’en secret, les 
Orchoméniens pleurent annuellement la mort 
d’Actéon, comme les Syriens pleurent la mort 
d’Adonis. Les hommes ne pleurent pas ainsi 
les victimes des di(Mix, mais leurs j)r(>])res vic- 
times ; si Pon a pleuré Acléon et Adonis, c'est 
qu’Adoiiis et Acléon, sous les espèces du f^an- 
glier cl du cerf, ont été immolés par des hommes 
qui ont cherché et trouvé longtemps, dans leurs 
chairs pantelantes, un aliment de force et de 
sainteté. 

Voici donc comment on pourrait restituer 
Pévolution du mythe : un clan de femmes 


1. Plutarque, QuaesL Symp.y\lU, î. 
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en Béotie, ayant pour totom le nerf, se disent 
la grande Biche et les petites l)irlies ; elles bat 
coutume d(* dépecer, de dévorer et de pleurer 
tous les ans un cerf; 2^^ le panthéon grec se 
eonslitue ('î riM iieille les débris épars dos cultes 
totémiques; lu déesse Biehe prend le nom dWr- 
teniis; les (Vin mes s'appellent désormais << Arté- 
mis et ses nymphes», comme les fidèles <le 
clins s appellent //«'/cc/^o/et Bacadiaotes ; ;i ’ le rite 
s'humanise et se transforme; on sacu’ifie. dans 
le culte olliciel, des biches a Arlcinis: mais le 
souvenir du saerifii^e. pi imilif de communion 
dennnirc d h rite lui-méiiif* S(‘ eauistU’Ve peut- 
être dans les mystères, (ju'un accusa Eschyle; 
d'avüii i*é\ éh‘ dans une [)iec<' on [»a!‘aissail jué- 
clsémeiil Aclrion ’ ; V‘ comme une epoque civi- 
lisée ne peut adinetlre cjue la déesse et ses ('om- 
pagnes aient dépecé et dévore un eerJ', la b'^gende 
fait intervenir a cet cdlet des cliicois furieux; 
r/' pour jusldicu* le supplice infligé au ecii', on 
raconte quiui homme fut transformé en cerf 
pour avoir offensé Artémis; 6'" la légende se 
précise, s’embellit et rori imagine dilférenles 
histoires, dont l’une d'un caractère galant et 

1, C €8t la tragédie intitulée To^orcoeç ; vair Nuuck, fra^ni, 
irag,^ ^raec,, p. 77-79. 
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badin, pour motiver la colère de la déesse 
contre le chasseur. 

VII 

n’ai pas encore abordé une question diHi- 
cilcj celle dv l’étymologie du nom d'Actéon. 11 
faut d’abord écarter l’étymologie adoptée par 
le duc do Luynes d apj’ès Fulgence’ : â/.;a'tov,« le 
rayonnaul d'abord parce qu’il n'existe pas de 
verbe àx-a-^o, puis parce que 'Ax^a-wv, au génitif 
’A/.Ta((i)voç, ne pouvait être à l'origine un parlicipe*. 
Moins vraisemblable encore est le rapproche- 
tnent institué parle danois Broenslcd entre Ac- 
téon et le mot àxxiavoc, signifiant «pauvre )),sous 
prétexte qu Acléon, au dire des mythologues 
evheméi'istcs de la basse antiquité, était un pro- 
digue (jue la passion de la chasse avait ruiné. 
Lenormaiit et de Wilte interprètent Actéon par 
le <( grand possesseur » « celui qui eni iA hit )>, de 
à augmentatif et de xTxi'tov pourxxifov, participe 
présent de rinusité xxaw, enrichir’; cela ua 
pas le sens commun. Olfried Millier et Vine! 

1. Fulgcnce, Mythol.^ ï, tî : Aeîaeon splenc^nts dicifnr. Un 
des cbevaiiv du soleil s’appelait Actéon (cf. Elite, t. II, p. 32î)). 

2. Le génitil d uu jîarlin’pe en -tov scrAit en -ovtoc» 

3* Elite tiéramogr.^ t. II, p. 3*27. 
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a|)rès lui ont rapj>t‘li-. répilhète d’àx-caïo; allri- 
buée à Zens, à Apollon et à Il semble, en 
elFel, (|ue le noni 'AxTa'ft>v dérive du su1)sIî uîîit 
à/-*:.';; mais ee dernier mol ne signilie |)as seiile- 
iiKuit (f rivage •> et « promontoire ; ü désigne 
une r élévation )),une « eolline », et ce sens, ^pii 
e^l neUmaent indiqué îans un vers <tédn//g(>//e 
(lldd , f'st peul-élre la signification priniilive, 
non [)as, eomnn' le \euionl les lexiques, une 
aet t‘|>tion (léri\ée. dr/eo// serait donc rmoi- 

taguard »>, celui qui (Vé<[uente les « .-r urfuunents 
c[ les coliines. «qiillièle qui ausu” liien 

à UM 4'basseur qu aux (‘ei'Vidés <|!rd poursuit. 
Arléinif' ehasseresse est dite nîoulagnarde .»• 
oc£'''.:, U iih)n l ( i'Ci ^ de 

nunue que Pan, qûalilié ailleurs (‘st 

(lit et nud/fi\'ûfins^. 

(^)uoi qu'il eu soit, d’ailleurs, de caUtc ély- 
luologie, l'idee (|uc luuis avons essayé de 
nous faiîa^ du rite d’où est sorti le mvlhe 
d'Acréon est indépendante de In eonfianc'e 
que peut inspirer 1 ex|)Iieation do son nom. 
Comme l<* rite sauvage remonte â une époejué 

1. S< art. A/ d’ffûs dans î<‘ I.t'j iron df Roscbcr, p. ; 

l liciui. PiMMir., (Vi/om., 207 ; Sta<T. AcUilL^ I/ji.70. 

li. Xonnii^i, XXVÎf,2M; Xrjji«8iftuus, UI, )7, 
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oxlrrnioment ancioaiic, antérieure à la nais- 
>:?ance cic ranî!irof)oinor|)liisnu' grec, ii y tou- 
jours ({unique [« nieiahî à inlerpréhu’ le nom du 
lîeros par un vocaaJjlc de îalangiK' grce([iie elas- 
si(jur . 1/essenliel, c’est (|U(‘ \cs donné(n> é-iiarscs 
et (’oj}lrci(licl‘ur(‘s d(‘ la Fahit* nous perinetLent 
• le reslîliMM\av(n* une vraisenil)lanee voisine de 
la ccrliiude, Téîat d esj;ri( e(: les nuenrs des 
temps lointains où les ( loinculs de (*(dlelahlc 
ont pris naissaruau L(^ earaelère iiypotliétique 
de ce‘U(' laîstitiition parai! ra siugulîèiauuent 
allénue si To)» réÜc'ndif! qu'tdi<‘ sr i'ond«\ d'uru*. 
pari, vSur une analvs(> iign(,ri'US' !^’s iFuiiices 
lilléraires el, de l anlre, sur ia eonnaissance de 
faits religieuv ana!‘.>gii‘‘^>. alU'sIés pur des iiuuui- 
giiages forüU4s,soil a !\ tat (îe -an \ r^uucs dans 
ranli(|uité (dassique ( üe-uir jn{\ soit a 1 v'iat de 
réalités presque l.angi hies cira/ (‘ej’laima< tribus 
arïuérées de nofia Unups’. 


1. .»<' fais alki.sîon aax in.'»scara th's ijlnUi-'s rl uuv riroa's 
de r/Os,i îi igtiorai!! paînl (|nf‘ le i%j>o < ^nui^lu'î du s.u i'i[ie<* 
tutaniiquo no i,>* pas, ou no îrnovo ^'■uovo, ch''/ Irilnis 

1 oioniist,(\s jnodciMios, 
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PAn 


ViOTon LOllET 

('liaiL'"'' du r.i'tur‘< d l''jjfypl<»!op^ie à i Uuiviu’sito Lyon 


I 


Tout visit(‘ur d’une collection d’antiquitt^s 
égyptiennes est immédiatemenl frappé, dès ses 
premiers j)as dans le musée el dès scs pre.miers 
regards, d.; la (juantité inaUenduc de lignrations 
animales au miiicui desquelles il s'engage. A 
l’entrée, c’<;st un giganle.sque spliinx do granit 
rose <jiii lui souhaite la bienvenue, béte étrange 
portant, sur le corps accroupi d’un lion, la tèie 
pensive d’an pharaon. Plus loin, c'est une 
déesse assise, en pierre noire, et df)nl la tête, 
surinontéo du disque solaire, est la tète d’une 
lionne. Puis, e'est un taureau, le célèbre Apis, 
sculpté dans le calcaire et présentant sur le 



1S3 CONFéllKî^CKS ÀU MTTSiîi CitîlMrr 

front et snr le clos, en oon leurs sombres, les 
iaelies earaelérislufiîes qui servaient à le dislin- 
gner des taureaux du eoiumun. l^udoul, sur les 
inonumeiils ]< s ubis majestueux ( omme sur les 
objets les [dus insignifiants, ec^ sont des ins- 
eriplioî’s lii^u'ogl y[)hi(|ues dont les signes les 
pins îVeCjuents r< présc nlamt des oi(‘s, df‘s 
hil)t>u\. /les jaucs)us, des Ijèsia'S, des reptiles. 

Sur les parois des sareophages délilenl fl'in- 
jîomiuTd)!es range/? s de personnages à tête 
d'ibis, à tèle d(‘ c'roeodibg à tête d(* ehiji. j ,es 
vip:nen.e> i)ariob'‘es cjiii de<’orent les papyrus 
funeraiio'. montrent des hirondelles, dovS 
b<?rons, dos oiscoiux iî tête humaine, un hippo- 
p')taiîïe (b?!) eii une t/uadie, un gîouid 

ch O. hugai i ''* îran/dianl iéroeement, à romhre 
d’un arbre safOig ]<) cou d’un sc rp(?nl qui sc 
tord et cjui saigne. Et, ((uand i! f|U!tlclc musé(^ 
le visiteur emporte avec lui, comme impression 
dtuninante, J’iinage d'une faune faiitasti([ue, 
(Puno inénngcirie terrifiante dont le souvenir le 
hante et 1 obsède pendaid lonijflemps. 

Au déclin de la civilisation égyptienne, lors- 
que les (uau's et les Iioinains purent parcourir 
sans contrainte, de la mer à la cataracte, les 
rives verdoyantes du Nil, ce qui les rcinpiit 
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surtout (iu plus proroml élonneinout, fut le 
FÔle iuiportaiit (jue jouaieut les aniinauK dans 
la vie (les pheus. A Alexandrie^ le voy a- 
geur, a peine d(d>ar(iué, dcïvuuKiît le martyr des 
ilus (|ui [)ullulai(*Mt dans I(‘s rues ('‘troiles de la 
ville, (des oiseaux, — iHiles peut-rlre, dit Stra- 
!>oîi, mais u (‘ouj) sur gênants. ~ - se nioiitrais’iil 
d’une familiaritt* indiscreii; el Noraeie s'amas- 
sai(uil en feulfî aux alentours des houliqaes 
de ('oniestiides. in((*i‘ro’mpaiont la eireuîalion, 
î (‘inpet!‘ai(‘nt dans les jaiuln's de< promeneurs, 
et il «‘tait intei'dii de les é<atrler et de les rual- 
meiHua sous p(dm' danuMîter la |)Oj»îiInee 
dy ris(jU(.M* sa vie, (au* Tibis olait un animal 
divin, consaeia' lu dieu d'hoî. 

Divins, tous les animaux IdUaiiuit plus ou 
moins, par tout le pays. Le eliat jouissait d'un 
tel prc'sîign' f|m‘, nous raconte^ ILirodote, lors- 
qu(' sui'V('nalt un incendie, on songeait tout 
d’abord à sauver les chats du logis, quitte h 
s’occuper ('nsuil(^ dfxs enfants et du mobilier, 
s’il en était temps (uicoro. Diodore de Sicile 
assista nu nnuirtre d’un soldai romain qui avait, 
sans yallacber grande importance, tué un chat 
dans (juel(|ue ville égyptienne. (^)uaud mourait 
un dé CCS animaux, on le pleurait comme un 
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membre de la famille, on le portait pieusement 
chez rembainiour, on lui faisait de soinptueuse^^ 
funérailles, (U l'on s- î asait les vSourcils en si^ne 
de deuil. Pour un <’luen, on se rasait !a tète, 
ainsi que tout le reste du corps. Lors(iu’un 
boaii Apis venait à décéd‘U% cA tait une immense 
consternation dans PK^^ypte entière. (Amx qui 
se chargeaient de le faire, ensevelir y tléjxm- 
saient des soinnie.s considéraLl<iS cl, du temps 
d(‘ l)io<lorc. rontcrrcfuenl d'un Apis vtvvint à 
près de six (.(Mit mille francs (cent talents iPar- 
geni:. 

Dans ririlérieur* de.s tein|)!e8, les a»iîmaux 
sacrés étaient robjel d<‘.s soins les plus empi es- 
ses. Les croi'0(lib‘S du lac Mouds sortaient du 
sein des eaux quand d(is visit(.‘urs les rippeiaient 
et, d(‘S anneaux d'or aux oreilles et des brace- 
lets aux paltcîs de devant, venaient manger dans 
la main des gAteaux prèjiarés <à leur intention 
('I boire, à même le Hm on. (jiielrpu s g-orgées 
ddiydroniel. On sc livrait à des chasses spé*- 
ciales afin de donner aux oiseaux de proie de 
la chair vivante à dévorer et Strabon (‘ontempla, 
dans le tabernacle du temple de Philæ, un fau- 
con malade et près de sa fin, (jui était célèbro 
|i cause de sa vieillesse vénérable. 
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liions, poissons, scrponls, singes, beliers, 
bo*H*s, niiïSîiiaigni s, tous les animaux étaient 
adorés on les nus dans une ville, les 

aulres dans une autre, vÀ parfois les habitants 
de d<Hix provinces voisines se livraient de sau- 
o’ianis i‘oinl)als parce fjiUM|U(d(|ue animal sacré, 
francljissnnl la frontière» ( ommuiie, n’avait pas idé 
sulbsammenl i esp<‘cté chez s( s nouveaux InMtes. 

Nalurc^llcnncut, les voyageurs grei s (d romains 
n’avaient rien n‘e plus piaesse (|ue de demander 
aux f]gy[)t i(‘ns La raiison d’aussi éirangyîs cou lu- 
nues et, jialu rcllement aussi, les l']gyplicns se 
hélaiiuil de donner, de ces (anUumes, ruan pas 
une, mais deux, trois, dix tonnes l aisons. 

|j<c^ uns lau'onla i*. ni (jue les dieux, vrv'a.id 
aulrcl'ois sur la. iture, au milieu tJes ht)mmes 
étaient en liutte, tie la part de ^a-uxon, à de si 
inauNais traitements qiu*, p<Hir y <‘clia[)[)eiy ils 
[jrirent la forme d’animaux varies dans lescpntds 
il fut impossible df‘ les laa on naître, tdus lard, 
d(^venus inaiti'es souviuains id, incontoslés de 
lUnivcrs, les dicnix par graliliuhi (nuisacrèrent 
les espé( es d'animaux dont ils avaient revêtu 
la l'orme et ordonnèrent aux liommes de les 
adorer. 

Selon d’autres, les plus anciens Egyptiens, 
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alors qu'ils vivaient en clans nomades, élaient 
souvent aUacjués par leurs voisins et, lauto d# 
pouvoir s'organiser en commun j>ourla défense^ 
étaient facilement vaincus et dépouillés de leurs 
biens. L'idée leur vint, à la suite de nombreu- 
ses défaites, de fixer, à rextrémilé de longues 
pi([ues, des images d'animaux (|ui leur servi- 
rent de signes de ralliement pendant la lialaille 
et leur permirent de résister vi(!torienseinenl 
à leurs agresseurs. Dans la suite, ils véaérè- 
r<*iil ces images d animaux et leur rendirent un 
culte divin. 

D'après quelques-uns, ou adorait les animaux 
à cause de leur utilité : la vau he. parce qu elle 
produit le l)œuf qui laboure; l(‘s brebis, par(!e 
{|ue, outre leur laine ([ui fournit de chauds 
vêtements, elles donnent du lait et du fromane: 
le chien, parce qn’il aide les chasseurs cl garde 
fidèlement la maison ; le loup et le chacal, 
parce qu’ils ressemblent au ehion. Le chat 
mange les rais et les souris, et protège ainsi 
les greniers ; richneumon détruit les œufs 
des crocodiles; l’ibis se nourrit de ser- 
pents, de sanlerelles et de chenilles, espèces 
nuisibles ; le faucon lue les scoiq>ions et les 
cérastes. 
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j^lusit'Uï'.s [XïJtsaK^nl >ii leurs aïeux a\aienl 
insliUié le faute cie- aaiiuaux, c'était pour des 
raisons d'ord ix* a h aeMilaiia* et. f'CononurpHe Les 
vplieiis anraieJit [>u être tent<*s, ^ui(J#es par 
Icon* seule u^ourmandise, de se nourrir exclu- 
sivf'iD* ut (5' druN oit îrois esj>eees^parliculiere*- 
luenl sa\ oio ('ost‘s, fd ( (os es])eeos n auraient 
pas laioJt’^ a disp<o'Mlre (om plètement du pays, 
taudis ijuo les i'spêet s moins ap|)réciées auraient 
foison 10: d(‘ iîuuHi inquiétante. En obligeant tel 
nome a adorer tel animal et a s'al)st(‘nir de !<î 
manger, tel autr<‘ m.inc à choisir un autre ani- 
îua! et à l'o qhndf'r son e\i^îeiu:e, on était arrivé 
à «dablir un jusU' é-quilibre entre tout* les 
i's|.èe('s culinaires <pb, lnt<M*dih‘S dans (andaius 
nomes et aulori^e.'es daim •. «odains autia s, hnis- 
saifiul ])ar se la-p.ndii* rgabMueni daim Ten- 
semble dii { m idi oi r -. 

Enlln, ( (udains iarf)iMaiimi qin rinvcaîioïi du 
culte des aniiirmx avait ♦ le fait d’un très 
ancien roi, doué d’une prudem'e î*cma rquaide 
et, comme on le verra* J uiu* in(lis('io‘a]>le 
diplomatie. Souvent, ses sujets sc révoltaient 
eonii*(‘. lui et no s'entenilaifuit que tro|» i)ien 
ensemljle pour soutenir leurs reveudi<‘ations. 
l ui, plein de ruse, divisa le pays en un grand 
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Eonîl»re de (!ist^•i(■^‘^ oi doüiia à <‘h:!(‘tjn f|<‘ ces 
lin ?in!n»;d Sj>êi‘i;d f? juIorcM*, Jors,, 

les choses f'îui nj^erent. Los :idoiM !(miis itu liin) 
méprisèrent prcéondéînt'îU eenx <jni îidei'aleul 
le lievre: les ns «jui véiiéraienl le r;iî (‘Onsi- 
dm'èrent cemme <les enmnnis leurs voisives 
dont i eninial sacré était !e chat. Dt la s*u‘{o, 
les is;J:;vi'îi eus MO piireul |>Ius jamais séuè»' m! ri^, 
pour îbiniuel(‘i‘ des i eî>e| I i« »iis 'e îU'rrde e, i î jr 
roi vaMUît (Ui paix. !)i^>d,>rc ie» ure^ a ajruilci 
<|ue]i| ne er- rviu’i- a tséîe ♦^\pli('alion [';• r? e tj i î i i 
is'îiiaiijua 'P«fa, <!<' ‘-'ui iejcps ‘Uicei-e, !e,s 

hahitanîs de n<nnes limi!r*.'{de's s' dî i ■■. en fa teiu 
sue', enî e t ;ei-.,e d*" îenr- di*an\ .mile UX. 

]! csî IreÜr de '.anr, 'leeanî éiîif '! rxpin'aînms 
j'aiUai- I - el î lejaudeuseN. piM' h'- 1 e’\pî l e î' > 

de i /'cerine e’réeu.- {•• -rua i ne ne nc rend aumf plus 
cnnîjèa'de la raison (|ui avait jterf<‘ n ni' am î'‘~ 
Ire, s a div miser le.s aniuiany. Id la eimse si' 
mmijua nd a isfuinuit si l’on snnp*' «ine puaranît 
sièehe' au nuudîs les séperaienf de-, femp.s loin 
îoins ou, sur It'S bords du Nil. ou îubira les 
animaux fioiu îa [naoniere iVu.s. 

]\Inis» si coï îains esprits sysléjnal i(jnes don- 
naicnl, coinuu' on xicnl de le ooiislattua des 
motifs cFordrc e*ouéral à la véuéi’alion i etii(ieus<‘ 
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(|u’inspiraie}it !«‘s aninjanx, (rauin‘?^, plus pru- 
dénis, élndiaicnil (‘îiafpie ras particulier et lu* 
cluirchaienl |)as à êïaldir une théorie trruistMri- 
hle, 

A i n si, le 1 ) o' 1 1 f A [) i s , i ni a g e v i v ;i n l e ( ,!'() s i i i s . 
était, tout eonune Osiris, en rap[e>{t avec la 
Iun«;. Il était rn^cnclré par un rayon rie luniiér‘e 
lunKiire. Sr's cornes raî){)elaieiil !<• ci'tussanl; cl<* 
Taslre li's inaiipies noires <'! blaiK'hes qui 
juarhrai^'ui son corps étaient seinhlables aux 
taches d(‘ !a Imic. 

Anul)is sy inh'disail riiori/ou, <|ui sércare I t^s- 
pace en (!eic\ parürss Ty^-ales. une- partie A isi!)!o, 
(jui esl au-dessus de la leriao et un- partie; 
invfsilde. (jui est au-dessous. Aussi deintaui-on 
à Anuliis la {igina‘ d'un chien, pana- (jue le 
(:hi(‘n A oit peruiruit le jour aussi hivoi rjue pen - 
dant !a nui! . 

Le vautour était riiua^s* de la deesse-nn're 
parce que, dans le ^enia' vauloin*. iî lév a pas 
de rnales, jiiais seuhunent di s ieuudîes, ies- 
([uenes propagent Icspèca' tui s'ofïrant aux 
caresses du vent du nord. 

Le cyno(a;phale était consacré à Thot lunaire 
parce que, quand il j a éclipse de lune, cet 
animal n'y voit |)lus, ne mange plus, devient 
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maussade cl sv^ cache la tAle cuulrc le sol, lout 
(*haL(rî(î de ct‘ (ju'ori lui ait ravi Tastre (ju il 
ainuc 

liC hclior ctail Ta ni mal satu’c (TAjiion }>arcc 
((UC (‘clui-ci, ne voulant pas se montrer a 
fh'raklt^s, i‘l iierakii's insisianl ('ncrg'KjueinciU 
fjonr if* voir, ;\inou mjl lan'oui'S au si i-atai^ron(‘ 
suivant. Il depoiolla im b**h^*r, on coupa la l-Me 
(|n il iinl devîod la sifoumu se la^ciuni it 1(‘ coi[>s 
cK' ia tfjison tle ia l)ôlc ot c*’ nifuilr.i ainsi a 
flcrakîes, lléraklo^» st' <)o('l<n«i (‘oin plelemcuit 
safishut fd Amon Jut, par la snil(\ toujours i'e- 
praesenî»'' av('e uiu' Uii* df' bélier. 

Si b* faucon îaiî (a>usae!a‘ au dieu ‘^olairt; 
floiass, <‘'e>t (pie, s<*ul ibc Ions ,uiini.ui\, b' 

faueoîi nossed<‘ la facidb' (b^ rei^aiabu* îr soîod 
(ui faeac sans jauiai'- <'bL;n<u rif.cs ^ ♦uî\ 

L’ibis représentait Thot, dieu <b‘s scimuac^ 
(‘xafdes, })ar<'e (|ue, lorscput l ilus é(an*to scs 
patt<îs (d pifjiH* la loi la* (b‘ la pointe dt* son l>fu , 
il lais.se sur le soi trois einprcinbcs (pii, j<on!('.; 
par trois !ip;nés droites, idrment un liianeb 
(djuilaléral. l^t efda est e\ i(b‘nnrHm I , fb* ia [oirt 
de l ibis, rimiicti de sérieuses apliUules math»' 
in.atiques. 

ün pourrait allonger pres({ue indéfiniructd !a 
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liste et inoulrer par Jà combien les Egyplicms 
étaient peu embarrnssés pour répondre lors- 
qu'on leur deniandriit pourquoi Le! animal était 
mis en rapport iivoe iel!<^ divinité. Au déc lin de 
la civilisrvtioii égyplicnne, li‘S dieux en élaiemt 
arrivés à svnd)oliser ümt d<‘. choses variées, à 
SC mêler <‘t a se eontondre Udlcment, à se tî’oti- 
ver eiigiohés dans tant de myihe:^ (‘(Hiipliqués 
et abondants en [>ér.ipélies, <.\\[ ’\\ était toujours 
possible, avec' tant soit peu d'ingéniosité, de 
troiïvor quelque point dc^confacl entre tout ani- 
mal et loutiMrc divin. D'autre part, les connais- 
sances /oolr)gi(jues de répotpie étaient tcNlréine- 
ment superlicdelles et l'on enregistrait sans la 
moindre hésitation toutes bas legendes les plus 
saugrenues (]ui couraient le mondcau sujet dees 
üueurs (d eoulumcsdes animaiîx. Elien (d Ho- 
rapollon racontent, sur les animaux égyjdicus. 
les clioses les plus extravagaiftes. On con- 
çoit com])ien de telles notions sur le |>an- 
ihéon et sur la lauhe d’Egypte (a>nlri]>uatcnt 
à faciliter les explications que recherchaient 
curieusement les voyageurs gréco-romains. 

Il est bien évident qu'il n'y a pour nous rien 
à tirer de l'interprétation que donnaient, de leur 
religion tombant de vieillesse, des gens qui 
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étaient dans l’ignorance la plus complété du 
passé et des origines de leurs croyances et qui 
ne pouvaient que remplacer, par des ass(‘rlioas 
plus ou moins fantasques, la docunienlation 
hislori(|ite qui leur faisait absolument défVmt. 

Ce que les auteurs classiques iront pas réussi 
5 nous faire coin[)rf ndre à notre satisfaction, 
cst-il possible, maintenant que Ton peut lii'O 
les hiéroglyphes et f|ue ron possède de lies 
nombreux matériaux originaux sur la rtdigion 
égyptienne, de rétudier de près et d’en tirer 
des données préi ises ? Malheurmisemerit, non. 
Le cult«î des animaux était, chez les Egyptiens, 
une chose tellement ancienne, tellement répan- 
due, telbuiHUil naturelle, (pie jamais les rédac- 
teurs de lexlt's religieux n’out songé <ju'il put 
être utile d’aller au fond des choses (^t d’expli- 
quer pourquoi tel dieu était figurât sous bi.s 
traits de tel animal. Tout ce (jue nous puuvorjs 
constater par les iiiscriplions et [uu* les repré- 
sentalloiis, c’est <pm les voyageurs anUques 
n’ont rien exagéré en ce (jui concauiie l'impor- 
tance du rôle que jouaient les animaux dans la 
religion égyptienne. Il est bien certain que, de 
tout temps, Anubis a porté une tète de chien et 
a eu le chien comme animal sacré. Que pareil 
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rapport ail existé, dès les plus anciennes épo-^ 
ques, entre riorus et le faucon, entre Amon et 
le bélier, entre Selh et le lévrier, entre Keb et 
la sarcelle, entre Nakhbit et le vautour, entre 
Ouadjit et l’aspic, c'est là un fait que des cen- 
taines de do( unicnts mettent hors de toute con- 
testation. OuanI à savoir la raison et l’origine de 
cette relation constaiile entre dieux etaniniaux, 
il faut bien avouer que, jusqu'à pré.senl, on 
n’est pas parv<uiu à y réussir. 

Ce n cîsl pas que plusieuirs égyptologues ne 
80 soient ot'cupcs de la ({uestion et niaient 
cherché à dec'ouvrir le motit* de ( es croyances 
qui ont tant étonné les anciens et les inod ernes. 
Mais, faute de docimieiils précis, on n’est 
guère ariûvé à sortir du cercle d'explications 
que nous ont transmis I^s ouvrages grecs et 
latins. 

Pour run, « on saisit encore le inouvenient 
des idées (|ui délejuninèrtoit le choix'' de tel 
animal j)om symboliser toi dieti. Sy aux 
vieilles époques, Rà » — (le soleil) — «/passe 
pour être un criquet^ c’est qu'il vole haut dans 
les cieux comme ces nuées de sauterelles 
chassées du fond de l’Afrique, qui s’abattent 
soudain sur les champs et les ravagent. La plu- 
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part des dieux-Nil, Klinoumou, Osirig^HaMiâ- 
fitoLi, s'incarnent dans un bélier ou un bouc ; 
la vigueur de ces mâles et leur furie généra- 
trice ne les désignent-ils pas naturLdIement 
pour figuier le Ni!, donneur de vie, et le 
débordement de scs eaux? On conçoit ai** 
sèment que le voisinage d’un marais ou d’un 
rapide encombré de rochers ait suggéré 
aux habitants du Fayoum ou d'Ombos la 
pensée que le crocodile était le dieu suprême... 

Si Sobkou est un crocodile, c'est (lu’avant la 
création le dieu souverain plongeait inconscient 
dans l’eau ténébreuse; il eu sortit pour ordon- 
ner le monde, comme le crocodile sort du 
llenve afin de déposer ses œufs sur la rive. » 

Pour un autre, les animaux sacrés sont des 
sortes d’hiéroglyphes qui viennent marquer 
plus spécialement le caractère principal de la 
divinité. 11 représentent le dieu ,inais en insis- 
tant sur une nuance particulière de la nature 
de ce dieu. C'est ainsi que le lion est tout dési- 
gné, à cause de sa force, pour symboliser un 
dieu dont raltribul spécial est la force. liC tau- 
reau marque la force génératrice; la vache, la 
faculté productive et nutritive. Le-, chat rappelle 
la lune par ses pupilles qui se contractent et se 
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düaloîii, !.<• ( liaral est choisi à cause (]<‘ s»'s 
hiirferncnts lugubres et de ses promenrules 
nocturnes (îans les cinietières; le lièvre, à 
cause (le scs londs c.« <lc son hahiîude de dur» 
îuir l'/s v^'ux on vcris ; le héron doré, à catisc* d(î 
i é('i -le '.eu'i p!uHiri;j;e; le fnucon on i’épei’vier, 
à caiisc de leur vol éhno; le lézard, par('e 
(péon le reiuoiiiia' etj Ijande^ üojnbi euses : la 
v![>ère //e'/r/, à ean-e de regard fascirudeiu* ; 
la grceoiiilK-, j)ni'( e qirellr passe [>ar diverses 
li ;:.nsldi îi! ai lofos qoi. (!’un aniiinal iro'OîUîdet et 
îa'pngnani, ['arfâii’eue anoerd agréa- 

bu; à soir, el au -si parce cnî'eiit; se répand 
a!t(»ndaîîiU)(Md ptar h s : le sca, alnao p:\i ee 

([u’fl sou'l d'nni.' ?ar\*' ci* . 

hdu'n, un Iroisnune «a'^linio o’c' ' csi alln 
d'avoir di<., u\ (dus pi(‘S ddur., .uio>lain- 

ineni sous leurs rrux. et (h* p<'U\'i(i:‘ liwuin; 
ci k‘, -.'luorer. (jo<* b^s Pgvpîieîîs les in('a.?n'e'’*;‘fî! 
sous ;a forno' aîmnalLS Iduuaon -enl était le 
d iCU! du.ounu' : les auire> od» tiv :>e [jariage i r nt le 
resie. du nonde //‘ologicpu;*, C/tdait à eriose de 
caractères SjUM iaux cjuc r«>n choisissait tel ani- 
îual plutôt (|ue tel autre, cl ces caractères 
élai(Mît en rapport avec le dieu (pie Ton voulait 
représenter. Si Fou figurait parfois un dieu avec 
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le corps d\\n homme et la tAte d un aiiimaî, (Aost 
(ju'il cuL été diflicile de représenler an animal 
exécnîanl cerîains actes. Il oui clé ridicule, 
par ex<'niple, de dessiner un ])^dior (uabrassanl 
le roi, ou un iî>is lui posati! une patte sur 
repaultu < )n s«‘ lirait d'affaire en n'<unpruntant 
a l animalque la tète s<ui!e ; l'acte du dieu-ani- 
îîu'î devt liait ainsi plus inaîurcd ('t le tableau y 
<.raenaiî cui svinétrie, car reîîains nniîuaux., 
tr<u) rju trop ;L;Taruls, (‘U^s'Uit :.u(Hluit uu 

ehan^. eiret dans iino scène (rensemide. 

Coînnie en le \ ojt, 1(‘S e\j))iralions que nous 
ih'ijiiivni au jouial’lAui les culte 

>oué aux aniuiaux ne dillèrenl pas, daïis le 
fond, des explications que donnaient, autKd'ois, 
à Méia’dole, (ui à S{raf>on, les f]gyptieos xnal 
docuinenUes des basses épotjues. C'est touj»>urs 
la inèiiue manière de raisonruu*. de rechercher 
dans un cara( tere distiiu'tif (ominun à nu dieu et 
à uii ariinja!, la raison du rapport ètaldi entre 
cet animal et dieu, (ies explic;Uioris dénotent 
bien plus d’iuijéniosile que de criiitjue sévère. 
Ce sont, on effet, des assrîrtioîiS fuîrcs, des 
opinions persoiHiclles, et lum d(cs notions tirées 
des lexîf s ptieois, qui, nous rav<»ns dit, 
sont alcsoliunent muets sur ces <piestions. 



I/KGYCTE AU TKMV'S DU TOTKMISAtK 


1 m 

<Ln,ïs ,‘-s (h !‘iii<>ros arinccs, f)H n'avaif doc'on- 
verl jouir îmu^ S(‘rit‘ h‘ luoiiunicnts a|>j[)a!i.eiiant 
noü .sr uir Diria aux l<uups lus plus lointains du 
riustuuo 'lassiquc dt) l'Egyj>tu, mais mûinu à 
(lus <'‘|aa}'ius [)r<'dusto!“i([tK s dont ruui ue faisaii 
pta'^vuit” tju'oii put jaruais lus atluiudiou Ou a 
îsiüsi ;,ca^!iu plus ti un iuüî i<‘r (raiiu^Mss dans lu 
pass<’ , i‘\. I(îs j U II U ud) rai >l O - (loutîiuunts aruliaï<|UU8 
(■jue i 'Mi r(‘uu<‘illis ul pid>lius vu^nucul juter 
tiuu !:diu iiiini(‘iu sur lu car;:u‘t**ru priuiilir d(‘s 
animas V saauass. <p}u I on prul alliiouer (fuu la 


(jîirsîlun se 

t ru U \ U ib;‘S(>rmais 

U O m j >u. 

. lo m uni 

j'('solui‘. Il î'ûsiiite, un uflul. du 

1 ('fihJu 

du U U. s 

documuiils. ■ 

je puis le dir^- «1* 

‘ V - q î ; 


<:(' ne soid j 

>as b ‘S di(m\ qui u 

mi ju-'" 


animaux ^;u 

ia‘s , (U uu UU' t m 1 ai: 

imuiiad 

^ralui- 


ti'îiiuut: ius(|u’u'i, mais luuu, au (aanlindiny lus 
auiiuaux sauia‘.> qui out pruc(‘dû les vliuiix. 1! 
îdv a |)as uu, à !’(»ri‘;iuu, un dieu tlorus aucpu ! 
ou a plus lard uousacia} îu (’auuou. [)(>ur lollf‘ um 
hdle raison : il y a eu d’abord un faiiuon, adoru 
seulement en tant que fauuoii, juiis ( e faucon 
est du\uiiu dans la suite le dieu Uo^u^. a t(Mo 
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portanlcs Irouvailies de M. Amélineau à Abydos, 
de MM. Petrie et Quibell à Toiikh et à Dallas, 
de M. do Morj^an à Nagada. Des tombeaux 
royaux, des sépultures de [)articulier 8 {)réseii- 
lérent, par centaines, des statuettes, des slèbis. 
d<^s sceaux de jari t^s, des fragments de meubles. 
La plupart de ces objets portaient des inscrip- 
tions en caractères liiéroglypbiques dont la 
forme ])ésitant(' inexpérimentée dénotait une 
écriture en son enfaïUH^ Un certain nombre de 
ces inscriptions furent pid)liées. Plusieurs sa- 
vants les étudièiauji et, l)ienlot, on y reconnut 
des 1101115 de rois de la première dynastie, 
Miébis, ()usa[)haïs, Séini^rnpsès, et même Mè- 
nes, le premier des pharaons égyptiens. 

Dès <jue, grêcc à ces noms, on eut réussi à 
(‘lasser un certain nombre de monuments, il 
devint facile de déterminer Pàgx* relatif (Pauti cs 
j)ièces qui ne portaient pas de légendes ou (|ui 
meutionnaicuit des i‘ois inconnus. é)n put ainsi 
constater que les sépultures de Tonkh et de 
Dallas appartenaient aux époques préhisto- 
riques, que le tombeau de Nagada datait du 
règne de Mènes, et que la nécropole d’Abydos 
renfermait Jes restes de rois de la fu emière et 
de la seconde dynastie. 
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EjiÜh, a])i\‘s !('s luiaux travaux du MM. ()ui- 
hell ci C»ro(Mi a Iliarakôn polis, les t’ouilu^s 
(*\eciitét\s ('Il à lîcit-lvliallaf ])at‘ M. (lar- 

stang nous lin iit eoniiaitre I(‘s toiiilies de deux 
rois de la troisiètiie dynastie, dont Tun, Non- 
tir-kha, lO'sta populaiia^ jx'ndanl foiih' la duis-c 
de la civilisation <‘gy plicTine. 

Tnc vingtaine de volumes nous ont livia', 
reproduits sur près crun iniili(ïr de |))an(dies. 
U's priiu ipeeex nionuinents découverts au <‘ours 
de (‘es f()uill(‘s si fnK'liK'uses . 

i )es anijiiaux sacrés sont li és rrérjuemimud 
repi'ésenlés sur (svs nionunienls ; (|im,v)(|U‘*s 

diNinitès en 1 orim^ humaine y ligurenl niènu', 
mais seulement à [lartlr de la lin de la sicomlv' 
dvoasîie, ('/est en examinant di* près (Oas is‘pre- 
senlalions ;uadiau|ues <|u(' nous réussirons 
|)ré(‘is('r le rdl(* (|ue jouaient les afiimaux siu rtès 
aux ('[xxjues pj-imitive^ (‘I, à saisir l(*s details 
de revoluti-on (|ui, di^ ces animaux s.'u uaes, lit 
jxm à peu les di<ujx anthropomorphes d(i 
poque e!assi([ue. 

La periodf' à étu<iier tout d'al^ord <'st la 
[XTiode pr‘('‘dynasl i(jue, qui a précède l aviuie- 
ment de M('‘nes, le [ireLuidu rondahun* de la 
nionarcliici pliaraoniqu(u A (‘('Ite épo(|ue len 
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haUilanls de la vallée du Nil ne fais«'uent pas 
encore usage de l’écriture. Les seuls inonu- 
lUents que nous ayons d’eux sont des tombeaux, 
qui ont été découverts en quantités considé- 
rables sur la rive occidentale du fleuve. Le 
mort y est ordinairement couché sur le fiant* 
gauche, la tête au sucL les geiioux ramenés à la 



hauteur du sternum et les mains placées devant 
la figure. Comme ces tombes sont générale- 
ment creusées dans le sable, an bas de chemins 
naturels qui montent au plateau libytjue, il est 
probable quV.n tournant la face des morts vers 
la Libye et en choisissant comme oinplat‘ement 
des nécropoles l’entrée des routes conduisant 
en Libye, on a voulu montrer par là que la 
patrie primitive de ces défunts, le séjour des 
ancêtres devenu le séjour des morts, se trouvait 
à l’ouest de T Égypte. 


10 . 
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Divers objets sorjt i*éi>*nlièrcineiit déposés 
dans c<‘s lombes prédynasliques et nous reti- 
seij^nent ( ompléteinent sur les coulurne 4 funé- 
raires de Tépoqne. Parmi ees obj<‘ls, une seule 
classe nous intéresse diret lenient. Ce sont des 
vases en terre jaune, modelés à la main et non 
au tour, eî ornés de re|)résenlarions peinh s en 
couleur rouo*e. Le motif le plus fréqueininent 
figuré sur ces représenlations est un objet 
(lig. 1) que l'on pi’end d'ordinaire pour un 
l)ateau, mais dans le([uel jf‘ vois, * ~ f‘l quolqaes 
confrères partagent mon avis, — le dessin d’un 
village à porte lortiliée, édifié sur une tdévalion 
naturelle ou arlilieieilc aÜn d’étre mis ainsi à 
l'abri de rinoiub^lion fig. 2;. 

Ces repiésenlalions de villages ne diflerent 
pas sensiblement les unes des autres. Seule- 
ïiKMîl. le mat à banderoles qui s'élève sur 
la tour d(‘ dî’oite ri’<‘.sl pas toujours sur- 
monté du môme objet. Il est môme rare (fu'un 
vase, où se trouvent parfois figurés trois et 
quatre villages, nous offre deux fois le môme 
objet au sommet du mât. 11 est bien évident 
que e>es mâts sont des enseignes destinées à 
ôlre vues de loin et à indiquer, sùit le nom du 
village, soit l'insigne distinctif choisi f>ar ses 
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habitants, ce qui d'ailleurs revient rui incinc* 
Un certain nombre de ces enseignes pré- 
dynasli({iies (fig. 3) se retrouvent sur des monu- 
ments d\‘j) 0 (|ue postérieure, et il est intéressant 
de voii' ce qu’elles sont devenues alors. Quel- 
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ques-unes r(‘sîenl simplenuMn dos noms de 
lot'alilcs, corunie par exemple Téléphant d*Elé- 
phanlÎTK^. D'autres dovuMineul tics insignes de 
noîîifs^ divisions territoriales (!(> 1 Egvpte pha- 
raonicju(\ (’erîaines d<^vieiinent des noms de 
divinilésS. 1! cm <‘sl même, qui de\ ifMUieïit, tout 
à la ft)is, aniKurie gém'*ralc de. nome, insigne 
spécial de la ville capitale du nome, et ton- 
blême de la divinité locale, l.es deux piques 
croisées, par exemple, désigmmt, à tine cer- 
taine époque, aussi bien la ville de Sais et le 
norne saite,que la déesse Neilh, adorée surtout 
à Saï^, 
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Celte évolution des enseignes nous raj)j)olle 
immédiatement Tune des théories i-elatives à 
rorigine des animaux sacrés, théorie d'après 
laquelle les Egyptiens auraient adoré conime 
dieux les animaux qui, à l'origine, leur avaient 
servi {rens(Mgnes. En généralisant la lliéorie 
et eiâ Tappllcpiant non seuhonefit aux animaux 
mais eiicure à tous les objets susceptibles diî 
scr\i!- d'enseignes, on constate qu'à ré[>oque 
prédynastique les dieux futurs ne sont (‘ncorc 
que dé'^ emblèmes (Uhnicpies, que des insignes 
de colbv/ti vit(‘s, qu il »‘.st impossibb! di* saisir 
en (uix le moindre caracl<*r(‘ reügicm.x. Et, 
presque naturellement, nous songeons aux 
totems, si répandus encore d('. nos jours [)armi 
les populations les plus sauvages du globe. 

Le totem, en elTet, est a vaut tout; un aUribut 
ethnique, la niarque extérieure, rinsigne d'un 
clan ; le mot lotein est mènie, s'il faut en croire 
les êtymologistes, un nom commun, signifiant 
simplement (( mar(pie, signe distinctif » dans la 
langue des Indiens d'Amérique cio z lesquels 
on observa pour la première fois le totémisme. 
Tel clan totémique, par exemple, a le loup pour 
emblème. Le louj) est représenté l^ur tous les 
objets appartenant au clan ; il est peint ou tatoué 
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sur la f)can des liKîniljres (iu clan: il est inAïue 
sculpté sur bois et hissé au sommet de poOsinx 
plantés PII Uu're à reutriM? <lu canipemeril ou 
séjourup lo i'buo loul eonnnr, dans les repré- 
seiilalions des vas<*s égyptiens pré<!ynaslir)ifes, 
un insigne, liclu^ à roxtrcnnlu d un niAt, sur- 

^ î^ 

moule ruup des ibueiuanl la [ueUr- de 

<dKUjue village,. 

\[nis. dans Ips ciaus î(d<‘m i(j luss aetnel.g le 
totem ne se hoDU’ pas à eîre la marcjue distinc- 
livede la coÜtu li vitie e*s( aussi le nom visible, 
îe nom inat<d’ialiNé du élan, l.e elar^ qui a ehoi?>i 
le loup pour emblème s appvdb' b^ ( lan du l.oup, 
et chacun des nuunbres du (dan si^ (b>nne le 
nom de Loup. i)(a la a se, prendre [lour d(' véri- 
tabl(*s loups a loi nie. humai ne, il lév a (ju’iiiî 
j)af?, qu'ont (ram hi tous les grouj>einenls tolé- 
mi((ues (pn^ Ton connaît. Tous, en cdTel, coiisi- 
déraml leur animal totémique comme un ancêtre. 







comme im frère, comme un parent, fait de îa 
inènie substance qu.'eiix-mèmes, Ia's membres 
du clan du Loup t^stimeni qu<? tous les loups 
sont des membriîs de leur clan, et ils I(vs Îraiteîît 
('oïiiine tels. 

Nous ifavons troins'^ jus(|u'à piTsenI eu 
Lg’ypfe que l iusigac'-noin, rinsigus attribut 
clhniqti(\ tout au plus^ — et cela ne si q u*iu [ue 
lUèti(jue, — rinsigne {}i*olc(i<‘ui‘ du viliagf*, 
N(>us allons conslatiu', en passant d»* réjMxpn» 
prêt! ynaslitjue a la |e*riod(' phaeaoa icjue, re\!s- 
leîU’c de rirtsiguc nuuubre du élan t-t défens^nir 
du Ci a IJ. 

Menés est, dit-on, b' f(uidaUMn' de la nionar- 
ebie égyptienm' ; avant lui, l’I^gyph^ était (b\ i- 
sée en un cej*tain îioinl>ri‘ de gisuipeiinmîs 
indépendants qudi parvint à réunir s<uis s> n 
seul s(aq)tre. Je ne crois pas (jue i'élinb» atten- 
tive des moiumuîiits eonl(Mnp(u*ains cb^ Mènes 
vienne raülier eette assertion, (jut' nous 
devons à des archêologut‘>s, - - à <les <‘gypiolo- 
giies, pourraiî-oii lUrc, - «:1e 1 époque de 

Séthosis (d de Raîusés. Le seul monument du 
teîa[>s de Menés sur lequel soit écrit son nom 
nous enscMgnc, eu (dlét, qu'il n'éfait roi (jue de 
la région qui s’étend d’Lüeilhyia f'divab) à 
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Aphroditopolis (Idfa), et les inomiments 

postérieurs nous montrent que l’Egypte ne fut 
réellement uninée qu’à la fin cIc la II® dynastie* 
Quoi qu’il en soit, i! est certain cfue ^apparition 
du nom de Menés dans les textes ouvre pour la 
civilisation égyptienne une » re toute nouvelle. 



D’aliord, ré(M‘ilure est inventée. Ei^suite, dt‘ 
nombreux <H solides monuments couvrent hi 
siiri'teo du pavs. Enfin, nous assislon.-. à l’occu 
palion progressiv(‘ do i'J^gy pie par un peuple 
puissant vonu, à travers la Somalie et I Kry- 
thré(\ des régions m«*ridionaIes de 1 Arabi(‘. 
C,e furent, on efTeJ, <îos Sémites qui ( rc<'‘ia;nt 
rÉgy|>te pharaonique telle que nous la con- 
naissons. 


La légende nous a (‘onservé [v. souvenir de 
"l^^lp-invasion qui lut, nous disent les textes 
hiéroglyphiques, dirigée par le dieu Horus en 
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personne. Anssi, pour désigncî' !e.s époques 
les plus lointaines de leur histoire, les l*^gvp'- 
lituis eiuploi(Ui ï-ils volontiiu's r«*\[)res8ion « (îu 
{cinps <U.s Couipaguons ci Horus ». En j'éalitê, 
(|uau(! lloîHis pénétra dans la vallée du Ail, il 
n’étail pas encore le dieu lîorus, mais seulement 
roise'au Hdur daneouN le totem ddin cdan. (^e 
eîaii du hauron et si's trois alliés, — le élan du 
Clden noir, le clan de la Tresse de ('heveux ci 
)(' clan de l’Ibis, — eonslitucmt Jiisloriqueno et, 
ce {[U(‘ Ic‘s Egypticms a[)pelèic‘nt plus lard les 
(aim[)agnons d'ilorus, c esl-à-dii’e b*s Compa- 
gnons du l^’aueon. 

Ci*s Conjpagnoiis du Fau<‘on,ces (piatre élans 
allicés, nous les \oyons à PoMivrc» siu’ les nionu- 
iiKMjts [)lia ra<nnc| les plus aïic icMis. l.e elud* 
de la (jiKidrupIc; al lianes', luu'imme est, naturel- 
lenienl, le cdief du < ian du l^ au<*on, c'I le Faueou, 
cil tant cju’animal toféniiquc; du élan principal, 
lie manque pas (Fétrc' très soinent figuré dans 
les représenlations. 

Tout d’abord, il est presque e.onstannneut 
laqn'ésenté ])laiiant au-dessus de la tête du edud' 
du clan clu l'aucon (lig. 4), Ce* nd'sl pas là un 
ifisigîHî (dhnicpicu liien évideinrnent, ni un nom, 
mais raiihnal loléinitiue lui-méme qui vient 
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protéger son propre clan dans la personne do 
cjuîf, et qui se tient prêt à le défendre contre 
les attaques des timiemîs communs. 

Parfois, le Paucoo tolém'opie joue un rôle 
pins.icîif. Dans une scène ou le chef des Iloriciis 



est (iguré vainqueur sur un cliainp de bataille, 
nous voyons le Faucon, vainqueur lui aussi, 
amener au ri)i 0000 prisonniers. La représen- 
tation est curieuse (lig. o par son caractère 
allégorique. L'oiseau est perché sur une touffe 
de six tiges, dont cliacuue sert à rendre le 
chüFre 1000. Une tête reliée an terrain d'où 
s'élèvent ces tiges est la tête de rEunemi : il 


11 
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s’agit donc de 6000 enueniis. Une cv)r(i(‘, |)ai‘- 
tant du nez do rEnnenji, esl Umkio dans la niaki 
du Faucon, (|ui conduit ainsi, liMoralt'uienl, 
GOOO prisonniers [)ar ie bout du nez. Si je jïarle 
de la main du l'aucon, ce ndssl pas pai* Itipsits 
llngiuv car, <* fb'ctiviuiHuO , pour bien !nf)ntnn* 
(|ue le Faucon est un nuunbre du clan, (jui 
parlicipe d(' la nature de riioinme autant ([ue 
riiomnie du clan parlicipe île la nature tiu 
Faucnn, les J’ig\ j)li(Ufs onl dessine a roiseau 
iim*. patte ol un<‘ sc’rre p(un’ se piU'cher siii* la 
tonde (le tiges, un bras et une main j>our tenir 
soUdeîïUM) l rFnnenii. 

Mais, si le i'aucon lutéinicjiie (îsl [)res{|ue un 
ho!nnio,i(^ cliel’dii clan, à son tour, est pres<|iM; un 
üiseau/roujours il est nommée le Ibiueen )ei\ean- 
rnoins, coriinie c'est la un nom qui, en soinnu', 
s’applicjue indislincteuKuit à tout incn»hr<^ du 
clan, un secr>nd nom, tout personnel, suit le 
|>renuer, qui esl pbihH unc^ désigualiou géné- 
rique. C’(*st ainsi <jue le c hei du clan du Fain on 
qui vivait à Fépoque dii roi Ménés portait le 
nom de [}£x, Alîa, a le guerroyeur ^) . D'autre 
pari, pour bien indiquer que cette rippellation, 

le Faucon guerroyeur », désignait le ch(*f, et 
non un nieiubre queiconque du eJarg IcB Fgyp' 
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tieü8 ont imaginé de dessiner le nom person- 
ne! tlii eliof à riîilérieur d'nn signe (|ui repré- 
sente, vu à la fois de face et on plan, le palais 
habité j»ar le chef. L’ensemble, surmonté du 
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i^auvoü du clan, s'olVre à nous sous la forme 
suiviujle ^ (M le loul signilio : a le clud’ du 
clan du Faucon, Aha (le gutu'royeur) ». 

El, — ce ([ui montre bien la nature intime 

du lien ]|jy|jj cjui unissait l'honiine à son totem, 
ce groujjomeni est le plus soin ont dessiné de 
telle sorte que c’est le l’aucun lui-mème qui 
tient la massue et le bouclier (pii forment b' nom 
du cluît'(lig, ();. Aous venons de voir un Faucon 
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pourvu d\in bras ; ici, ce sont au contraire les deux 
bras humains du signe Q£x qui sont remplacés 
par les patfcs de Toisea.u. II est difficile de mieux 
marquer Tidentilé que les Egyptiens se figu- 
raient exister entre riiomme etranimal du clan. 
On connaît, écrits de la même manière, c'est- 


I ^ 
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à-diro dans le plan d’un palais surmonté de l'i- 
mage d’un totem, les noms de rlud's du clan de 
Neith (piques en croix et bouclier;, du clan de la 
Lionne, et du clan du Bélier (fig. 7). 

Enfin, le Faucon a[)parajt encore, sous la 
forme d’un oiseau .scul[)té au sommet d'une en- 
seigne. (kîtte (mseigne est, parfois, renseigmï 
personnelle du chef de (dan, mais," le [)Ius sou- 
vent, elle est l'enseigne générale du claU'Cn son 




erïtier. Comme elle est très fréqueminent accom- 
pagnée d'autres enseignes figurant d’autres 
clans, elle nous amène à examiner toute une 
série de scènes qui présentent le plus grand 
intérêt au point de vue histnricjue. 

Tout d’abord, hî groupe le plus souvent 
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représenté est eelui dfîs ({uatre enseignes 
horionnes fig. 8;, portées par quatre person- 
nages qui, dans le< oceasions soK*nnelles, font 
escorte au chef du clan du Faucon. On remarque 
que trois des porteurs d’enseigne sont pourvus 
d'une barbe, tandis (|ue le porteur (b‘ Fenseigne 
de la fresse de (dieveux en <3st complètement 
dépourvu, ce qui s’explique par ('.e fait que, 
che/ les Egyptiens, les enfants seuls portaient 
les cheveux en tresse. D’autre part, Fenseigne 
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tic ribis n^ipparaîl i>as cMirore au aonihre des 
enseignes Iioriinnes, et, par contre, renseigne 
du Faucon est figurer deux fois. Mais le clan 
de l'Ibisiiousesf coinui pard auîres nioïiuinents 
dt? meme époque ’fig. 12', i! fait parlie des clans 
amis d’Horus, et son iutrodiKlion olficielle 
p<irmi les Coiiïpagnons du f aucon ac lardera j)as 
à devenir un lait ac(‘onipli- 

Les cnseigiues (uimMiiies, C(dles des idansquo 
ruuiiot la -.[uadruple alliance liurieune, sont très 
noiubreust's et très varié(‘s,niais t rois surtout sont 
uderessan les à signaler à (‘aus(' do leur impor- 
tance liistoriqu(\ Ce sont i:ell(‘s du Ibe vricr , 
du Vanneau TArc i|‘ 

totem du clan du l.évrier ^le v iendra plus 
tard le dieu Setii. Nous connaissions de longue 
<la[0,ij;Oar les t(‘xtcs mylliologiques, la terrible 
inimitic ddlonis eoiiîia' Seth elles nombreuses 
batailles qui en résultèrent. S(don une habitude 
('hère à bien des égyptologues, on s'élail fucou- 
tumé à voir, dans le récit de ces combats, non 
pas !(' souvenir plus ou moins cons(‘ient de faits 
bisîori(|ues, mai.s bien l'expression de je ne sais 
îi'op quelles idées symboliques relatives à fa 
lultiî du jour contre la nuit, du Nil contre le 
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cléserl, (lu i>i(‘n (’onlri' le mal. Ivi's jn<'r()gly pht'S, 
s<*rii]jlc-l-il, j)orlent. an ?u\ slici-,uH*. 

" ( lellc prohuid U (' lnlh‘ du bien contre Ici jyial 
est, eu réalité, la luttci ebi deux liu’es (|ui, 
v<Mîu<‘s de loin, sci d is pnlé la* n ( sur les bords 
luémi'S du .Nil la possession do ri\i4'vple, sous 
les y<uix dc^s |)mo^ a luMons ucc iipani s, les bibyruis 
prédN liaslicjues, (jui u(‘ purenl r|ue so sr>u uu'U re 
au vaificjucuir et le i (unoiaubu* d(‘ les ax oir déli- 
vrés du \ain(Ui, l^e (ilan du l^émcon, nous le 
sav(»ns, v(‘ liait de IWrabit' et avait pi'uudré eu 
I]o'y[de par le sud. îiC élan du le‘Vi‘ior venait 
de la Syrie du nord et, très vra i se inlilabl orne n t , 
était entré en [voypte'par le Delta, la*. I.évrier 
séthien est, en elîct, c<ainm(‘ b^ mouleent divers 
<'araclèi‘('S zocdo'ritpies, un lévrier tout spee ial, 
part ieii lier aux régions montagneuses du )«ord 
dti la Mésopolamiie D’après la b‘geiidc, Osii is, 
cassassiiié par Selh, lut xengé [lar llorus. Osi~ 
ris, le dieu de IH )c:ejdc‘nf , i‘st <’ \ idounnent uii 
héritage |)lus ou moins direetde la vieille domi- 
nation !il)y(uine. Il est donc* certain (jue riuva- 
sîon séîhienne eut lieu avant l'invasion ho- 
rion ne. 

Parmi les clans que nous voyons coinhalire 
aux cotés de Selh, le Vanneau et l'Arc se dis- 
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tinguentà tel |>oint «{M fis tlevieniiont lu iic»yan de 
<leux sous-gron aumts dont le souvenir s'est 
ronsorve pondant tf>ute la durt‘0 de la civilisa- 
tion ph:>ra()nique. l nie fuis vainqueurs, en effot^ 
les jdjaraoiis horiens onl pris l'habitude de l'aire 
ropî ébeiiter, sur les marches mêmes de leur 
lïuiie, des vaînieaux el des arcs qu'ils avaient 
ainsi le plaisir de ibuler aux pieds cha(|ue jour. 

Les anciennes inimitiés étaient (bq)uis 1 mg« 
tenij^s oubliées, que le \ annisin (vt I Ain' conti- 
nuaHMit à jouir d Une tros mauvais(‘ r(q)utat.iori. 
Les (( Xeuf arcs », c'élail le nom |)ar Icujuel on 
dé-ignail loujours, dans la siiile, Ihuisemble 
d('s (muernis de ri^gvple, qinds f|u'i!s l'ussenL 
peu hêtre par(‘e (jue b* clan primilii’ de T Arc 
était a la tête de huit autr<^s clans. (^)uant au 
Vanneau, ce fut une joi<' [>our Morus lui-méme 
de jxn-ter, dans certaines villes, le titre de 
rÉei aseur des Vanncuuix | ^ 

Et [Keurlanl, choses s'élaiont lassées, I<*s 
haines s'étaient calmées, les trois ra(‘es, osi- 
rienne, séthienne et lu)rienne, vivaient en paix 
en l^gypte oL — sous les noms de Ilamin-ii 
(Osiriens), Rakh-it (Sf-tluens) et Pa-it (IJoriens), 

fi 'K ïK“vâJ!-=-/liUiKv«,.81 lirv& 
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J V ! -- con.'^tilnaienl. onicioliiîmeiit à elles trois 

, <ZI> . 7 G\ I 


l'ensemble fies 




des <( Hommes 


c'esf'à din» des i'irypliinis. NaturcMement, dans 
ces trois noms, les é^yptologiies-symbolistcs 
n’oîit vil que des t'hoses mystiques et trans- 
cendantes. Ce sont, tout simplement, des 
t<;rim‘s ethniques, les noms des trois races 



dont leTînéhuige ronua l'essence du peuple 
égyptien d’époque pharaoTiique. L4es anthro- 
pologistes, qui r-îu(li<uil en vain tant de 
en\nes pour connaitre rorigitu' du j>eupie 
égyption, auraient peut~élre avantage à se 
laisser guider par les idées (|u\avaient les 
Jilgyptieus eiix-rnéines sur leurs pjopres ori- 
gines. 

Un vieux. chef horien vainquit les clans du 
Vanneau et les clans de l'Arc et, en souvenir 

il. 
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do cetfo victoire, il iil graver sur la pierre d’une 
massue commémorative une scène dont on îU 
saurait trop regiaîtter qidelle nous soit parvenue 
incornpièle dig. 9}. (res! la la'présentation de 
tout un trophée d'enseignes prises aux ennemis^ 



Ces enseignes sont divisées on d(ui\ gi‘oupcs, 
comjiosés cliacun de luiit ou dix luiseignes, à 
en juger d'après ce <pd manque à la massue, 
dont on ne possède d'ailleurs pas encore une 
bonne publication. Aux unes est suspendu, à 
Kioitié étranglé, un Vanneau rageur qui lanci* 
ses grilles dans le vide ; aux autres est sus - 
pendu l'Arc. Si la inassiuî nous /‘tait arrivée 
complété^ nous posséderioiis probablcmcat }a 
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’‘ari!S priiiiilifs ; nous devons nous 
('Oiitt/iiîer dv fi'en coiiiuulr(^ qtrjlri seul clan, 
(Cord: le, loleni fie Nid (roîs(‘an dcn îm ou jour Iv- 
.rltcMi et lUfusignc d un d(‘s tîoiuos J * Haule- 
î.:;Vj)li;. Nous sonnm^s nii(M(x rtuîs<‘ignc> [untr 


■• '4.1 




les \’aniu‘:\ux, dont nous sont r<''v<d/‘s trois 
lrd(Mn.s. P el <iui dr*viuiaMil égale- 

nuMit dans Ja suite des dieux et dl(»s insignevs 
de nomes. 

Jusijidà présent, nous avons vu les ilans 
égyptiens représentés jjnr leurs eïis<‘igu<*s. 
Oaïis v:erlains cas, ou ne ]>reïul pas la jxdne de 
figurer l’enstdgiie, et le toîsmi, à lui seid, sert 
'à représruder le élan. (7est ainsi que sur un 
vase (fig. 10} sont gravés les diirérents totems 
dNim groupeuntmî sclhicn dont nous connais- 
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sions déjà trois clans, et dont les deux nou- 
veaux, et 3gp. deviendront plus tard' le 
dieu Keb la déesse Sarqîf, 



Sur une palette du Caire, nous voyons des 
animaux totémiques fort affairés à démolir les 
forteresses de leurs adversaires, (fig* 11;. A 
Tintérieur de chaque forteresse, au milieu de 
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picrrt^s loîïilxu'.s <lc iriuraille sous le pir dos 
assaiilruUs, Irouveul des siguos qui no sont 
autre chose qu<‘ les lolems ennemis, c'est-à- 
dire les noîns dos forteresses saccagées. C'est 
là une page dliisîoirc, qui nous enseigne, en 
pasî^^ant. que !e clan du Scorpion, qui sc trous ail 
tout à I hetire au rang dos Sfuhieijs fjg. J()q a 
varié dans ses opinions, puiscju'il t ernhat u’i 
aux ( nies d licous, à moins que, vaincu par le 
FaiHHsn. d n’ail. fait d(‘ force partie d<a Tatvniée 
horieune. 

Ménie d^déctiou, ou tucinc changennoil de 
maître, dans la scène suivante îig. Î2> à 
propos rlu clan de Min . i(ue nous avons 
rencontré déjà en tajinpaguie ut^s Séthiens !hg. \)) 
et qui se li‘ouvi‘ à présent, à la suite de la vjua- 
(îrupie alliance iioricnne, occiîp ‘ » î u t r la corde- 
au bout do laquelle est attaché l Eunenid fait 
prisonnier. 

Dans îa scène préi cvîenu , des animaux toté- 
miques déiruisaienî des forteresses au moyeu 
du Pden de synibolitpie dans cette la/présen- 
tation, puisque, pour les clans totémiques, le 
totem était un égal, un frère, un homme comme 
tous les membres du clan. Ici, au contraire, 
nous nous trouvons en présence d'une conven- 
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lion (ig'urative l>ien évidente. l*our faire agir 
l«^s ens(îiga(if^ (lui, représentant des clans, sont 
en train de tenii’ iine(‘(>rdc. on les a niunics de 



mains humaines. C*<*sl (1 <vîi(' l’ensnio-rjo (jui (‘\e- 
une a(‘!.ion, (d elh; devi(Mil pai' la une sorl(' 
de personnage. !! en est de même dans les 
deux ial.deaux siüvîuiLs (fig.ld- l i , (jiii sont li’op 
clairs pour Tj ue j’aie besoin de les (*ommentao'. 
Nous verrons l)irn((M à quels r<'‘sulla(s im|)or- 
lants a pu conduire c(‘U(t idee, pj*(îS(|ue iusigni- 
l!anl(‘ en elle même, de transformer par le des- 
sin, rens(u‘giie en un pci sonnage îu lil‘. 
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111 

Si nous résumons mainteaarit ce qnc; vicniient 
de nous apprcMidre les inoTiuiuents les plus vieux 
(le ri^^g\ pie sur l<^ ca!*a(dèi‘e priiuit ifdes animaux, 
dont la plupart e‘taievil destinés à devenir dans la 
suite les principaux dieux dti pays, nous devons 
déclarer saus !u - ilalicm que ces animaux, à 
l’origine, n'avai(‘»ît a])solument rien tle divin ni 
de religieux. Dans quel<juc ropréscînlation ([U(* 
nous les ol)S(U*vions, nous ik^ pouvons dmir at- 
tribuer c[u\in seul vX uniijue caractère; nous ne 
pouvons, dans toutes lés s(‘ènes ou ils (igurent, 
leur reconnaître qu’un rôle \inique et qu un seul 
emploi ; partout, ce sont des attributs ethru((ues, 
des noms de colknMivités, des insignes de clans, 
dés totems, en un mot, et rien d’autre. 

Ceux qui font de la civilisation égyptienne, 
quarante fois centenaire, un minuscule bloc 
compact, qui ne tiennent aucun compte des lois 
de 1 évolution historique et qui s’appuient vo- 
lontiers siu* un texte du temps de Clcopâti;|^ 
pour expliquer un document de l’époque de 
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.Menés. (. Injiereiil petil-Alre. cjiio luvs aiiinjanx 
sont loui siiu))l(MHeiit, (‘oinine. sons les dynasties 
elassiijut^s, des iuiiniaux s 3 'mboli(jU<^s de divi- 
Tiités, les<]îe iles diviiiités, à leur tour, symbo- 
lisent les gens qui les iulorenî (‘t It^s \illes où 
se trouvent leurs temples. Je répondrai, tout 
d’abord, que rien, absoiuinent rien ne le proe.ve, 
el qîie est là uiu' assertion gi’aluite,. une 
pure lyvpothêse totalement dêainM; de base.. 
Pour juger cxacte/inent coque sont ta'S animaux 
a «adîuïques, nous ne pouvons que b‘s [)ren!lre 
î(ds (jiron nous (es donne, sans y rien ajouter 
de (udie er!3, ( )]% on ne nous les pj'ésente que 
coiunie dt‘s sig'ev‘S <^thniq«jes. 

iJauîr * perf , s'il tesî \ rai rjuo b‘‘au(;t)up de 
signes ('îliniques des f“mps prirnilifs: se îa,‘îrf)u- 
venl plus tard eiiiployes pour designer des di~ 
vÎTiilés, il en est un nombre plii.> gi’and encore 
qui sont toujours restés des signes clhiuques 
et qui îi’ont jamais joue aucun laVle faoligieux. 
Tels sont, pour ne citer que les principaux d(î 
('eux (jue nous venons de {>asser <m revvu’, 
rj.léphanl, le Vainnxau, FAray qui, jusqu’à la 
lin de l’occupation romaine, ne servirent jamais 
qu’à désigner des gens ou des localités. Ces 
signics, immobilises dès le début do leur évo- 
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lulion, nous indiquent bien clairement ce que 
fut le point de départ de l’évolution des autres 
de mémo qu\in gland avorté en terre nous 
montre d’oii est sorti le chêne voisin. 

Nous devons donc, pour montrer comment 
les signes ethniques sont devenus des dieux, — 
et rhistoire de cette transformation est des])lus 
intéressantes, — partir du moment où Ton a 
iîuaginé cos signes ethniques. 

Il est vraisenihlabhî qiu* les premiers gron-' 
pements liumains de qiudqnf^ importance 
éprouvèrent le besoin, précisément pour définir 
et mainlenir ces groupements, (h* se clioisir un 
signe quelconque de ralliement. Ces signes de 
ralliement luf ent évidemment, dans la y>lupart 
des cas, choisis jdiis ou moins au hasard. Si, 
dans la suite, on < hercha à donner motif du 
clioix de tel signe {)lulot que de tel autre, cc 
ne fut qu’une explication après coup, reposant 
sur quelque légende aimable ou ingénieuse, 
imaginée de toutes pièces. yVueune de ces 
légendes, en tout cas, ne nous est parvenue e»i 
ce qui ('oncerne les sigmes de ralliement des 
premiers Égyptiens. 

Le signe do. raliiement, une fois adopté, ne 
change plus, et ce caractère de pérennité, que 
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le temps ne fait que mettre de plus en plus en 
valeur, lui donne, aux yeux du clan, une signi- 
fication qui ne fait que s'accroître et s'intontifier/ 
L’insigne du clan, c'est le témoin des origines, 
le legs du temps passé, le souvenir des 
ancêtres; tfest que(f|ue idiose comme fi^me 
permaiiente du clan. S’il rappelai des lieures 
inalhenreuses, il raconte aussi les journé('s 
trionqdiales. Il est le lien qui unit étroitement 
les membrc^s du clan et qui les rapproche à ^ 
nouveau si quelque hasard les a séparés. Nul 
besoin de lui attribuer, à l'origine, un caractère 
religieux pour expliquer sa puissance, H disait 
aux hommes de ces temps lointains ce que nous 
dit aujourdMuii le drapeau de la patrie. 

Bien plus, riasigne est un nom, un nom 
visible et tangible. Dessiner l’image du totem 
sur un objet, c’est en faire la pro[)riété du clan. 
A ce titre, on pinit dire que les représentations 
totémiques ont été, pour les Egyptiens, les 
premiers signes de Icurécriturchiéroglyphique. 
Nous trouvons ces signes, eneirel, figurés avec 
un sens ti*cs clair sur des monuments prêdynas- 
tiques, d'époque libyenne, qui datent d’i.u 
temps on Ton ne connaissait pas encore récri- 
ture. L’éfTiture une fois inventée, ces signes, 
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sans subir le nioindre changement, ni dans leur 
forme ni dans leur signifuralion, prirent simple- 
ibent place à côlédes atitres el se maintinrent jus- 
qu’aux derniers temps de la civilisation pharao- 
nique. Afc^me de nos jours (‘ucore, nous aj>pe!oîis 



île d'iîléphanlihe un endroit dont les premiers 
habitants, il y a i>îus de soixante siècles, avaient 
(dioisi ri-]lé]>haiit co mmo insigne totémltpie 
(fig, d). 

On conçoit que, petit à petit, un lion de plus 
en plus intime se soit établi entre l’homme du 
clan et son totem. Comment les gens qui avaient 
choisi le loup pour emblème pouvaient-ils faire 
autrement que de respecter les loups réels, que 
de le# considérer comme des amis, comme des 
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frères, eomine des iiKuiibres du clan ? Eux, les 
gens du clan du Loup, s'appelaient les Loups, 
étaient des Loups; les vrais Iou|)s u'iUaienl-ils 
pas dos Loups, à plus forte raison ? De là cette 
idée d’identité, de ronsul)sLantîalil('‘ absolue 
eiihe rhornme et son totem; ils étaient, pour 
aiiisi dire, comme un état allotropi(|ue run de 
Fautre. 

Enfin, Fanimal totémique, c'était le nom 
vivant des hommes qui Favaient [)ris pour insi- 
gne. Entre Tétre et son nom, les peuples pri- 
miliis faisaient peu de dÜTérence, et l'on voit 
pouiTjuoi. I/homin(‘ et Faniinai é(ai<ml r<uunuî 
un s(‘ul et même être di>nt le nom, commun aux 
deux, constiluail entre eux une sorte de marque 
d’identite. Lu mort, dans les vieill<‘s idées 
égyptiennes, était la dissociation entre riiomme 
son nom. Lti cadavre se cons<u‘vait asèint 
qu’on le pouvait ; le nom, lui, u sortait des chairs w 
et se maintenait durable. (Iravé sur la pierre, 
i! avait cliance de ne pas périr, et les stèles 
l*ui)érair(ss ont eu au début, entn^ auti'cs rôles, 
celui (i élorniser le nom du défunt, autrement 
dd b d«\funt lui-mème. L'idée que le nom (c sort 
d(- eliairs » et qu'il «vit» n'a donc, on 1^ voit, 
rien de métaphorique ni de symbolique, f>lii.sque 
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le ndm, c'est le lolem, ressence môme de l'être. 
Aussi comprcru>ns-»iious fa( îlcnient pourquoi 
un des plus vieux chefs horieris, ^ Nàrmc/\ 
.a eu ia curiciise idée do faire représcnler son 
propre nom <311 train dc; massacr( 3 r un eurnuru 
(üg. 15 ); le nom N(irnîet\ c'esl le roi xXarnu r 
lui- môme. 

(]etle idenlite « omplètc cuire l'étre., s(M: woni 
et son lolen:}, ies Egyptiens Tont exprimée au 
moyen d'un mot, Li 1 traduit d'or- 

dimaire par ((doublc^o En fait, le A 7 / n est pas 
exadcrîîvnt le double de riiidividu. Le AV/, c'esl 
sa subsiance meme, c'est son nom vivant et 
ini[)éris-.able, c'est sou totem. Le Ka d'un per- 
vSonnage qui a le Faucon pour totem et qui par 
suite s'appelle u Faucon >> , c'est un faucon, c'est- 
à-dire le nom « Faucon » vivant. Aussi, meme 
à des épo(|U(!s récentes, le mot desigaaiit le 
Ka cst-il écrit Q, avec, connue déterminatif, 
le signe Q qui signifie « nom ». 

C’est surloüt dans le Ka royal qu'on peut 
éludicr ce qu'était le Air/- égyptien. Nous avons 
vu comment le pharaon, àvFépoque où il n'était 
encore que chef du clan du Faucon, éi rivait 
*01110101101110111 son nom (lig. 6 ). 11 était, par 
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exemple* «le Faiieon Ahco^, Ce iioia de Aha^ il 
ne le possédait donc qu'on tant que ^Faucon» ; 
c'était* par conséquent, en même temps le nom 
de son Ka, d*‘ son totem pcisouncl. Aussi, veut- 
on souvent, aux j)ius anciennes épo((ues, le nom 



Ftg. UÎ. — Ka royal. 

du clïci horieri éei tl à l’intérieur du signe LJ, 
qui sert à écrire le mot AV/ fig. 1(V . 

Dans la suite, tous les rois d'Egyjite, (raprès 
une tradition jalousemenl maintenue jus(ju’aux 
derniers temps de la monarchie pharaonique, 
ftc considèrent comme étant les descendants 
directs des premier^ chefs horions. Descendre 
des ll(u*iens, des ^ ulfel 

la preuve de la |)lu3 haute, de la plus noble 
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exti;;action. Descendants du Faucon, les rois 
l'étaient par délinition. Parmi les Égyptiens du 
conunun, bien peu de ceux qui descendaient 
réellement du clan du Faucon purent conserver 
"longtemps la pureté de leur sang à Fabri de 
mésalliances avec les Vanneaux sétliiens, ^ 
ou avec les descendants des 
vi..,x^bveu«', ‘»P‘- 

thète □ , '< qui lait partie des Pd-ity des 

lîorieus », — epithéte dont on a jusqu'ici 
méconnu la signification exacte, — ne tarda- 
t-elle pas à cesser d'étre au propre une indica- 
tion réelle d^origine ethnique pour devenir un 
titre de noblesse, que le roi pouvait o(‘troyer à 
son gré afin de se constituer un entourage de 
soit-disant Iloriens. 

ilais les pharaons, eux, se considéraient 
comme réels descendants du Faucon. Aussi 
inscrivirent-ils toujours, en lôte de leur proto- 
cole, CO nom do Faucon, ce nom totémique qui 
marquait leurs droits à la succession horienne. 
Quand ils montaient sur le tronc, ils devenaient 
chefs horiens par ce fait meme et, en cette 
occasion, le Faucon ancestral descendait du 
ciel et venait s’incorporer, s’incarner dans la 
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personne du roi, ^ ^ ^ ^ ffi 
(— olop-»., se surajouter) ( omme le dit exr 
presséinent un texte du temple de Sèthôsis à 
Abydos. 

Le Ka du roi n’est donc pas un double. C'est 
un totem, e'est le Faucon, et si, le plus aouYimt, 
on le dessine sous forme humaine, tout ë^n lui 
donnant d’ailleurs le nom de Faucon, c’est <|iie 
ce totem, en efTet, n’apparaît matériellement 
aux yeux des luimains que par son incarnation 
sous la forme extérieure (Fun homme. 

Malgré le caractère très nettement totémique 
que nous venons de mettre en relief dans le 
rôle que jouait encon*, aux époques classiques, 
le Faucon royal des anciens lem|>s, il iFen eet 
pas moins vrai que, <lepuis longtemps, le toté^ 
mîsme avait fait place en Égypte à d’autres 
croyances et ne subsistait plus, cà et là, qu’à 
Fêtai de survivance très aflaiblie. Pour tous les 
Egyptiens, le Faucon n’était plus que le dieu 
Horus, fils d’Isis et d’Osiris, et on les eut pro- 
bablement bien étonnés si on leur eut aj>pris 
que son nom, Haut\ signifiait (f Faucon », et non 
« Ciel ou Soleil ailé » comme ils le pensaient. 
De même, l’Ibis, le Chien noir étaient devenus 
Thol et Anubis. 
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n, moriirer coîun.*^ ^ V' t effec- 
|(!ve fa traus’-ioii du i au uieu. ' .L*s(, 

lioa de deuiv i n x^araclérît; ^ ■ n\. • 

p]'Ouve <[ue c’est eu passant par l e-jiseiyne que 
le totem ( St devenu dieu. 

IjCS plus vieilles divinités égyplienru^s, 
ceHes qui foriueiii lé sscuice la plus intime, qui 
constituent la conclue la plus prolorule de la 
mythologie, ont généralement, dés les plus 
anciens len>ps et pendant toute la durée dt^ 
récriture lué'u’oglypliique, leurs noms écrits au 
moyen d'eaie tigur- ' réacee sur le. signC'”^'. 
signe, tjui srrt de dét(‘rminaî iî iigtn'atü au mot 
A *y'è. , (/ a ■ ii , s i g- î I i 11 a i U ^ e n s e i g n c » , — et 

non « estrade »> eoinrne ou 1 u du sans aucune 
espèce de rais'>n, - représente luviiseutubic- 
ment la partie supérieurr^ die ren>eigue, ou 
j>lns <‘>:aetcîm'n j une enseigiu' compiéte dont 
on a seulement écourU* la liainpo a tin de la 
faire, rertrer dans \t\ hauîei:r des lignes <lc 
récriture, Cd'st ainsi (jue, jiour !a nunutî raison, 
on a, dans lies signes M et [|'lî|, racc'ourci la 
hampe du roseau, .h* sigmdei-ai seulement les 
priucipal (‘S de<'es divinités, ( [(.rus, Anubls, Tliot, 
Min, Kliouns, llaou. <tont les noms - écrivent 
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T’ Si. «'< lic" 

(décrire simplement ces noms de divinités soiis, 
la forme — que Ton rencontre 

du reste parfoivS^ mais pour quelques dieux 
seulement, par (‘N(*eplion et par al>réviatioii, — 
on a cru devoir se sei'vir du si^nie i| 

faut conclure que c'est surtout le fait (ravoir 
servi d'enseignes qui a donné aux ligures 

^ un caractère* divin. On n'eùt certaine- 


ment pas, sans motif, complique l’écriture d’un 
signe inutile. 

2 ^' l/un des plus anciens signes qui signifient 
« dieu )) est, non pas le Faucon seul, que Ton 
ne rencontre jamais dans ce sens, mais le 
Faucon sur son enseigne . Or, ce qui dé- 
montre bien que, dans cet emploi, c’est ren- 
seigne qui joue le j)rincipal rôle et non Tal tribut 
placé sur l enseigne, c’est que, dès les premiers 
temps de récriture, le signe dans le sens 
général de u dieu >>, est souvent remplace par 
le signe qui le supj)lanl(' définilivemenl 
dans la suite. Ce signe n'est autre chose 
que l'enseigne dépourvue de rattribut qu elle 
ost destinée à supporter, comme on s’eu rendra 
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l^cilcmcnt compte er) examinant la Aéne sui- 
vanle de rcpréscnlalions archanjnes ((ig. 17).r 
Si Ton a pu, quand ^ signifie <f Horus », 
abréger ce nom . c'est que, clans ce cas, 

le Faucon joue 1<‘ rôle priiKupal dans la figtira- 
lion puisque c est lui f|ui (;st devenu le 

(lien Horus. Mais si, par contre', fjuaiid J 7 > , — 
ou mieux ~ veut dire « dieti » e!^ géuei'ai, 
on Tabrègc; ( îi ! rej(‘lanl ainsi le Faucon 



coinine inutile, (''est que, pour exprimer la 
notion de divinitc'., cb renseigne cllc-rnéme, 
et^on l’objet qu’elle supporîe, (jwe Ton tient à 
înetlre en évidence. 

Il est donc hors de doute que, avant de deve* 
nir des dieux, les signets ethni((ues ont du 
servir (FenseignevS et cfue c'est cet emploi parti- 
eulier qui, petit à pidit, a amené les Eg}q>{iens 
k leur attribuer un caractère divin. 

Nous* pouvons même tracer une ligne de 
dénuircation très nette entre le temps où les 




enseignes u'élaient que des enseignes, ( t oelui 
où elles purent comme neer à entrer dans Ja 
voie de la divinisation, l’a dernier signe, eiî 
eliet, sejl h rendre cil égyptien le inoî « dieu». 
Ce signe représente uu homme assis, 
pourvu lie la iongue harbe recourbée [1/ Il 
n’y a, eu Kgyple, que les dieux qui soiiuit 
repre.sentes avec cette barbe particulière!, 
ainsi que les rois, parce qidüs son! les des- 
cemlanls du dieu llorus. Celle l)ar)u' esî 
doue rindî(*e de la divinité, < tr, cbesi !a ijarlx? 
que portent également, sur les bco -uelicrs, — 
et dans ce cas elle est complétemeul dejH)nrvue 
de earacière divin. — les habitants des }>ays de 
Pouut cl de ’i a-noutir, autreuîcat dit b» Somalie 
et 1 Erythrée, (''esl-à-dire précisément les 
gioiis d’oiï sont venus #ui Egypte llorus et les 
gfms du clan du Faucon, llepresenîiu’ un habi- 
tant de Pouut pour écriia? le mot <i dieu » esî 
l)ien la preuve que les Egyptiens léOnî ( ii des 
dieux qu'a partir de la venue d’Ilorus dans leur 
pays o!0 (pu* prouve ég<aleiaerit ré’Cf)! oi, dans 
le sens de « dieu », du signe et d(! son 
abrégé II est donc bien év i(b‘i)t (jue les 
enseignes archaïques, antérieures à l’invasion 
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horienue, n’avaient encore rien de divin et 

* «' 

n’étaient, conune je l’ai dit, que dc*^ signes 
elh niques. 

Evolution morale de l^ensf ipne et fendanee à 
revêtir un caractère divin, tels sont les faits que 
vient de démontrer rexamen d<'s signes ser^ ant 
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à écrire le mot « dieu Les faits uné fois cons- 
tatés, il est aisé, je crois, de les expliquer. 

l/enseigne réa été inventée, bien évidem- 
ment, que pour hisser Fattribut ethnique et le 
mettre à meme delre vu de plus loin; aucune 
autre explication matérielle de la cho^e ne me 
paraît possible. Or, pourquoi hausser ainsi 
Fattribut etlniique et le présenter à la vue d’un 
plus grand nombre de gens, sinon, en teoijis de 
paix, afin de leur permettre de reconnaître plus 
facilement leur campement au milieu des cam- 
pements voisins et, en temps de guerre, afin de 
faire .de Fenseigne le lieu de ralliement, le 

W.. 
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point de ooiicentralion des forces de résistance? 
(Test là, très rerlainenicut, le seul rôle qu'onj 
joué les enseij^ües à Torigine, et c’est ainsique 
nous devons interpr< lcr les enseignes d'éj)oque 
libyenne. 

]\rais, bien plus tard, quand Idnsigne fut de- 
veiuï toîeni et qtu‘ U) î,)leni fut considéré 
coitune un ineuilu e a(‘lif et dévoué du clan, ce 
ne f\ît plus seul^^ nient pour qu'il iVit vu de loin, 
mais en< ore pour qu’il vit lui-inéme, ((iron le 
jucha an sommet de hautes liges de roseau. Làj 
haut placé, il était comme une vigi(‘ Htlenliv^ 
qui voyait le danger à leinps et qui eontribnj^ 
aiîjsi a protéger, à défendre le clan. % J 

I^c totem sur renseigne était dont le piav?éc- 
leur, le délénseur, et cela à un double *i4Te*r 
tout (i’a!)ord, c o lu ^ ■ 
sî/-:dégi(|ue ; daitk 

énergique et vaillant^ JÈtr^^rotég(k, litre dé- 
fendus, n’est*(‘e j>as, en 'ÈcÉiÊ^Wf'c.e que les pC#- 
iniers humain.s ont surtout demandé à leurs 
dieux? Du jour oii elle a été la protectrice du 
clan, l’enseigne a été bien prés de devenir di- 
vine. 

Dès les plus anciens Ages pharaonique», nam 
frouvona des preuves matérielles d'une; sorte 
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de culte, de vénération vpuée à l^enseigne. Au 
temps de Mènes, nous voyons le chef horien 
Aha, — qui avait épousé Neith-Jioiep^ 

princesse appartenant évideirunent^ à en juger 
par son nom, au clan des Piques en croix (ce 



qui, soit dit en passant, serait un iiullee d'exo- 
gamie), — élever en rhoniiour de I tuiseigne 
du idan de sa leinme une sorte d'édicule dont 
une jdaquette d'ivoire nous a conservé Fimage 
(Tl g. 18). 

Quelques règnes plus tard, un autre roi 
érige un édifice analogue en Fbonneiir, non 
plus d’une enseigne, mais d’un anima! elhivi ru. 
le liélier dTléracléopolis (fig. 19;. L'entrée dt s 
deux édifices, il faut le remarquer, est ilanquôc 
d\mseignes sans attributs ethniques, ce qui 
" montre bien que c'est le caractère d'enseigne 
qui prédomine dansTobjet honoré d'un édicule 
particulier» 



■ ' ■ciliili'nETic'Es 

11 est difficile, poiirlaat^ de décider si c’est 
simplement une enseigne et un totem qu’on 
vénère ici, ou si ce sont déjà des dieux que Ton 
loge en un sanctuaire. Entre le fait de déposer 
avec respect, en un lieu spécial, renseigne 
protectrii c, et celui d’abriter dans un endroit 
sacré Tenseigne-dieu, la nuance est tellement 
imperceptible qu’elle suffit à nous montrer 
combien renseigne a pu facilement devenirdieu. 

Mais les dieux réels, les dieux classiques ne 
commencent, pour les Egyplicms, que du jour 
où ces dieux revêtent rapparcnce humaine. Or, 
celte transformation ne s’observe, pour la pre- 
mière fois, que vers la fin de la dynastie. 
L'un des plus anciens dieux aiïisi représentés 
est le dieu Seth, ou plutcM le dieu Asch (fig. 20), 
figuré, avec une tête de lévrier coiffée du 
sur un monument datant du roi Pcr-nb-seri, Le 
asch. cjui a(‘C(oupagne ici le dieu, 
es- ou (ranimai, le nom même du lévrier 
séîhicii, que I on rencontre aussi sous la forme 
renversée T<LT f scJia, Malgré sa forme humaine, 
c’esî donc bien un animal que Ton a repré- 
senté, mais un animal devenu dieu. 

Déjà nous avons relevé, sur les bas-rêliefs 
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archatïques, des figurations d’animaux exerçant 
des actions humaines, saccageant des forteresses 
â coups de pic (fig. It), fracassant la tète d’un 
ennemi au moyen d'une massue (fig. 15), tenant 
d’une patte un javelot cl de l’autre un bouclier 
(fig. 6), Nous avons signalé un finicon muni d’un 



bras (fig. 5), un poisson pourvu de deux bras 
(fig. 15). Bien mieux, nous avons rencontré 
l'enseigne elle-même terminée par une main 
(fig. 12), démolissant des murailles (fig. t3). 
Npus l’avons même vue, grâce à l'adjonction d'un 
bras humain, empoignant vigoureusement un 
prisQnnier(fig. 14). Comment nous étonner que, 
poussant la hardiesse et la logique jusqu’au^ 
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dernières conséquences, les Egyptiens aient; 
rmi par donner, à ranimai totémique devenu 
dieu, le corps entier d’un homme? 

La tète de l'animal était conservée, naturel- 
lemènt, ]>ui.sfpu‘ c(Ute tettî constituait la carai té- 
ristî([ue origineüe du <(ieti. M.us^ à l’aide de 
bras, dt' jamtn's, à l’aide dt‘ tout son c()r|)S, le 
dieu pouvait, sous sa nonvolle forme, evei’cer 
sans exception Irt diversité desa(*ti<)ns lunnaines, 
D ailleurs, l’idee totémique, <|ui avait long- 
temps permis ù riiomme de se coîisidérer 
comme un animal d’ap[)arenee luimairu', avait 
S! ligulièreinent facdlilé la coin »‘[)lion anllu opo- 
morphi({uc dv l’aninud dion. Sans «‘oinj^ter q»n\ 
f)oiir rLgvptien oitbodoxo, inèjne aux époques 
les plus rreonles, IMiaraon fut toujours ihï faucon 
autant (lu'uii homme. 

Mais il est ul[l(^ de i;ure remarquer, — et |e 
saurais trop im->ist(U' sui’ ( [toiat, — (ju’au 
début de sou apparition sin* les monuments, le 
difMi à tète d’animrd est, à jiarler strietemenl. 
non ()as tin hommt^ muni d une léte d’aniniab 
mais au contrain* un animal pourvu d'un <‘Wp< 

( j 11 o m m e . 1 ^ ra tique tn e n t, c e s t é v idem ni<î n t 1 a 
meme chosi» ; tfiéoriquemenî, la luianne est 
d’importance ca[>ilale. 



\ ’*Iç teuftis^ en elfet, — et j'r^prre y avoir réussi, 
^ à lïiOTîtrvr que, contrrüreinenî a lopiniinà 
couraiite, ce sont les auiiuaux qui ont donjH 
naissance aux dieux, <‘1 non les dieux qui ont 
inspiré l'id^'-e d adfO’cr les anin>au\„ 

D’ailleurs^ li s dieux pli<uts n’cM’.r^Mît ianuns 
la iuoididi*o îuuiît' de. relie iimnhît’ orig-iu(\ ida 
plupart d'entre eux rie poiiereiit jamais d’autre 
nom que celui de ranimai auquel iis devaient 
leui*^ existence. Je ne sais si An(}fip (Anubisi 
n\?st ))as un vieux nom du eliion noir, si Kluioum 
n’a pas désigné loiil d'ahoi d ((uelque espèce de 
bélier, ^lAmoun (dieu àtéledrï moulofr [>erslqm:) 
no dérive pas du luéiuvï radii'al cjue à|j,v6C‘ ‘^i 
NeiiJt ii'a pas à r<H*ic*ue sîgnidé picjue » ou 
« flèche ». Mais^ ee qr^I est rf‘rlaiu, t;'est (|ue les 
divinités suivanti s en? des noms d'animaux ; 
Aséh ou Sf/u/, au< ien nom de Seih, <' lévrier 
ddXsie » : llfnfr (fiorusf, fVîUeou .o 
(< seiquoit /o//e » ; ù~ / f , « vaulour : AV// 7 //, 

/( S(‘orpion » ; (VV//// ( Kebi, sar*eei!<* » ; 

(( lièvre » ; Ihui-i! ^ grenouille » ; /édè/nv/, sca- 
rabt'ïe » ; Thouli (Thot), een Ibrine d'ibis »; 
Bar-scliaf-U ( Arsa()liés), «à léte de bélier». 
Ces- vieux jîonis d’auiuuiux, — tous datent 
en effçt des origines mômes de la langue 
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égyptienne^ — perdirent quelque 
primitif, disparurent de Tusage 
fondus avec d'autres mots qi 
lieu à des étymologies falla<’ieuses et à des 
spéculations étranges sur la nature et le rôle 
des dieux. Nous ne les en reconnaissons pas 
:moias avec cMu tilude, pénéiranl ainsi jusqu'aux 
plus profondes racines de la religion égyp- 
tienne. 

Il serait facile de poursuivi^' et de compléter 
rhistoiro de c(‘lle curieuse évolution d'une 
religion dont nous venons d'étudier <*n détail 
l'origine et les premières transformations, ün 
verrait les dieux garder détinitivement la forme 
humaine, s'unir entr(î eux et constituer des 
groupements de j)lu3 eu plus importants au fur 
et à mesure que les clans nomades se fixèrent 
sur le sol et s’allièrent en tribus. On verrai? 
se Ibrmer petit a petit le panlliéon égyptien 
en mémo temps que se formait Icntcnîent b 
royaume d'Egypte. On verrait se créer les b" 
gendes mythiques, se difléremder cl se niianéc! 
les diverses divinités qui, à rorigimy n'avaieni 
qu’un seul caractère, commun à toutes, celui 
de désigner et de personnifier des collectivite 


;4 /' 



in aoiuière&l 
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Ik^piaioeB. On verrait le Faucon devenir Horus, 
d ie U scjflülre (' t ( 1 i e u <1 u ciel; le l^é v r I i' r d e - 
ViUUrJSetli, dieu lies déserts et des sables ; Tlhis 
devenir Thot, dieu des nialhéinatiques. Ou 
verrait enliii se modilitu» coinplètcment le rolû 
des animaux di\ius qui, au lieu de rester les 
prototypes des diiMix, Unirent par être consi-» 
dorés, au contraire, ('onune des dérivalions, des**' 
iai'aruations divines, ('omnic des manifestations 
visibles, tan;>’ible-s et vivantes do la divinité. 

Mais je veux in'en tenir aux données nou- 
Ycllcs (jue nous ont révélées, sur le caractère 
initial des anijnaux sacrés, les monuments ré- 
cemment découverts de la période préhistorique 
et des deux ou trois premières dynasties. Pen- 
dant de longs siècles, le culte intense que les 
Égyptiens rendirent aux aiiimai» " ^^avait paru 
tinè chose étrange, ridicule, absurde, presque 
impossible à com{)ren(lre et à justifu^r. Je crois 
avoir clairement montre que ce culte, au con- 
traire, fut une chose des plus simples, des plus 
naturelles, fies plus logiques, eA que les Kgvp- 
iimiB, en adorant les animaux, conservèrent 
fidèlement et honorèrent religieusement le sou- 
venir de leur passé le plus lointain. 


ta 
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f/a ver ta in nombre rfaihiifein's at/anf bien 
Via/fn mr demander dans qnrfs lîere.s ils îroii* 
vernie nî 1rs represeatafiiyf/s n rc bnïpi/t s que je 
vernis d/'/ndier tevnfit eeer. je mr fni<f a fi plfii^dt 
ii r don ncf' iri In Hslv di ]• ri n <'i !Oi ! CS piii)! i C(ft i oii S 
rcliftives niLi ree en r rn^/f f < rgpj.aiens prfdt ishmi- 
qnes protod ijnnsi if/nes , Je me p'mmrfs fi q 
njiailef' les f lires fies f/f^'i 'f/Hf'S fiavau.r f/rrejtfi 
pnidiés récemment mn' les (p,iestiiais Si^oh vin s 
par i i'S mon n itfe O figinif dessin^' mol- 
meme, innf bien que mal, les illnsfrf/ lions t/m 
nrt i>mpngncf/ î les pnges <iff *ni vo'ot f/e lif fp /V‘ 
(l'to's deV{a‘î\ pn r prtulcnf r , ifflu/at/' e.eademen f 
Ir.y soff/yrs d on Je les ni lif ées. 
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LA COIXIsCTinN LOUIS DE CLERCQ 

DocumciUs 

sur l’Histoire des Rcli^^ioiis dans l’Orient antique 


F. IHn'lïi'M 

M t i»i i>rr J X 11 !»«;{ it ijf 


Paris compte fie iiomî^reux colipctionncurs. 
Nous clevcms nous ca l'èp air, carde mCme que 
la A rîinie dNin Pial ue se chillVe pas seulemeut 
par le bodget du gou veruenu'at, mais par la ri^ 
(du'sse des |)ari Iculiei's, dt; même les trésors 
scie niiliq lies enfermés dans nos musées ne re- 
prés<mtont qu’une p.irtic do ce patrimoine pré- 
cieux, Les collec'tious partiimlieres se groupent 
autour des colleclioiis publiques. Il arrive même 
qu'à un moment donné elles s’y incorporent. 

L’exemple le plus éclatant est le Musée Gui* 
metjui-même. Devenu ^ public par la gé- 
nérosité <ie sol|^onaateur, il est maintenant 





un des principaux laboratoires* pour rétutb’ des 
religions. SaiVs prétendre à la même importance, 
la collection de (derecj est, î omnie le musee 
Guimet, presque louteiitière consacrée a l'Orient 
et à r histoire des religions oritui laies. A oilà 
{)Ourquoi j'ai choisi (c sujet pour tiaiter 
ici. Il fait partie, Ce me semble, du tyede (réimles 
de la maison. 


I 

Mon (‘oîl(‘<.;'ue M. E. lîal>e|oü a i*elr;u éaus un 
des (b»rn i(‘rs volumes de ia 6V^//cr/ôo/ ^/e ( Ve/w/, 
paru en llKl.o, la lu'ogro j)hi*" de Louis de f liu'cij. 
(^(‘st un de nos conIVères tie 1 fnsliiut, M. le 
marquis d<' \ ogiié, qiii détermina loulc la (‘ar- 
rière du futur collecti- nneur. Lu i>eridant 

sa belle exjdoration de la Syrie, il a\ iil eu pour 
com})agnon de voyage le cojute Aic'xandre dt! 
Boisgeliii, beau-fj-ère de lauiis d»î <d(M'c([. C'est 
lui qui proposa à la famille et en partic ulier h 
la mère du j(‘Ufie homme, alors trt‘s incentain 
de son avenir, derattacherà une mission sedmv 
tifique qui allait [)artir pour TOrient, celle de 
M. Guillaume Rcy, do^t le nom est cher aux 
du TiOnvrel car il esl uîi de eeiix 
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gui ont le pins enrichi les séries phénîcieiines 
et chypriotes de notre musée. Les avis de 
i\L de Vogiié furent écoutés, et en 1859, le 
jeune Louis de Clercq ôgé de 23 ans, partait 
pour Chv|>re et ]>our la Syrie. 

A [leyroulli i! ht la cou naissance d’un hom- 
me <jui devait devenir 1 instieatcur principrd 
de son i;()ùt junir h;s <‘ol!e('l ions; orii-ntales. 
ihiretié, ( haïuadier «lu consuîaf <!e l^'rance, 
Idiomuu' le ni!<'u\ ;ut eour.oii <!< t;ut;[]es pra- 
tiquées j>ar !es indigèm— vlans la réi^ion et qui 
avait déjà Tauidu les [du -s ovands services au 
duc de Luuies. Mais le duc de Luynes, 
ac<'aldt‘ par (h's (hagidns domestiques, com- 
mençait à s(’ désintéresser de ses ( olicctions. 
H devait quelques années plus tard, en 1862, 
les dt>nner cm hlor au flabinct des Médailles. 
Lobis de (;ierc(( apparut alors conune I hômme 
le plus capable de prendre la succossioa du 
duc de Ijuvnes dans le, rôle des riches ama-* 
leurs. Il dél^uia par acheter Fensemble des 
objets (|ue l^érelié avait déjà rassemblés. Ce fut 
ie noyau dhuio coilection qui ne fil que s'ac^ 
én>Ure ensuite pendant plus de quarante ans, et 
pour laquelle M.de Clercq n'épargna rien, agis- 





1er lui-niénio, nyaut ses ogenl>s qui le rensei- 
gnaient^ arrêtant à Paris, dans le connncree d<‘S 
aiilu(uités, tout ce qui venait de ces régions, 
tout ce qui iiiîêrc'ssait les études cIiy|)rioU*s et 
phéniciennes, devenu en nu mol un s/>n iaJÎMr. 

Nous pouvons dire aujuüi'ddiui, a\ o<‘ h‘ recul 
(les aiuu'uus, fjue ce jeune homme, guid(‘ pe* (les 
nirulres illustres, a eu le couj) d'teil sur e^ ! ins- 
liîu'f (îhuie le l!u (cuvre a acduupîir. lin 
s'oi'cuper des antiquités ori(uitales, e rlail so 
singulariser. Tout le monde s adonnait avau- 
passion à la (Vr<M e cl aux ahliquité‘^> classiques. 
Le duc de Luyîu’s lui-méme. s\ îai! iliusi. S' sur»- 
tout en réunissant dans sagaltude une ti cs bclie 
collection de vases peinlsgiau s, de î( - (uiites, 
de oîar!)r(*s, etc. f'oult'S ces con.sidé]*aJ jons n'ein- 
péchèrent pas L. de (derc(| d run ornpÜr s^)n (UU“ 
vre à lui, et nous soinnn^s autorisés à croire (jm^ 
les conseils de noire illustre confrère le mar- 
quis de Vogué, Texeniple de son conifyagnon dt^ 
voyage xM. Guillaume Key, lurent pour quelque 
<‘hose dans sa résolution. Ajoutons qu’alors les 
travaux de M. de Saulev avaient déjà ailiré Tal- 
tention du monde savant du celé d<î la Pales- 
tine et que Renan [iréparait sa célèbre mission 
en Phénicie. 
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rellc Vst (lune l'orîginnlilé, ici est le carrurtère 
pîvrticnüer de eoili' colléction, aujcurdliui ins- 
tallée hjxiUMistiïneiU dans le lud de !a îmi«' 

Mass^rau, rennét' !K>n j>as d ohjcfs acfn*î( s atî 
liayard des \ cnlav- t*l sîu^'ant les < apiaees d(‘ la 
ncr) e niai - eoiïi[n>sé(‘ d’anîêjuîî-es lasandllies 
(Ml pa rlerai .sîm- pta' »-,. d..»es nci' r«\gion. dediHe, 
a\;uit par e »m - éMjn,*}»} un inlcî'ol historiijuo et 
gt'Ographiipte p!'r« is. f.a ('jic;a‘e la inêthcdo 
apjd if| |KU‘ L. de, ( de req a (d v; exiS'i, i(Mi t <: (*t 
(ioif -‘'liaa ’'e<‘oninian<ii.‘e.. *\us iuns/'es (mi\- 
îuéjjHîs (Mil ete lMS)p l<Migîeîi(ps !a réunion 
I hd, t aa îd ( t(» d'oIipOs (i " tt)ul<‘s {M ON enances, et 
( est assez, i eer nuü.'Mlî, .pio dans d<'S j>arti(:^ an- 
p{>rfa:iles dr eoi ca tiAtis, nous ons pu falix; 
triompher Ir ela-->tMnenl géogrn|)hique et o|i 
imuttetM* les aNSHtages, 

Si plus tard AI. de (]Icre([ sh'sl départi de 
ec' syslènao (mi avanuMllaiit dt‘S tetTes cuites 
de (d'èce, on jxmt dire qu<' < h st à son corps 
dédendant et sur les soHicilations pressantes ei 
inltM essées de ccrlnins marchands. Il n’eut (i’aîl- 
Imirs aucun lieu d(' vs’oii réjouir, el. ii recoTi- 
naissait plus tard, avec sa loyauin co diHiiière, 
que dans (‘elle partie la iVaiide mijca avait 

tacitement, d • 




Ce qui reste établi, à son bonnctir, c’est 
qu’en 1885 il avait constitué une collection 
orientale de premier, ordre, compicnant des 
statues et statuettes, des bronzes, des iiis- 
ériptioûs, des pierres gravées, to.lie (pi’aiu nu 
«iiU’e*particulier n’a jamais réussi à en nu litrer 
de pareille, et capable de rivaliser avo' les 
ineilloures séries similairt's des grands nuisées. 
IPéndaut longtemps la collection de Cierc<j fut 
pour les ànticpiités chyiiriotes, pheiiiciciiîii;- . 
chaldéennes, sans doute inlérieurc an musée 
Britannique, mais presque aussi ricin* qi** le 
Louvre et très supérieure au musée de 'ievlin. 

Ç’était b France qu’une lelie colba - 

tid» devait naître. Il n'est pas inutile do 
appeler que la science, des orieulallsles est 
avant tout une science Inuicaise. Comment 
’OublIei^ q«© dè Monde entier doit à un fran- 
çais, le déchilfrement des ins- 

criptions tûixiéîformes ? • qu’àutoor de lui s’est 
groupée une pléiade de savants qui, dans 
la philologie pu dans l’archéologie, ont 
sémitique leur domaine 
IpqrSoütièF ^}iQu’il me suffise de rappeler Iris 
noins.'dé/Bpnant-'h’i’ià»^ ■ Lènorma%t, -Ménant, 

le.S.\'‘îrr-R-i ceux 
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(lu rnarcjvns de Vogué, Hcuzcy, Maspero, Bar- 
bier de M(‘yriard, Clernionl-Gaeueau, Philippe 
ficrger, / norcnbourg, Ilalévy, le P. Scluil et 
Tlaireaii-I )u(igîii, ^ lontrer que la tradition 

îie per*! pas e, pie . ^ . seiein'e rfiste loo- 

t)i<o» ^ ■ y, le ^ l Ideu ^V Miaaise. 

* î re qui ni eri^.up* •»!>>•. ord ieo a soa-^ [>aiha‘ 
ees e^'Sl (ju/oTi voit se «ji ssiiier oo 

Me>«o ^ incnl ijui tend a la ire entrer les 
(‘tuvies (»ri('ntaîes pins avant dans les inoMirsi^t 
(ians les iîadilîub's du [>uj>lin instruit. L’exein* 
j?h‘ de l.ouis du (dereq a porté ses fruits. Je 
suis IVapp^ ', de P qdifsirors années, de voir 
beaucoup de colîaaii'OôeMns s • tourner du c6U‘ 
de rOi ienl, eouLun* Si un îiionti»' iinuvi'au se 
révélait à lU// et rt)ors e .si l♦‘u^ - ^» u\ lofig- 
temps avtuiglés^ psu* la iuini^M e (b.‘ la (if a 'c 
elas.sique,s ev' *ij.n!jfnuf a la ronnnissanee d autres 
régions artistiques, (i’autres sourerns <\v jouis 
sauces esthétiques, eoninu* si leur Iiorizon 
s'étendait et s'agrandissait tout à t « np. I n ama- 
teur connu ,, m'a raconte «uk le goût de 
rOrient lui était venu en visitant en Italie !e 
musée de Turin, qui contient une fort belle col- 
lectibn d'objets égyptiens Ayant le loisir devisir 
et de l'étudier, comme il ne i’avàil 
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jamais fait pour le Louvre, notre voyageur avait 
découvert là un immense et admirable donunne/' 
dont la beauté lui avait jusqifà présetU échappé, 
llevcnu à I\aris, il le Louvre à son 

tour. .Aujeurd'liui (-’esl un égyplisanl très con- 
vaiiu.:u. 

Divtirses causes cuU d'ailleurs aéréiérr* et- 
idendu i'c mouvenuMil. La mode, (pii ( si nu di * 
recl(‘ur lîrs imj)éri<nix île nos goù!s, u y <^^1 p.ss 
é! î'aiig^'re . Depuis que la saison anglaise, la 
s^^t/son, se fail au (iaire et eu LgTf>le, plufôl 
(péà .Nies.; (Mî a Mornu'o, les mondains elles riches 
(>ni Im<'u <dé oliligés de prêter aî t(u’iti',/n aux 
moiMomMîîs (péris a vaient sens les \ iUiX. De tous* 
col( s les^rolsières se s<»nt mnlli jdiées. é)n \ a à 
Alger, à d'unis, à ranger, à (divjifag à lîeyroulh, 
à Damas, comme on allait auUad'ois (oa Italie. De 
là des goûts d'orientalisme, des préoi'{‘ii[)atjons 
d'art qui n'existaient pas il. y a vingt ans. (idîst 
tnie curiosité universelle (pii se manitéstc 
à l'égard de (*et Orient aulrdois mystérieux et 
lointain, aujourerhui plus |u*ès d<' nous, — tro() 
près de nous peut-être, si Ton en croil Uns 
alarmistes — et plus redoutable, pareons(npient 
plus intéressant encore à étudier (;t à connaître. 
L'ère est close des rêves ou l'on s'tni(biiî||néî dti^ 
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répoquo <ie César. d'Augusi(‘ ri de 
i)eauc(>up d'iioinmes cl de femiiics. — de fc ir’.uies 
surloul -T qui usaient du divon*c cauir joie. 
Mais il y avait aussi de lions inans et de bouues 
cjKmses. SeMl(Muc»n. eeuv-l'i nous los ieiiuneis, 
ci nous ut* |waîvojis pas uc |>as les i:u) 0 ! cr f.e . 
]H^1,onens ne vo\i>. parlisit d» s Kai. di^ la. vi- 
pfivee lor’srj'u'ils foTit au bruit v\r(.q,»li.'vri 

ils t.\'inM‘!a‘ 0 !n|>(‘:ueul pas leur rern |»oo,r rsï-as 
];arb.a’ tic jutjiia.acs tranquilles a n-gnliers. ibes 
avocsil.'*. ne ntuTs (‘ütrcli('{î,neuL |>or ucr;raht>u. 
qiu- des ^eus <[iii ïie s acconi^aU pas viilrt- cuv 
i'A cpji, St' re])roclu‘ni: niuluelitaiif’ui dc:. lïmles 
jîius OU iniHus scandaleuses. !.es iDoraidstes cl 
satiriipies. <lc leur nieller, soid pia'tés à. \oi.r 
.s U J tout le mal poui* j[huiv<)ir le i’iclrir tai le .1- 
leî’ Les }>raves getis. rsin'ft.ne li^s jcaiiph-s heu 
îi'oiiî pas d iiistoire. : c csl à [)eirc si de 
temps eu lianps uu iiasaixî îe-s fait stvriiî* île 
lonibre et nous nancinore leur (‘xisituice. Ü 
faut saisir avec emprc^scrneîd ces rares occa- 
sions, cl c'est ce que je voudrais faire pour quel- 
ipies textes où il me semble que nous voyons 
assez bien la persista uce, en un siècle cx>rn>nipu, 
de rancienne et forle eonceptiou du maria^. 
L'uia de ces textes nous est fourni par un 
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poète chez qui Tou ne s'atteudrait guère à le 
trouver, étant <ionnée sa réputation dp sensua- 
lité licencieuse ; c'est l’cpitlialanve C(>niix>sé par 
•<aîlulie pour les noces de Manlius et de Jimia\ 
fort jolie pièce, d'un rytlinie gracieux et rapide, 
remplie do détails pittoresques cn»i)nintés aux 
fêtes conjugales, très souple de ton et très va- 
riée d interet Au début, vient une élégante des- 
cription du dieu Hymen, que le poètt'. imagine 
revêtu du <u>stume nuptial, la tête ceintv de 
fleurs, et ses j)ie<Is ]>Iaîies chaussés de br^nie- 
quius dorés : puis un f>orlrait de la jeune fian* 
cée., compaiHM^ à myrte brillant aux ra- 

meaux fleuris, (pie h‘s divines fiamadryades font 
croitre en le nourrissant d humide rosée » Plus 
loin, nous assisUms au contraire k une scène 
réaliste ; ce sont des plaisanteries adrt^ssées au 
mari et à son esedave. favori, plaisanteries assez 
lihi'es, où I on trouve^ tin (^Mo du < divertisse- 
ment fescentiin », fcr,vcnniiui iocatio. 

Mais entre les doux, au ce ntn^ pour ainsi dire 
du jxxrne, il y a (pielqius sltophes d'un accent 
tout autre, où ton sont que le i>oète a (M)inpris 
tout ce (pie reprcLsente de sérieux, de grave, 
d’austère même, Fuiiion de deux aouveaux 
1. Gat., LXl. 
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3«’Egypto est encore nnnvjnfe, ef e^Mobien avaat; 
ùous la (irèec cl lîoaie en avaient. snUM reiU'- 
preinti' î 

Si 1 On l’ail le eornph^ de ce tjiie nous devons 
à la (Mvilisaiinn ( habb-o assy l itnine. les aecjuèts 
V de. t'n' ne sont pas m(/ins coïisidérabîc.s ; 
e’esi en aia:liile< lui'C la loiu‘ a élaeaes, Ibnnploi 
de'ia Inâijne, (je 1:^ vonîe, du cifitre et tbe bencoi*- 
beli«MîH'nî, le décor en émail, en ]nosaî(|my en 
hanl- » ». lie r. (//'st en jd.ar,ti(| ne la cr'-alion d(ï 
toie, du laiirc .!< a lar<* biimaine du 
feue du ( rïdaure r{ tie l'é^ase, c'e.sl dans le 
lias relief rinlrrnluclum du j>;t\sage i't b» 

[xbOie .etmbiaî di* b‘i guer»%* ; d;u\s b\s itl- 

dustrbds, la tapisser!-', bas broilej^uis, i(e', .rcpi- 
pemenls béi“\bli<|tu*s, soinau’^ ce > , vieoîn<^.S ot 
du blason; dans la \ .j doüu\sl,e pte rosage Ses 
enr!u*ls: dans la \0' prin^uèrele bîxe des euu'(,v>. 
des habits soiNpIueux el des lud’oux, le goùl des 
graïub's chasse -, ie.s p<a.rcs au' fa .", e*^ . dans ia 
VU: nnÜlaire rorganisalion des trionijénes. la 
c.rératit>if de ia ca vab'rie, rinvVn^ion d(.'S loiOrdes 
^•anurt‘s, la |>ollorcelique c! la-^ience slraté- 
gOpae , O 'udie,^ dans ic domaine de la s< ienee, 

1 as? roîjijin (v Si nous donnons einaua aujour- 
d bui aux signes du Zodiaepu* et aux coris! dla*- 
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lions les noms étranges que l'on sait, 

Chaldéens que nous le devons; si nous eoinp 
tons les jours de la semaine par sept eî: l’année 
par trois ( eut soixante-cinq jours, si nos pay- 
sans croi(‘nt aux mauvais sorts, s'il y a etu'ore 
des chirornancîens dans les villes^ des devins 
et des sorcières dans les eam|)agnes. dos aima* 
nachs qui prédisent le temps et d(*s voyants qui 
aiiîuim eut les malheurs publu s, e'esi parce 
qu’il y a un coin chaldéen <laîis notre cerveau. 
Enfin n’est-ce pas à un S\ ri^.m inconnu qm^ iio4îs 
dévore-» tinc do> plus belles inventions iiumaines, 
celii dtï l'ccriture syllabiqiu* ? A un Lydi»m, qiu' 
!<' (’ommorec du monde enti»‘r doit la noumaié ? 
El comuKMil tant de déeouveides hionlaisanles, 
tant de coutumes, tant de croyances ou de super- 
stitions, tant de tonnes d’arl ontu lles dure 
jusqu'à nous ? C'est qu’elles ont d’abord jHOoii- 
tré, apre^ les tMiériicicns, les nélé*Mis et les 
Hébreux, l ame dcsdrecs de Milel eide IMmeée, 
celle des Etrusques de (üau'é, [)uis celle ch s 
(’oriiithiens et des Atti(jiies, enfin cell»^ des 
Romains, et que de proche en proche, comme 
une immense taclie d huile, elles se sont éîcn 
dues sur le monde. » 

En dérivant ces ligîio.s je n’ai pas craint de 
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dans ce <jue mon confrère et ami S, 
llcïnach a spirituellement dénomme « le mirage 
oriental >>, car lui-mèmo a dit : ( ChvonùjneH 
dOrictï!^ Il, p, 5or>) (r Nous avons nié rinlluence 
(le l?()rient sémili<nuî sur rEurope... tant à Tépo- 
qiienc olit|iiquo qu’au début de i Yig(î des m('‘tanN: . 
Mais nous n’avons jamais entendu (*out(‘st(U* 
qu’à une épo(|ue posiérieuia^ — à partir du Xllf’' 
siècle environ a\ ant .lesus-à duàsl — ia civilisa- 
tion o(‘ci(lentale mr soit d(‘Vf‘nuc, dans une (Ver- 
laine jmvsuie, hibutaijt' de ctdle des ()ri(.*u- 
taux. >j 

On peut dire (jue non seulement l'anliqnilé 
( lassique, mais aussi la vie moderne et conlern- 
poraino en met chaque jour soiis nos yeux la 
preuve <m datante. Pourquoi avons-nous des cé- 
nacl(‘s et des sociétés d’art <|ni s’intitulent 
« (nuîili es orientalist(?s », poinajuoi les ateliers 
se. r(îinpiiss(mt-ils tle kakémonos cl de robes 
, chamarrées, pourquoi fait-on des ires(|ües 
et des estampes comme celles des Japonais, 
pourquoi nos allicbes, notre art décoratif tout 
(^jitier se inel-il à l'école de la (dhine et du 
Japon, pour(juui nos papiers jieints et nos tapis 
.sont-ils toqt imprégnés des molifs et des cou- 
i’Orient, pourquoi rassemblons-nous 
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à grands frais des collections de porcelaincfv 
d'at'rncs, d<» bibelots crExtréme-Orient ? Pour- 
quoi celle ardeur, pourquoi cei enthousiasme ? 
l^ourqvjoi jn(U-m«'nuMjui vous parle, après avoir 
passe viugl cin<( aiiaë(*s à ne connaître et à 
n'éîudi<*r ({UC la (irtna' et rautiquité cla^'vsiqiîO 
pourquoi depuis <pH*!que lelnp^ tue suis-je jet*' 
déiibèrt'meul dar.st e dnutaiîU' ({ui autrefois ine 
paraissait cl ranger, ho?*s de nia s[dière, remjili 
<b.* t luises un peu i‘lîang‘es et (uni uses, m-iis 
juui synipalÎHtjiKis ? 

Poiuapiui aussi des eenrî*''res. do; 

madrés (pu lu'oid donné Texeinple : \i. Léon 
llen/a‘\ qui, après a\ e.ir si déliî’aLunenl dissifrli^ 
sur les iiu res (‘uiles de d'anagre el les r('li(.ds 
g‘re<‘s„ s’(‘st lait riioiiuno de la ("haldém b' pa- 
lienl exegèle des uionmneuts rie 'r<d!o ; M. Paul 
f' uicarL rhelléniste, l'épigi-ajilsiste ( lassi<ju(\ 
(jui s'aîtaebe aujourd'hui a relier les origiiues 
religieuses de Ta Grèce a rEgv|)le? 

Oui, iî faudraH être aveugb? jiour ne pas 
voir que nous obéissons ainsi à un niouvenient 
îmmonse qui est celui de notn^ temps et ({/li 
sera un des phenornènes caraclérisli(|ues dé I > 
lin du XIX'’ siècle, l’expansion de rluujue pe-m 
pie h6rs de ses barrières et hors de son histoire 




^ Lj KitoNtïs MiTHUiAQuir. — Stotue de murbre 
(O iiprcj» de Hidder, Cotlect, de Clercq^ IV, pj . xxii) 
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|)ïi.rtieulièro, Tiilée inlcriialioaale, la curio- 
silé de coüuaîlre les aiUreg, de les comprendre/ 
el la surprise de s'apercevoir qu’ils sont des 
hornnies comme nous, que, si loin dans Tes- 
\pace ou dans lei/emps qu'on les déctouvre, on 
" l airouve chez eiix ocUe unité iondameiilale, ce 
caractère d'IuHnanité qui aboutit, qui doit 
aboiilir un jour — nous en avons la ferme espé-» 
raru'C, — au sentiment de solidarité universelle. 
Et quel meilleur moyen de forcer les peuples 
à s oslimer réciprof(uement, que de leur ap- 
prendre à SC connailre par l'art, par le goût 
commun du Beati, par les mèîiu's jouissances 
esthétiques? 

Voilà pourquoi la (îrèce ne nous sullit plus à 
elle toute seule. Loin d(^ nor^' 

Nous lui devons les joies %' Jptjvs piu-es <ie 
notre exisleiu o intellcctuelie, l‘ii. gar- 

dons notre cœur. M.ais l’Iiomme /tù XX' 

(jui s'isolerait dans la contem|)latiopXi.i4ri:;.^ue de 
cet art admirable ne serait plus, il faut le dxTe.. 
qu’un attardé, un hoinine qui ne comprendrait 
pa§ l’histoire, un homme qui ne swfait pa.s de 
, son'tempa.Et c’est, X'Iessieurs, bien avant moi 
et tians une langue beaucoup plus parfaite, 
l’ajLiteiir même de la Jilission de Phénicie qui 





l’a dit (Prière sur V Acropole ; voy. Pages choisî^s^ 
de Renan, p. 170, 17:1). 


Après s’ètre écrié: « Odées8e,je m’attacherai 
au stylohate de ton temple, j'oublierai toute 
discipline hormis la tienne, je me ferai siyUte« 
sur les colonnes ; ma cellule sera sur ion ar- 
chitrave... Pour toi, je me ferai, si je peux, in- 
tolérant, partial. Je n'aimerai que toi... je èorai 
injuste pour tout ce qui ne le louche paH»etc., 
Renan se reprend et, avec une douce humilité 
qui n'est pas exempte d’ironie, il explique à la 
Minerve victorieuse que sa beauté n’eslpas toute 
la beauté, que par del«à les horizons grecs il y a 
d'autres horizons cl des espaces que l'œil grec 
est incapable d’embrasse)’. 

(c Nous sommes corrompus, dit-il, qu'y faire ? 
J'irai plutï loin, déesse orthodoxe ; je te dirai 
la dépffVation intime de mon cœur. Raison et 
boti üfns nesiillisent pas. Il y a de la poésie dans 
le Sfrynion glacé et dans l’ivresse de Thracc... 
Le monde est plus grand que tu ne crois. Si lu 
avais vu les neiges du pôle et les mystères du 
ciel austral, ton front, ô déesse toujours calmt*, 
ne serait pas si sêrein ; ta tête, plus large, 
embrajjserait divers genres de beauté. » 

Cé sont bien ces<f divers genres de beauté », 
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nous ovons soif dc^ connaître aujouid'îitîï 
Et ce n%‘Sl piris le privilè|(e d'âin c ..lunie 


de Renan. C'est le désir de tous 
sent. 


'peu- 


Somiues-nous loin de la Colleclf * x ^: Li*req ? 

*îV)ut ce <ji>e je viens de iiou: "ty^éne. 

Non, oerles, qut' M. d(' (>iercq ait ;;ex 

ce qtu* raverdr ï‘ése‘rvait au monde, qaCctU il 

comipcncait av<M' son :tnu Réretié, en 

;;a coile^ oon phénicienne. J'offense:"t; î la 

niérv.iii;(‘ (Fun hoinsne qui iut loujourc'^ a o- 

de,' f»'. s> îc iui ju'élcds F^îUitude dhin - 

plo t*.;. JC Veux seeu inent faire remarc ier 

... 

I t)ni!)ien il (3sl iüleres.^anit de lire dans la p Ar' 
rniere livraison dr; sa CoUecîion, dans sa pioV. 
fae(‘ eeril(’ en tSHo, une plirase qui révèle 
ses pensées inu; ocs «*; qui correspond aussi 
au senliîîienl génériti dont je viens d'exposer 
les c o î 1 s é q I i c n c ♦ . 

(■ Lors d'un vovîo e que j'eïitrepris autrefois 
en Orient, je Uis profondément frappé de la 
variété/de.^fri(dn3:..>cs archéologiques que con- 
tenait ta Phét.ivie. Ap' 0 ‘« qti assez, long s jour 
et qùefquci^ études prolînAdBc* . onstatai 

quedes ulv<^r6 peuplei- di monde ant'en, crise 
rencCTntrenl da|i> de la c^tc d'Asie 
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pour iV(h?^»fror leurs laarchandises, y appor- 
tèrent en .;ir Sîi^ des couUnaes, des goûts 

et des essenlieliemenf dilFérentes, 

et que ;vv /,;;p de ce contact perinaneiit, l'art 
siibis^ r dcr; uduieiices considérables et sou- 
Ycid ‘nuges. J'eu conclus que Plustoire do 
f . tés iches comptoirs préseuKu ail un 
a't U ifrul }'U et je me décidai à en 

" ?tt ca<5re de mon travail. »> 

1 ■ ('!» cq a donc bien compris l'avantage 

)r > : rail à voyager hors de. la (ircce, lia 

I ' n mente du désir <le quitter le rivage 
^iaasique pour s avi nturer sur une mei un peu 
inuiu> explorée, pour aller à la dé('oM verte, 
l! » t [larti un tics premiers. CtMi'est pas un 
Uiii'Ce nitudle. I^u'a-t-il raj>porté de ( c voyage? 
(dest ce (jue nous allons maintenant examiner. 

il 

Je n'aurais |)as le temps ûujourd hui (réludiea 
les smdions si diverses et si nombreuses dr 
ectUi collection. Je rappellerai que par la borinc 
grAre de ^Madame de Clercq et de M* de -Bcis- 
gelin, par le.s .soins de notre confrère c| and 
M, Babelon, le public a déjà été mis à mémo de 
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.jliger de ^ de la variété de tfe 

beau musée, Aoi" < IV position faite, Tété der- 
nier, au Petit Palais des Champs-Elysées, par lu 
Société des Fouilles archéologiques. Oi: a vu la 
plusieurs vitrines contenant lui choix des juèce« 
les P us intéressantes. Je rappellerai a* 
que sous le patronage et sous lo /c». on de 
PAcadémie des Inseriptions, avec di^îs subsides 
fournis par un legs spécial de M. de Clercq, uli 
.^archéologue connu, ancien membre de PÈc * , 
d’Athènes, ]\1. de Pid<ler, a été charge de (H>n-*j 
timier la publication du grand CalaU^gue 
que M. de Clercq avait commencé en 
1885 et qiril nVut pas le temps de terminer. 
Ce catalogue comprend aujourd’hui cinq vo- 
Uimes, deux grands in-4^ rédigés par M. de 
arçq et trois in-4<> plus petits par M. de R!d- 
.eVst là qu’on peut aller chercher lesimpor- 
s documents que eontif ut la collection. 

j.0ii^arque des pièces de premier ordre 
Vî if* vingt-trois morceauxdo la grande frise en 
O , dé Balawat, dont le reste est au Musée 
ir"* îue, la plaque de bronze représentant'*® 
PEnil' ^ ssyTM O, la stèle d’Amrith, la statue 
uv.e admirable série de bronzes 
d’Asié-^Mineui.-, Li plus complète qui existe j 

14 
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iih ense»n!>le uniquo de statues de marbre trou^ 
vécs (buis uïi saîictuaire de Milhra, de Irt s 
beaux l)usle> palrnyrénif ns, etc. Les figures ci~ 
joiiües donfierout une idcHî de t‘(* magnifique 
em semble. 

je nraf laehe J ai plus sptu, ialeineut à bi partie 
que M. de Cioicq a juildiée iui UKuiue pave*' 
quV.‘l!*‘ lui lenail plus au tueur et (ju d a\ait Uiis: 
là t*.)ut(^ son ardeur seifuililKpi *. b inui in^j- 
nuiiieuls orieuiaux Je <!;-‘tiug-ut lad tii p.uiieu- 
lier la faal<‘gon(‘ des e})indr<‘S. <{ui la piiia 

considérable, et la mieux etau!i‘u «!an> ie.s 
deux volumes turits jiai* ;M. ile (deiucjini \>.\v les 
coüaboraîcuu’s qu'il «tvail lui-mèine eluuds. 
Là aussi, on l’eiiiaiajiu' l'inslincl vrainieiil remar- 
quahb* de sua g*>nî seifui tilique. S’ueruper 
(i’oniiquités (U'itu>iale^, ( V^tai^ (i< jii [euir un 
amateur être rua avariée sur son temjv- : iuais 
choisir [jarnii ces monuments b's p('!)(s ehjets, 
presque ificounus et très dédaigm'‘s, qui avaitm» 
nom each' fs /7 ( I/Lindresgrai vs, e elaii ♦ ueore 
a celte epotpuq faire preuve d'un llair assez 
rar(u Nous avons appris, apres IrerU om 
quarante ans d’études, que dans ces 
pelilv-s pierres est contenue prcs(|ue toute 
riiisîoirc do la religion orientale, (dewt àu 
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jourd huî, et (^e sera de plus en plus, îa grande, 
souree des exégèses reiigieu>>es pour rOrient. 
iVf.iîs alors les amateurs n'y vovaicfit que des 
euriosilés, des aîuuiefh's eouv(M‘t8 (Fimages à 
peu près îiidéohilfnîbles. 

Ouan<’: M. de Cletcq courut le f>rojet d’étudier 
d( et (le jiuldier sa magniFuiue eollectiun 

di'! ( s tpii surpassait a ce nioruenl cîi 

î lelu'sse îa p}aj)art d^*s grands musées !e Ca- 
blnei des, M ^ daiib s iOi ISK.‘^ avait seulement 
27‘é l'‘ !.(>!rvrc un piju plus de 300; 1© Cabinet 
de la iiaye 170 : j i (*(>dection de Clercq en 

îMpiad diO; !<: 

i! eul la i‘l) »nce d.e lr(uu ( qui , 

pouvali à la lois i(' gui(l(;i* <0 radder dans cette 
[îUdm, e'étaif \i , 7h'‘îiaüf . 

M, Ménaiil, assyri<>K>gue disîiu^^lt% nuuuln'e 
Iil)re dé r A eadém ’e dtîs i aseriplions. est un des 
prerni(u*s eu Fr; qui s(iif Oicuju' i1es cyliu-" 
diaus oidéîitaux, savants comme Leuoi inaaî^ 
i.ongpérier, Lajard cl ciiu*l<in<‘S autres n'avaient 
fait (lu ejïleureï* la matière. Eu Allemagne et en 
Auglclerre, avec Groletènd, Culliuiore, King,^ 
oii était uîi peni plus avancé. Les li avaux de Mé 
xVléuauî nous ont permis de reprendre ravâneo. 
(ièst lui qui le premier, dans sa Glifpîique 



(2 volunrés publiés en 188*ij, <|Qna^ 
ta vçlass raisonnée dr* i sajets i^ravés 

sur les cylindres et qui acheva déJ^tf^Wt^çr 

, les liens avec les mythes relîgïeh^'^îés'"^ 
anciens de la (>haldéc% tels que les faisaient 
roimaître les iabhîtles' assyrieruies de la 
bibliothèque d’Assouflwiipa!. lexies pi’é- 

cieux, conservés au M:isce Hr:‘ nnHjne, avait ut 
été déchiffrés |)arG. Smithi^adniir vMe c l brillante 
décfMiverte doui M venait de résumer 

lui-mèmel. - r/ ’dtats.vîan s u:i livre intitulé La 
B*blifîht : (e * .' v^/.v Jp A'c: ' ,(paru chez Le- 

1: «’OV 

-La' ‘.:ou‘Cidenv- ■''' • rse pour M. de 

Clervq 'il trouvait au u' ’ ivoi précis et dési- 
rabl§ ïi;^giya«to le mieux l’aider. Lui 

et i’. 'iv^nr se lièrent d'une amitié s<'ieHti-' 
/îque qui d^iCa de longues années < t qui [)rodùi- 
sît les neuf fascicules des deux tomes do la 
Collerfion (le Clerrq^ publiés de I88f> à 18Î)U, 
Dans ces volumes auxquels M, de Clercq et 
M. Ménaut ont travaillé ensemble, il e{>t difiL 
.^eile de mesurer la port exacte de idiaque imlL'v- 
borateur, La besogne fut mîi^ en commun et 
ces noîiveaaxdocumeiits agrandirent^ singulière-, 
ment le champ d\*xpk>ràlior 4 ouvert aux arebâo- 







logues. Dtïpuis (‘etto date, on peut dire qu^en 
HrancMî on s est loiijouift appuyé sur la publi-*- 
cation de M. Menant et de M. de Clercq pour 
r<ïUuJc des <'ylindre8. Je renvoie à rilistoli'e de 
r À! f do MM. Perrot et Chipiez, tome IL 1884, 
au Alatifie! d'ari hé(dogieôr!r((f(it(: de E.Babelon^ 
1888, à la /Pv/e/z/e r// />/e/7v^<v• fina^ du même 
auteur, 1894. Ou a place ici une vitrine avec 
(piehpies .spéeirncns d<‘, cylindres et de moii*^ 
lagos tlonfiês jeu M. i\lénant au musée Ouimet ; 
<■0 soril pi*('cisement ceux qui ont ser*vi à 
rédiger la Glyptique oricatale. 

Le servait de caclieî; pour sceller des 

contrais et des pièct^s juridiques. Chaque par- 
ticulier avail le sien el y faisait graver, soit avec 
sou nom, soit sans son nom, l image des divi- 
nités sous la i)roteclioji dosqueiles il aimait à 
se placer. Oti roulait le cylindre sur l’argile 
molle de la tablette de (err<î qui portait le texte 
écrit. (Pétait la signature, le seing privé. S 

Le premier caractère de c(9te jnythologie ést 
la vai iélé des représentations de divinités^ EîllleS- 
foisomienl sur les cylind^t^s avec une grande 
diversité d’accessoires, de jMiysionomies : dieux" 
de Peau, dieux du feu, dieux de la végétation, 
dieilx giserriers, dieux chasseurs. C’est un 





Olympe, mais bcauedup plas ^jomplîq ii é q ué œîuî 
des Grecs, On a quelque peine encore à 
ter au milieu de ce peuple divin, â reconnaître* 
ceux qui sont les grands dieux, à distinguer 
<?èux qui sont les dieux secondaires, à les sépa- 
rer des mortels. A c^t éo-aid, les travaux de 



Li-k Animai sa< m s. 

(^jlifuh'c (fra[>i'.'s la (’o//. de ('(r/rj, l, |»l. ni, jr* liV, 

M. H<‘u/<\v ont beaucanp caunpléle et précisé 
les premières indications Iburnios jiar M. Mé* 
liant. Je vous recommande surtout les éludes 
(ju'il a insérées flans son leciieil intitulé les 
Origi/ies''oricit/ales de / Ari, da ns la lleeae archéo^ 
logique de 1895, et dans un article des ;Wc7r///,;’eA‘ 
Pen*ot où il a établi quelqe vs [irincipos suqples 
et fixes qui (Uiipochent de confondre les dicj^ix 
et le$ mortels. 





tTolte complication de la hiérarchie divine 
les ("haldéens est confirmée par les textes 
(ju a déchiffrés M. Fi\ Thureaii-Dangin dans la 
Jlevue (/'flistoin* ri dr Lilfrrfuure rfdigieuse^ 
llHn . Im friniillr rf fd coifr d'un dira chaldrrnX 
Ou V voil l'(M*g:uusalion pi'‘>i'U‘olaire ch; la c'>ur 
(l’fin (heu ehnl(!é<u*, le dieu XiuLiliirsou, avec 
l|MJs s(‘s S(U'vi(‘es t I sa (loiti(‘si i» d'd dieu fait 
sou enîi'ée dans la ville de dirjvunda 
la j)Oin|)c; d'ua roi I f ioiuuhaui . 11. a près 

de l(i] Son (*[euîse, la d»'esse( |>;hui. îl a le 
eheldh* } ( jj-die^v f . s lienî(UUUils de S»vs ar- 
iiu'cs S(>n ( < tisuîder.. ré{']ianseu (h\’iîi, le îni- 
rnstre de -.om !;are?u, snî> valet du- ^ han>î)re, 
suH curdier. : on îterge.i* ; il a sou ('har«!eur ei 
.sonneur de •.\îuhtd(“S. son j^^ieui” de ta.fîd‘*ou«- 
rin ; il a son lei iiner. sou péeluoir, son iiiit'ii- 
dant, son anhrifrM'Ue On inenliuiuie aussi les 
se-pt codants <|n il a ‘:*us (ie sa fenunie ( ' est uuo 
luaisou complété tpd nous fait très l)îeii coni- 
prtuulit' ]e train ddim* lialdl.illoü nriucière 
en Més<>j)olaiuie. v(M's le XXX\^'' siècle avaîit 
»u>h*^‘ èiau il v a plus de ('uu| iniiie ans. Id (‘etiç 
Oi'O'anisalion ne diffère gucia^ de ctdle grands 
pptentals orienlaux actuedlement regmuits. On 
sfiisif là %ur le vif, la force ineroyable et toute 



-'■puissanft' cKvs IraJilion^^^, 

\Î£u'>?=; les pM}f.' (l’«' )]‘iciiL anÿil tu-- 

, <îans Fcii lotira^! cia sültà^^ ;4oiil on 

i rapproc'he, dont on lui pré»énlc éUangei’s, 
l 's soiiiniljMirs, est fijL^nivx^ dé\x\ tluns ses Ifaiis 
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(^ss^’mIh/Is ‘ ur i ’vi iidi' S da Iciupi; d<* (tou- 

(!(/a ; 

Le seeoed eeüu î^’re <]*- ri^U- uiy ! iîM}o^i(\ 
c'est (!(* TMîist } \*’j‘ pi"-. ([U(‘ ]e^ antres, j-lus que 
îa r<'ii"'e.w} "p'î'-’.peu lu^iu'a plus (jUi^ la l'eligioîi 
< ■ frvn ii<* k '\ <'(Uâ nonits. t,!<*s î rares du 

' I * ' 

funds fu iniMu des rehguMiS .‘es. JaîiKU'^ 

tefuanu i/a ete nileiix sîï-adi nueux (!l'\*isA eM 
eouelu^s su p< : I |jos<'<a<. quand ou le la^gardc l)ien. 
Assuîa îueid la religion égy|>lier)ne*est Vïniqpc 
par la faruii dont elle nous presciftc 1 edapo 
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Sâ^W.^lîellm'4^^^ a'él&l^jâératio ramixia|*41si^.:^^ 
ijariialioiî àém mj^tèri^^é la la cré^tmn 

4aBé la force bestiale. Mais elle pa 
bbndaoce même des montiments relatifs aux 
dieux animaux^ enseveli et caché les couches 
plus profondes que nous découvrons dans la 
relfgièn chaldécnac : adoration de la pierre, 
atioralion des éléments simples, de Teau, du 
feu, adoration du végétal, toutes conceptions 
religieuses qui se sont peut-être développées 
conciirrement et parallèlement avec la divi^ 
nisatioiide l’animal, mais qui appartiennent à un 
snbst)\Ui(nt [>lus ancien, plus |)ri!niîif, plus sa*^- 
vage, plus près de cet lioinmo i>riinigenus^\>èY^de! 
tous les hommes, dont Thistoire et ranthropolo- 
gie cherchent de nos jours avec tant de passion 
à déterminer les caractères (voy, les deux vo- 
lumès récemment parus de M. S. Reinach, CalteSy 
Mythes et Religions, Leroux, 1905 et 1906.) Les 
religions chaldéennos nous font passer à travers 
toutes sortes d’images où Ton voit avec 
précision les emblêines sacrés représenter 
successivement le cône de pierre, le vase d’eau 
ruisselante, la plante aux volutes épanouies, 
animaux, oiseau, serpent, taureau, les 
stelkirès, soleil en étoile rayon- 



tiàttte, lune en , croissant, pùi^ Jé - * 

^:lix fotnie huinaînè, le dieu S(^)eil lui-ntôine,, 
#èariàiit les pofles du eiel, metlant le pied sûe 
le inonlagiic et apparaissant aux mortels, 
grands dieux hiérarAisi^s, le dieu El, Jupîler * 
soprèinc et souverain, la déesse Hiai , * )iie dé ; 
P dlas guerrière, la déesse "de la jnatenvité, 
ri . id ddsis on d Aphvudite ayriiit un enfiailt * 
sur ses genoux, enfin le combat des grands 
dieux avec les démons aux faces monstrueuses, 
ailés et grilFus, c'est-à-dire la ruine du féti- 
chisme primitif et le triomphe du sym]|)oUsme 
plus é|)iu'é. (]’est une ascension logique et 
rationi elle dans le monde divin, qui nous mène 
peu àper d;io^, un Olympe souverain, très sembla- 
ble à celui de la (iiece, mais dont ou ( omprend 
beaucoup mieux les origines el la lente formation. 
Partie des conceplioas les plus grossières de 
raniinismc et de la sorcellerie, qui prête la vie 
et le rnyslère mèiue aux objets inanimés, puis 
aux aïûmaux et enün aux dieux à forme humaine, 
la religion chaldéerme aboutit à une conception 
qui demeurera celle de rhumaailé pendant dôB 
siècles, — qui persiste encore à être celle de tant ^ 
de peuple^: contemporains — une. divinitCs^^ 
préme, entourée et servie par une légion de 




aires, hîérarcliisès et disciplinés conâiïia 
daa.S;:ijW' wonarchie. ■ ■ . ^ 

En troisième* lieu, nous y saisîassons un éléinient 


^ In religion égyptienne etc|ui8em 

/Itepris avec Beai^ puissance et de po^<^ic 

par les Grecs : le dieu uiixte, le demi-dieu, le iié- 
roS qui vit sur terre parmi les hom?nos, niais qui 
' est' plus grand (pie tous les aulcfss, qui sert 
d’intermédiaire entre la f(»ule des humains elle 
monde céleste. Eu EgvjUe il y a le roi, mais le 
roi est dieu^il est rincarnaüou de la divinité sur 
terre ;c' ha (H#n de ses membres est sacré ; il n'a 
plus rieu d liumain. Le héros chaldéen es( 
semblaJde an héros grec.* il soultVo comme 
lui les maux dt? la condition humaine, il combat, 
il est vaînqueui* ou vaiiK u, il meurt ü accomplit 
son anivre par rctForl et par la volonté. Telle 
est la belle ligure de celui que, par suite d’une 
leclure inexacte, on a longtemps nommé 
' Isdoübar et qu’on appelle aujourd'hui Gbil- 
gamès. 11 a|>parait so^uveat sur les cylindres. 

Descendant d’un roi de la ville d’Ourouk qui 
a vu le Déluge, Ghilgamès est une sorte ddier- 
^çuld tjont la force extraordinaire triomphe do 
BîOs enïiemis réussissent à lui imposer 
^ d^^’épréuves, en particulier d’aller eonibattre un 
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taüreau gig^^ntesque, envoyé par les dieux; 
Isdoubar le dompte et Parriène a|)privoisé, 
ddcile, acceptant de sa main le br(Mivage d’eau 
qu'il lui verse. C’est le sujet du plus beau c.yliu' 
dre^ du Joyau de la collection de Clerccp porî int 
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Cylindi t: 'ci îiprts^ la ('jU. de Ciercf/y 1, pl, ‘Càxja ii ' ÔS 

le nom du roi Snrgani, Sargon Î'^uu*it‘î», an- 
térieur à Tan dSno {v.uil îM;h'e <’r('. 

Aiüt ur.s <• est un aulr(‘ exploit. ^'Wiilganu s 
doit aller coin i;at Ire une sorte de înonsUr* sau- 
vagf',^ Kâhani, îe ijatailleur , il la îomif;* <l’u n 
homme , avec h s l onies d une chèvre, les jainbt s 
la ([ueu<‘ d un taureau ; son corps est t:ouvert 
poils/ies lïièclies de ses chevrmx sont héris- 
ses sur tôle. 11 ligure aussi siu' le,^ (:ylindrc:s. 
C’est, eu somme, Téhauche d'uo Silène grec Ou 



! '... :':..i....-: - ' ' .; ' .;^ 

d’ûij Pan. Ghilgamès réussit encore à triom* 

' pJjMsr d’Eâbani dont il fait son compagnon fidèle, 
son semteur et son ami ; tel Hercule avec 
lolaos. A eux deux ils taillent en pièces tous 
les ennemis de la ville d'Ourouk. 

Alors Islar, la déesse, conçoil pour le héros 
lîia amour brûlant : «N'iens, dil-t lle c’est le texte 
des tablettes de la bibPfthèque d Assourbani' 
pal), sois mon époux ej le serai la lèmme. Je 
te ferai monter sur un jïhar de lapis et d'or, 
avec des roues d or et des montants d onyx ; 
il sera attele de grands lions ci tu entreras 
dans ma demeure aux {’umées odorantes dti cè- 
dre. Les rois se courberont devant toi ; les 
seigneurs et les grands l'apporteront les , 
dons de la n\onlagnc et les dons de la plaine; 
la nier embrassera les pieds...») On croirait en- 
tendre 1(^ Cintliijue tlr.s CaiUif/Uf\s\ 

Mais Ghilgamès u’airne pas et il repousse la 
déesse en termes discourtois; il rappelle à ' 
cette Vénus chaldéenne ses amours si nom-» 
breuses, ses infidélités, « Tu m’aimes maint^ç^ 
liant et demain tu me frapperas. » 

, Quand Istar rentendit, elle entra en fureur 
'it monta au ciel. C’est la scène de Thétis auÿ, 
pieds de Jujiiter. Elle s’adresse au Dieu supr'^me V; 



f "^4- müsée ovimk'i 



«Mon on m'a nié j) risée. Vengeiiioi. d 

le (lien laiicii (’onlre la ville rri^rinnik niï' 
Inureaii In ri<e.!\, aux cornes luenaeanles . 

|{aj)pele‘/-\ ons .N< p!nh<' fai -anl sortir des (lois 
le Inniaeiii marin jm doit iner l!j[)po)\l(' dans’ 



i il (,\lit)Mrc (ji.‘ SiU'jij'oii i Aiuir; 

-ij.fuii - i,i ' , r. ({f ( /(/<•./. I, pi. \ M’ ei' 


la pince de Phèdre. Mais < '.IjIIm' nm's, aid(' de 
son jldèîi* iaâhani, tianniplie <‘ncnî(.* du tanrean. 
A eux deux ils le Imnt, !(‘ dep.eemd <'i 
dispersent se.s membres. (/•’>! une seene 
tij^'iii'/e à mainte^ it^jirises sni' be. e^lin{lres^ 
<n [sirtirreier snr un inagnitiqm evliinire <!<' 
publié pn’ *M. Menant. 

Aines, dans ' même nuit, Islar se veîv^.a. 
Idic îMppe !(i je'i'os (i<- da lepre, la maladie si 



redoutée I’OimchI. < Ihilgaiin'-s <l<*vient un objet 
jrhorr*eur potir iou^>. Il l'aul <|u'il aille dans 
1rs EnTers el^ (ju’il boive reaiuniraruleuse, oori'* 
Irnuo dans un |Mn'ls savjé, jKmr st* - tnM sr. 
ia d<‘-n)ièi*r <‘1 la [du'^ dangriMutsr r pi-rn v(‘, (|iii 
!:,îl»j|elje ia. drsc<‘nt»- d'Herrub' auv Enbu’S. 
Le V(.)yagc ^ aecoinplil à Irav* ! > tnille jMU’i- 
péfies, iiiille dangers, aux'juUs le lidelo Eabani 
iinit jstt sur< ('iidu'i El i »iii) ^aines nujîinue sml 
Sun xu\age eî il (in,! par retrouver Jan;*» les 
f'uii'ers son e‘ viei;x roi d ^ )ur-.«iik, eonune 

1 ü lu -e r e ! r o u \ < ‘ . \ n e 1 u s «> , < * 0 ni i n e ( î y r s e i‘e i la m i v e sa 
jmuan Enlin il r(‘vi<‘inlra sur i< ria», ayant eueüli. 
1<‘ rameau dN)r des !i]nfcis, piu ilir^ et giu’u i 
Lue grandit de (U'Ke Indle légende, (|ue 

nous font non naître lei. texli:. (‘unéilVunnes, 
('st iilustr^M^ par lins imag^ .s des «‘VÜiuJros de la 
( lit Clt'i'i'if, (dest un des j>lu> sienx 
runtes ijui aient I>eia*e rhumonite. Il nous fait 
priieîî'er dans la lilt^ ra? ure ujènie de ees peu- 
|>l(‘s aneiruis, si pNdnr de po‘‘sie el ddrnagina-* 
trou, si apparentée à ri Idtoralure et à la luylho- 
1 ogre gî’ccque. mais douée d luu' ('ouieurx d'urua 
enc^rgic et ddine simpîieilo ([ui sont vraiment 
Jebliqnes, (pu niarquetil uiu^ jjari'uté étroite 
avée les livres des llebroux, (i(‘ nivlhe du 



«" ‘èiwvV'r'"''7'' ‘ '''■ ’ "* '' ' ■ "^' ■ '■■ '.'.,-:-Tr '■ 

{'!■', ' ' 

Tïéros, traversant toutes ^sortes {répreuve9\ 
fort, invincible, et pourtant soiiflranl, malheu- 
reux, persécuté, qu’esl-ce autre chose (jue'''la 



(-11 tssi. Al è,u-\. -- ('.vlimlfe 
I) la ( oUt'cî. .-li' ('/ricfj, ], |)l. fi* .U.oj 


prenii«*r<‘ eoïK'Cfilion.dc riutniaiiite (*ll< -même, 

poryoniiîli { (' dans ie [dus J)onn ch* st^s (inlants, 
mais ucraldi'a par la fi/ /inû'<is des dieux, paj' la 
jalousie du stu*(, nienanl um-, vie soiu])r(‘ (>t dou- 
loureuse, en dépit de ses tdîoils et (h; sou cou- 
rage ? (M‘st 1 ide<‘ (pu' ! art grec , puis larl du 
moyen âge, enliti Triil moderne, oui magni- 
(iqucmenl conunenlee et ampliliée. \ous suivons 
aujourdluii qu(' ce sont lespoèlics les artistes 
de latdialdée cpii, [xuir la première fois^ 
créée et développer* , • '* 
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' espère f|iie ces réllexions suilironl à vous 
\ttinirer riuiporlauce de la ^eient'c nouvelle 
*j:ii SC forme sous nos yruix cl cjui devient 
rn (‘c moment un des <diapilres les plus consi- 
dérables de riiisloire de la [UTisèo humaine. 
Oans celle liistoire j'ai cherelié à vou.s montrer 
cm» les monumenl'^ d<‘ la Ciillcctton r/e Clcrcif 
(•»ei*u[>enl nur* jd.uo' imporOi n f e. '^oàe<' a 
i ie uivMist in(îial!\<' de (^d amaleur érudit, 
ta 1 î’ancr* s è.sl assui’c un eusemldc' de cbacu 
e, els, «,|Ui peur b's savants de n».)lr<‘ pa\s tuil 
< !e [hdn! de (ieparf de rccherciics devenues 
rit u|ue jtuu |dus ulibcs et [)lu.^ insiructives. U 
n« nous laesle a exprinuu* (jiruii vœu : cdesl (juc 
ba dernière pens<ee \r dernier désir de M. Louis 
*!e (den tj soit esa.utar par s(îs lu riîjeis rd rjuhui 
jour celfe (nap’niutjue si'rit* fasse partie de nos 
cedlceîions pnblHnoe>. ahntpte ftois b'slr ivail- 
Icnis y aieni aec^és. Notîs en avr ns d Viillours, 
dtss a présenî, la feiine assuiaioe. orace aux 
promesses faites avec tant de bonne êrace cl 
dr> Itbmalile pat Alailanie. do (dorcoj et par soti 
ruïvou >!, le Ciointe <!e Hoisgehm .b; soi ^ 
iuiurcutx (le !(' dire ici cl de les (Mi romorcit r 
éabli((neînent . 
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